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યહોǢુઆ

યહોǢુઆની ઇસ્રાએલના ઉŷરાɵધકારʍ તરʍકે પસંદગી
1 ǝૂસા યહોવાનો સેવક હતો, Ǚૂનનો ǚુત્ર યહોǢુઆ ǝૂસાનો

મદદનીશ હતો. ǝૂસાના ǝૃત્Ǟુ પછʍ યહોǢુઆ સાથે યહોવાએ
વાત કરʍ અને તેણે કɄું:

2 “હવે માંરા સેવક ǝૂસાǙું અવસાન થǞું છે. તેથી ǖું
ઇસ્રાએલના લોકોનો નેતા છે. તેથી ઇસ્રાએલના બધા લોકોને
લઈ અને યદʤન નદʍની પેલે પાર હુʣ તને જે દેશ આǚું છુʣ ત્યાં જા.

3 મેં ǝૂસાને વચન આપ્Ǟું હǖું કે હુʣ તમને આ જગા આપીશ.
જે જમીન તમાંરા પગ નીચે આવશે તે હુʣ તમને આપીશ.

4 ɴહŷીઓની બધી ǜૂɵમ રણ અને લબાનોનથી મહાન નદʍ
Ǟુફે્રતીસ Ǥુધી અને પɸƅમમાં છેક મહાસાગર તમાંરʍ સીમાંમાં
હશ.ે

5 ǖું Ťાં Ǥુધી જીવતો રહʍશ ત્યાં Ǥુધી કોઈ તને રોકʍ શકશે
નɴહ. હુʣ જમે ǝૂસાની સાથે રહેતો હતો. તે જ પ્રમાંણે તારʍ
સાથે પણ હુʣ રહʍશ.

6 “યહોǢુઆ બળવાન અને ɴહમ્મતવાન થા. કારણ, તારે આ
લોકોને જે દેશ તરફ દોરʍ જવાના છે જે મેં તેઓના ǚૂવર્જોની
આગળ તેમને આપવા માંટે વચન આપ્Ǟું હǖુ.ં

7 તારે તો માંત્ર બળવાન અને ɴહમ્મતવાન થવાǙું છે. અને
માંરા સેવક ǝૂસાએ જે ɴનયમો તને આપ્યાં તેǙું તારે સંǚૂણર્ પાલન
કરવાǙું છે. જો ǖું તેને સંǚૂણર્પણે અǙુસરʍશ તો ǖું જે કʣઈ
કરʍશ તેમાં સફળ થઈશ. તેનાથી ફરતો નɴહ, નɴહ ડાબે કે નɴહ
જમણે.

8 એ ɴનયમ શાƍ તારા મોંમાંથી જાય નɴહ પણ રાતɳદવસ
તારે એǙું મનન કરવાǙું છે જથેી એમાં જે લખેǟું છે તેǙું ǖું
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કાળજીǚૂવર્ક પાલન કરʍ શકે: કારણકે તો જ ǖું સફળ થશે અને
સǝૃɵદ્ધ પામશે.

9 મેં તને બળવાન અને ɴહમ્મતવાન થવા આજ્ઞા કરʍ હતી. તેથી
ભયભીત કે નાɺહʋમ્મત થઈશ નɴહ કારણ હુʣ તારો દેવ યહોવા છુʣ .
યહોǢુઆ Ťાં śાંય ǖું જાય છે ત્યાં તારો દેવ, હુʣ તારʍ સાથે
છુʣ .”

યહોǢુઆએ નેǖૃત્વ કǞુર્
10 ત્યારબાદ યહોǢુઆએ લોકોના આગેવાનોને આ પ્રમાંણે

આજ્ઞા કરʍ કે,
11 “છાવણીમાં બધે ફરʍને લોકોને કહો કે, ‘તમાંરʍ સાથે લેવા

માંટે થોડુʣ ખાવાǙું તૈયાર રાખજો કારણકે યદʤન નદʍ ઓળંગવા
માંટે તમને ત્રણ ɳદવસ લાગશે અને આપણા દેવ યહોવા આપણને
વચન આપેલ દેશ આપશે. આપણે ત્યાં જઈǢું અને રહʍǢું!’ ”

12 પછʍ તેણે રૂબેન અને ગાદના કુળસǝૂહના સવર્ માંણસોને
તથા મનાશ્શાના અધર્ કુળસǝૂહના આગેવાનોને ચેતવણી આપી

13 “યાદ કરો, યહોવાના સેવક ǝૂસાએ તમને Ǣું કɄું હǖુ,ં તેણે
કɄું કે તમાંરા દેવ યહોવા તમને આરામ આપશ.ે તે તમને આ
દેશ આપશે.

14 તમાંરʍ પત્નીઓ અને બાળકો તે દેશમાં રહʍ શકે છે કે જે
યદʤન નદʍની ǚૂવơ છે જે દેવે તમને આપી દʍધી છે. પણ તમાંરા
સૈɴનકોએ તેઓની ǜૂɵમના બીજા ભાગો ધરાવતી વખતે તેમની
સાથે યદʤન નદʍ પાર કરʍ અને તેઓની સાથે લડાઈ કરવા તેઓના
ઇસ્રાએલી ભાઈઓને મદદ કરવી.

15 કે જથેી તેઓ પણ યહોવા તેમને જે ǜૂɵમ આપી રƑા છે
તે ધારણ કરʍ શકે. અને તેઓ પાસે આરામ કરવાǙું ˺ાન હશ.ે
તેના પછʍ તમે પાછા આવી શકો અને યદʤન નદʍની ǚૂવર્ની ǜૂɵમમાં
રહʍ શકો જે યહોવાના સેવક ǝૂસાએ તમને આપી હતી.”

16 તે લોકોએ યહોǢુઆને ઉŷરમાં જણા˹ું, “તમે જે આજ્ઞા
અમને આપી છે તે અમે પાળʌǢું અને તમે જયાં મોકલશો ત્યાં
જઈǢું.
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17 અમે જે રʍતે ǝૂસાની આજ્ઞાને આધીન હતા અને જે પ્રમાંણે
તેǙું કɄું માંનતા હતા, તે જ પ્રમાંણે તમને આધીન રહʍǢુ.ં ફકત
એટǟું તમાંરા દેવ યહોવા જમે ǝૂસાની સાથે હતા, તેમજ તમાંરʍ
સાથે પણ રહે.

18 કોઈ પણ જે તમાંરʍ આજ્ઞાને ન અǙુસરે અથવા કોઈ પણ
જે તમાંરો ɵવરોધ કરે, તે કોઈ પણ હોય તોપણ તે માંયƪ જાય;
એટǟું જકે ǖું બળવાન અને ɴહમ્મતવાન થા!”

2
યરʍખોમાં જાǤૂસો

1 ત્યાર પછʍ Ǚૂનના ǚુત્ર યહોǢુઆએ ɶશɳટ્ટમમાંથી ઇસ્રાએલી
છાવણીમાંથી બે જાǤૂસો મોકલ્યા. તેણે તેઓને કɄું, “જાઓ
તમે જઈને દેશની તથા યરʍખોનગરની બાતમી કાઢો.” તેથી તેઓ
યરʍખો ગયા. યરʍખોમાં રાહાબ નામની વારાંગના ƍી, ધમર્શાળા
ચલાવતી હતી,
તેઓ તેણીના ˺ાને ગયા અને ત્યાં રાત રોકાવાની યોજના

કરતા હતા.
2 પણ યરʍખોના રાજાએ કોઈ પાસેથી સાંભȻું કે, “ગઈ રાત્રે

કેટલાક ઇસ્રાએલી જાǤૂસો આપણા દેશની જાǤૂસી કરવા આ˸ા
હતા.”

3 પછʍ યરʍખોના રાજાએ રાહાબપસે માંણસો મોકલ્યાં અને
તેનો તેણીને સંદેશ હતો: “જે માંણસો તારે ત્યાં આવીને તારા
ઘરમાં રહેલા છે તેમને બહાર કાઢ, કારણ કે એ લોકો આપણા
દેશમાં જાǤૂસી કરવા આવેલા છે.”

4 પરʣǖુ તે ƍીએ તે બે માંણસોને સંતાડʌ દʍધા હતા, તેથી
જવાબ આપ્યો કે, “માંરા ઘરમાં કેટલાક માંણસો આ˸ા હતા
ખરા પણ તેઓ કયાંથી આ˸ા હતા અને તેઓ જાǤૂસ છે એની
મને ખબર નથી.

5 રાત પડતાં શહેરના દરવાજા બંધ કરવાનો વખત થયો ત્યારે
તેઓ ચાલ્યા ગયા હતા, પછʍ તેઓ śાં ગયા તેની મને ખબર
નથી. પણ જો તમે ઝડપથી તેમનો પીછો કરો તો તમે તેઓને
પકડʌ પાડશો.”
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6 ખરેખર તેણીએ તેઓને ધાબા ઉપર શણનાં ઢગલાઓની નીચે
સંતાડʌ દʍધા હતા.

7 રાજાના માંણસો તેમનો પીછો પકડવા યદʤન નદʍના ઘાટ
Ǥુધી ગયા; અને તેઓ બહાર ગયા તે દરમ્યાન લોકોએ નગરના
દરવાજાઓ બંધ કરʍ દʍધા હતા.

8 રાત્રે પેલા બંને જણ હજી Ǥૂતા નહોતા ત્યાં તો રાહાબે ધાબા
ઉપર તેમની પાસે આવીને તેઓને કɄું,

9 “મને ખબર છે કે યહોવાએ તમને આ દેશ આપી દʍધો છે.
અને અમે બધાં તમાંરાથી ડરʍ ગયાં છʍએ, અને તમાંરા આવવાથી
દેશના વતનીઓ થરથર Ȅૂજી ગયા છે.

10 અમે સાંભȻું છે કે, તમે ɵમસરમાંથી આવતા હતા ત્યારે
યહોવાએ રાતા સǝુદ્રના પાણીને Ǥૂકવી ના˶ું હǖું, અને અમે
એમ પણ સાંભȻું છે કે બે અમોરʍ રાજાઓ સીહોન, ઓગ અને
તેǙું સૈન્ય તમાંરા દ્વારા યદʤન નદʍની ǚૂવơ ǝૃત્Ǟુ અને પરાજય પામ્Ǟું
હǖુ.ં

11 આ સાંભળʌને અમે બહુ ડરʍ ગયાઁ અને અમાંરʍ બહાદરુʍ
Ǒુમાંવી દʍધી. અહʏ કોઈપણ તમાંરʍ સાથે લડવા ǚૂરǖું બહાદરુ
નથી. કારણ યહોવા તમાંરા દેવ તેજ ઉપર આકાશમાં અને ǚૃથ્વી
પર રાજ કરે છે.

12 હવે તમે યહોવાના નામે સોગંદ ખાઈને મને વચન આપો કે,
મેં તમાંરા પ્રત્યે જવેો માંયાǠુ વતાર્વ રા˵ો છે તેવો માંયાǠુ વતાર્વ
તમે માંરા કુટુʣબ પ્રત્યે રાખશો, અને એǙુ કોઈ ચોŚસ ɵચહન
આપો.

13 અને એǡું વચન આપો કે, તમે માંરા ɵપતાને, માંતાને, માંરા
ભાઈઓને અને માંરʍ બેહનોને અને તેમનાં બધાં જ મǙુષ્યોને
જીવનદાન આપશો અને અમને બધાંને મોતમાંથી ઉગારʍ લેશો!”

14 પેલા બંને માંણસોએ તેણીને કɄું, “તમાંરા માંટે અમે અમાંરુʣ
જીવન હોડમાં ǝૂકવા તૈયાર છʍએ, જો ǖું અમાંરʍ આ વાત ǐુલ્લી
ન પાડʌ દે તો, યહોવા અમને Ťારે આ દેશ Ǥુપ્રત કરશે ત્યારે
અમે ચોŚસ દયા દાખવǢું અને તમને વફાદાર રહʍǢુ.ં”
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15 રાહાબ જે મકાનમાં રહેતી હતી તે નગરની દʍવાલની પાસે
આવેǟું હǖુ.ં તેથી તેણીએ તે બંને ǚુરુષોને તેણીના ઘરની
બારʍમાંથી દોરડાની મદદથી નીચે ઊતરવા દʍધા.

16 અને તેમને કɄું, “તમે પવર્તોમાં ચાલ્યા જાઓ, નɴહતર તમે
પીછો પકડનારાઓના હાથમાં ઝડપાઈ જશો. ત્રણ ɳદવસ Ǥુધી
તમે સંતાઈને રહેજો, ત્યાં Ǥુધીમાં એ લોકો પાછા આવી જશે.
ત્યાર પછʍ તમે તમાંરા માંગơ આગળ વધજો.”

17 ɵવદાય થતાં પહેલાં તે માંણસોએ તેને કɄું, “ǖું જો અમાંરા
કƑા પ્રમાંણે નɴહ કરે તો તેં અમાંરʍ પાસે જે વચન લીǘું છે
તેમાંથી અમે ǝુક્ત થઈ જઈǢું.

18 સાંભળ, અમે જયારે આ દેશ ઉપર આક્રમણ કરʍએ ત્યારે
જે બારʍમાંથી તેં અમને ઉતાયાર્ છે, તે બારʍએ આ ɳકરમજી રʣગǙું
દોરડુʣ બાંધજ,ે તારા માંતાɵપતા, ભાઈબહેન અને તારા કુટુʣબના
સૌને તારા ઘરમાં ભેગા કરʍ રાખજ.ે

19 જો કોઈ તારા ઘરના બારણાની બહાર નીકળશે, તો તેના
મોતના જવાબદારʍ તેને માંથ,ે એમાં અમાંરો દોષ નɴહ; પણ તારʍ
સાથે ઘરમાં હોય એવા કોઈને ઈજા થાય તો તેનો દોષ અમાંરે
માંથે.

20 પણ જો ǖું અમાંરʍ વાત જહેર કરʍ દેશે, તો તેં અમાંરʍ
પાસે કરેલો કરાર અમને બંધનકતાર્ રહેશે નɴહ.”

21 તેણે કɄું, “કǛૂલ છે.” પછʍ તે ƍીએ તે લોકોને ɵવદાય
કયાર્ અને તેઓ ચાલી નીકƄા પછʍ તેણે બારʍએ ɳકરમજી રʣગǙું
લાલ દોરડુʣ બાંધી દʍǘુ.ં

22 પેલા માંણસો પહાડોમાં છુપાઈને ત્રણ ɳદવસ Ǥુધી ત્યાં
રƑા. એમનો પીછો પકડનારાઓ આખા દેશમાં એમને શોધી
શોધીને થાśા અને અંતે પાછા ફયાર્.

23 પછʍ આ બે જાǤૂસો પવર્તો ઊતરʍ ગયા, ને નદʍ ઓળંગી
પાછા Ǚૂનના ǚુત્ર યહોǢુઆ પાસે આ˸ા. અને પોતાને જે જે
વીત્Ǟું હǖું તેની માંɴહતી તેઓએ તેને આપી.

24 તેઓએ યહોǢુઆને એમ કɄું, “યહોવાએ આખો દેશ
આપણને Ǥુપ્રત કયƪ છે. અને આપણા આગમનથી ત્યાંના
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વતનીઓ અત્યારથી જ Ȅૂજી રƑા છે.”

3
યદʤન નદʍને પેલે પાર આƅયર્કૃત્યો

1 બીજે ɳદવસે વહેલી પરોઢે યહોǢુઆ તથા બધા ઇસ્રાએલી
લોકો ɶશɳટ્ટમ શહેરમાંથી બહાર આ˸ા અને સાંજે તેઓએ નદʍ
ઓળંગતા પહેલા યદʤન નદʍના ɳકનારા પર ǝુકામ કયƪ.

2 ત્રણ ɳદવસ પછʍ અɵધકારʍઓએ છાવણીમાં ફરʍને લોકોને
આજ્ઞા કરʍને કɄું કે,

3 “Ťારે તમે લેવી યાજકોને તમાંરા દેવ યહોવાના પɵવત્ર કરાર
કોશને ઉપાડʌને લઈ જતાં જુઓ, ત્યારે બધાંએ છાવણી છોડʌ
તેમને અǙુસરǡુ.ં

4 જથેી તમને કયા રસ્તે જǡું તેની ખબર પડ,ે કારણ, તમે આ
રસ્તે પેહલાં કદʍ આ˸ા નથી. પરʣǖુ તમે પɵવત્ર કરાર કોશની
નજીક જશો નɴહ. તમાંરʍ અને કરારકોશની વચ્ચે 2,000 હાથǙું
અંતર રાખશો.”

5 યહોǢુઆએ લોકોને કɄું કે, “તમાંરʍ જાતની Ǣુɵદ્ધ કરો, કેમ
કે આવતી કાલે યહોવા તમાંરʍ મધ્યે આƅયર્કૃત્યો કરશે.”

6 બીજી સવારે યહોǢુઓએ યાજકોને આજ્ઞા કરʍ, “કરાર કોશને
ઉપાડʌ લોકોની આગળ ચાલો.” તેથી તેઓએ કરારકોશ ઉપાડ્યો
અને લોકોની આગળ ચાલ્યા.

7 પછʍ યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું, “હુʣ એǡું કરʍશ કે આજથી
ઇસ્રાએલી લોકો તને મહાǚુરુષ તરʍકે ગણશ,ે પછʍ તેઓ જાણશે
કે, હુʣ જમે ǝૂસાની સાથે હતો તેમ હુʣ તારʍ સાથે પણ રહʍશ.

8 કરારકોશ લઈ જતાં યાજકોને આજ્ઞા કરો: ‘તમે યદʤન નદʍના
ɳકનારે પહોંચો પછʍ તમે નદʍના પાણીમાં પ્રવેશો તે પહેલાં ત્યાં
ઉભા રહો.’ ”

9 પછʍ યહોǢુઆએ ઇસ્રાએલના લોકોને કɄું, “અહʏ આવો
અને તમાંરા દેવ યહોવા જે કહે છે તે સાંભળો.

10 આજે તમે ખાતરʍǚૂવર્ક જાણશો કે જીવંત યહોવા તમાંરʍ
મધ્યે વસે છે. આ દેશમાં વસતી પ્રજાઓ કનાનીઓ, ɴહŷીઓ,
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ɴહવ્વીઓ, પɳરઝઝʍઓ, ɵગગાર્શીઓ, અમોરʍઓ તથા યǛૂસીઓને
તે અǓૂક હાંકʍ કાઢશે અને તમે તે દેશના માંɵલક થશો.

11 જુઓ, સમસ્ત ǚૃથ્વીના યહોવાનો કરારકોશ તમાંરʍ આગળ
યદʤન નદʍ ઓળંગશે.

12 હવે ઇસ્રાએલના બાર કુળસǝૂહોમાંથી દરેકમાંથી એક એક
આગેવાન Ǔૂંટʍ કાઢો.

13 આખી ǚૃથ્વીના પ્રǜુ યહોવાને કોશ યોજકો ઉપાડશે એટલે
યદʤન નદʍǙું વહેણ કપાઈ જશે, અને પાણી બંધની જમે એકઠુʣ
થશે.”

14 તેથી લોકો તેમના તંǛુઓમાંથી બહાર નીકƄા અને યદʤન
નદʍને ઓળંગી અને યાજકોએ કરાર કોશ લીધો અને તેમની
આગળ ચાલ્યા.

15 આ ઋǖું પાકની કાપણીની હતી. યદʤન નદʍ બંને કાઠે
ભરǚૂર વહેતી હતી. યાજકોએ યદʤન નદʍને ɳકનારે પહોંચીને તેના
પાણીમાં પગ ǝૂકતાં જ ઉપરવાસથી આવǖું પાણી થંભી ગǞુ.ં

16 પાણી બંધની જમે પાછળ એકઠુʣ થǞુ,ં છેક ઉદ્દગમ ˺ાન
આદામ, સારેથાન પાસેનાં શહરે તરફ અને ખારા સǝુદ્ર તરફ
વહેતાં રોકʍ દેવાયા હતા.ં પછʍ લોકોએ યરʍખો નજીક યદʤન નદʍ
ઓળંગી.

17 બધા ઇસ્રાએલી લોકો Ǥૂકʍ જમીન પર ચાલ્યા અને નદʍ
પાર કરʍ અને યહોવાના કરારકોશને લઈ જતાં યાજકો, નદʍની
મધ્યમાં રોકાયા. એમ આખી પ્રજા યદʤન ઊતરʍ ગઈ.

4
લોકોના સ્મરણ માંટે બાર સ્માંરકો

1 સમગ્ર પ્રજા Ǥુરɶક્ષત રʍતે યદʤન નદʍ ઓળંગી રહʍ એટલે
યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું,

2 “પ્રત્યેક કુળસǝૂહમાંથી એક એમ બાર માંણસોને Ǔૂંટʍ કાઢો,
3 અને તેમને જણાવો કે, યદʤન નદʍની મધ્યે જયાં યાજકો

ઊભા હતા તે જ જગ્યાએથી બાર પથ્થર લો. દરેકે એક પથ્થર
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ઉપાડવો અને તેને નદʍની પાર લઈ જવો અને તમે રાત ગાળો
ત્યાં તેને રાખો.”

4 ત્યાર પછʍ પ્રત્યેક કુળસǝૂહમાંથી એક એમ બાર
કુળસǝૂહોમાંથી બાર જણા જઓેને યહોǢુઆએ પસંદ કયાર્ હતા
તેઓને બોલાવવામાં આ˸ા.

5 અને તેણે કɄું, “તમાંરામાંના બધા યાજકો દ્વારા ઉપાડાયેલા
તમાંરા યહોવા દેવના કોશની આગળ યદʤન નદʍમાં જાઓ, અને
તમાંરામાંના દરેકે એક પથ્થર ઉપાડવો. ત્યાં દરેક કુળસǝૂહ માંટે
એક પથ્થર લો.

6 આ પથ્થરો હʣમેશા તમાંરા માંટે સંકેત બનશે અને Ťારે
તમાંરાં સંતાનો ǚૂછશ,ે ‘આ સ્માંરક શા માંટે છે?’

7 ત્યારે તમે તેઓને કહેજો કે, જયારે યહોવાના કરારકોશ યદʤન
નદʍ ઓળંગતા હતા ત્યારે યદʤનǙું વહેણ કપાઈ ગǞું હǖુ.ં આ
પથ્થરો ઇસ્રાએલી પ્રજાને આ ɳદવસે Ǣું બન્Ǟું હǖું તેǙું હમેશાǙું
સ્માંરક બની રહેશે.”

8 તેથી ઇસ્રાએલી પ્રજાએ યહોǢુઆએ જણા˸ા ǝુજબ કǞુર્.
યહોવાએ યહોǢુઆને આજ્ઞા કરʍ હતી તે ǝુજબ કુળસǝૂહદʍઠ
એક એમ બાર ઇસ્રાએલીઓએ યદʤનની અધવચ્ચેથી બાર પથ્થરો
ઉપાડʌ લીધા અને Ťાં તેઓ રાત્રે છાવણી કરવાના હતા ત્યાં
તેઓએ સ્માંરક બના˹ું.

9 યહોǢુઓએ યદʤન નદʍની મધ્યમાં બાર પથ્થરો પણ ઉભા
કયાર્ Ťાં યાજકો પɵવત્ર કોશ સાથે ઉભા હતા, અને ત્યાં સ્માંરક
કǞુƯ અને આજે પણ તે ત્યાં છે.

10 જે સવર્ આજ્ઞાઓ ǝૂસાએ યહોǢુઆને આપી હતી, તે
પ્રમાંણે જે કઈ લોકોને ફરમાંવવાǙું યહોવાએ યહોǢુઓને કɄું હǖું
તે સધǠું ǚૂરુʣ થǞું ત્યાં Ǥુધી યાજકો કરારકોશ સાથે યદʤન નદʍની
વચ્ચોવચ્ચ ઊભા રƑા. અને લોકો ઉતાવળ કરʍને નદʍ પાર કરʍ
ગયા.

11 બધા જ માંણસો નદʍ ઓળંગી ગયા ત્યારે યહોવાનો
કરારકોશ ઊંચકનારા યાજકો નદʍમાંથી બહાર આવતા લોકોએ
નીહા˸ા.
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12 ǝૂસાએ જણા˹ું હǖું તે ǝુજબ રૂબેન, ગાદ અને મનાશ્શાના
અધર્કુળસǝૂહની ટુકડʌઓ સંǚૂણર્ શƍસજજ થઈને ઇસ્રાએલી
પ્રજાની આગળ નદʍ ઓળંગી ગઈ.

13 યહોવાની સમક્ષ Ǟુદ્ધ માંટે તૈયાર 40,000 હɵથયારબંધ
માંણસો પસાર થયા. તેઓ યરʍખોના મેદાનો તરફ કૂચ કરતા
હતા.

14 તે ɳદવસે યહોવાએ બધાં ઇસ્રાએલીઓ સમક્ષ યહોǢુઆને
મહાǚુરુષ બનાવી દʍધો. તે સમય પછʍ સમગ્ર જીવન દરમ્યાન
તેઓ યહોǢુઆનો આદર કરવા લાગ્યા. જે રʍતે તેઓ ǝૂસાને
આદર કરતાં હતા.ં

15 યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું,
16 “સા¨યકોશને ઉપાડનારા યાજકોને યદʤન નદʍમાંથી બહાર

આવવાǙું કહે.”
17 અને યહોǢુઆએ યાજકોને આજ્ઞા કરʍ, “યદʤન નદʍમાંથી

બહાર આવો.”
18 કરાર કોશ ઉપાડનારા યાજકો નદʍમાંથી બહાર આ˸ા,ં અને

Ťારે તેમનો પગ નદʍની બીજી બાજુʣની જમીનને અડ્યો, તરત
નદʍનો પ્રવાહ શરૂ થયો અને પહેલાની જમે પાણીએ તેના ɳકનારા
છલકા˸ા.ં

19 એ લોકોએ પહેલા મɴહનાની દશમી તારʍખ યદʤન નદʍ
ઓળંગીને યરʍખોની ǚૂવơ ɵગલ્ગાલમાં પડાવ ના˵ો,

20 અને ત્યાં યહોǢુઆએ ઇસ્રાએલી લોકો દ્વારા યદʤન નદʍમાંથી
વીણી લાવેલા બાર પથ્થરો સ્માંરક તરʍકે ત્યાં ઉભા કયાર્.

21 પછʍ યહોǢુઆએ ફરʍથી પથ્થરો ǝૂકવાનો હેǖુ સમજાવતાં
કɄું, “ભɵવષ્યમાં તમાંરાં સંતાનો જયારે તમને ǚૂછે કે, ‘આ
પથ્થરોનો શો અથર્ છે?’

22 ત્યારે તમાંરે તેમને સમજાવǡું અને કહેǡું કે, ‘જયારે
ઇસ્રાએલીઓએ યદʤન નદʍ ઓળંગવાની હતી ત્યારે તે Ǥૂકાઈ
ગઈ હતી.’
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23 તમે Ťાં Ǥુધી પસાર થયાં યહોવાએ તેને Ǥૂકાવી નાખી
હતી. જમે યહોવાએ રાતા સǝુદ્રને Ǥૂકવી ના˵ો હતો તેમ. ત્યારે
તમે યદʤન નદʍ ઓળંગી રƑાં હતા.ં

24 યહોવાએ આ પ્રમાંણે કǞુર્ જથેી ǚૃથ્વી પરના બધા માંણસો
યહોવાની શƖક્ત ɵવશે જાણે, અને તમાંરે પોતે પણ હમેશા તમાંરા
દેવ યહોવાથી ડરતાં રહેǡું જોઈએ.”

5
1 જયારે યદʤન નદʍના પɸƅમ કાંઠાના બધા કનાની રાજાઓએ

તથા અમોરʍ રાજાઓએ સાંભȻું કે ઇસ્રાએલીઓ યદʤન નદʍને
ઓળંગી ગયા ત્યાં Ǥુધી યહોવાએ તેનાં પાણી Ǥૂકવી ના˵ાં હતા,ં
ત્યારે તેઓ ɴહમ્મત હારʍ ગયા અને ઇસ્રાએલીઓથી ભયભીત થઈ
ગયા.ં

ઇસ્રાએલીઓની ǤુƂત
2 એ વખતે યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું, “ચકમકનાં પથ્થર માંથી

તી¨ણ છરʍઓ બનાવ, અને ઇસ્રાએલીઓની ǤુƂત કર.”*
3 તેથી યહોǢુઆએ તી¨ણ ચ˾ǚુ બનાવી અને ગીબત હેરોલોથ

ઉપર ઇસ્રાએલીઓની ǤુƂત કરʍ.
4 યહોǢુઆએ બધાં ઇસ્રાએલી ǚુરુષોની ǤુƂત કરʍ. તેને આમ

કેમ કǞુƯ તેǙું આ કારણ છે:
5 ઇસ્રાએલના લોકોએ ɵમસર છોડ્યા પછʍ જે ǚુરુષો સેનામાં

રહʍ શકે તેવા હતા તેઓની ǤુƂત કરવામાં આવી હતી
6 રણમાં રહેતા ત્યારે ઘણા લડાકુ લોકોએ યહોવાǙું માંન્Ǟું નɴહ

તેથી યહોવાએ વચન આપ્Ǟું તે લોકો “વધારે અનાજ ઉગે છે” તે
જમીન નɴહ જોવ.ે યહોવાએ આપણા ǚૂવર્જોને તે ǜૂɵમ આપવાǙું
વચન આપ્Ǟું હǖુ.ં પણ તે માંણસોને કારણે દેવે લોકોને 40 વષર્
રણમાં ભટકવાની ફરજ પાડʌ તે રʍતે તે લડતા લોકો મરʍ જશે.
* 5:2: ǤુƂત કર ǝૂળ પ્રમાણે “ફરʍથી ǤુƂત કર” આનો અથર્ એ છે કે ǤુƂતનો
ɳરવાજ જનેે ઇસાએલના લોકો રણ પ્રદેશમાં યાત્રા કરતી વખતે પાળતા ન હતા તેને
દેવ ફરʍથી ચાǟું રાખવા માંગે છે.
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તે બધાં લડતા લોકો મરʍ ગયા અને તેમના ǚુત્રોએ તેઓની જગ્યાં
લીધી.

7 પણ ɵમસરમાંથી પ્રવાસ દરમ્યાન જઓે રણમાં જન્મ્યા હતા
તેમાંનાં એકેય છોકરાની ǤુƂત નહોતી થઈ. તેથી યહોǢુઆએ
તેમની ǤુƂત કરʍ.

8 યહોǢુઆએ બધાં ǚુરુષોની ǤુƂત કરાવવાǙું ǚૂરુʣ કǞુર્. બધાં
ǚુરુષોના ઘા રુઝાયા ત્યાં Ǥુધી લોકો પોતપોતાને ઠેકાણે છાવણીમાં
રƑા.ં

કનાનમાં પ્રથમ પાસ્ખાપવર્
9 પછʍ યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું, “આજે મેં તમાંરામાંથી દોષ

દૂર કયƪ છે જે તમને ɵમસરમાં હતો.” તેથી આજથી આ જગાને
ɵગલ્ગાલ કહેવાશે અને આજે પણ તે એ જ નામે ઓળખાય છે.

10 યરʍખોના મેદાનો પર આવેલા ɵગલ્ગાલમાં ઇસ્રાએલીઓએ
છાવણી કરʍ હતી ત્યારે તેઓએ તે મɴહનાના ચૌદમાં ɳદવસની
સાંજે પાસ્ખા પવર્ ઊજ˹ું.

11 પાસ્ખાપવર્ ઉજાણીના બીજે ɳદવસે તેઓએ ખેતરોમાં ઉગેǟું
અનાજ ખાǘું; એટલે તેજ ɳદવસે આથા વગરની રોટલી અને
ǜૂંજલેા ધાન્ય ખાǘું.

12 જǡેું લોકોએ પ્રદેશની ઉપજǙું અનાજ ખાǘુ કે બીજી
સવારથી સ્વગર્માંથી આવતો ખાસ ખોરાક (માંƂા) બંધ થઈ ગǞું
અને તે વષơ તેઓએ કનાના ǜૂɵમમાં પાકǖું ધાન્ય ખાǘુ.ં

યહોવાની સેનાનો સેનાɵધપɵત
13 જયારે યહોǢુઆ યરʍખો નજીક પહોંચ્ચોં ત્યારે તેણે પોતાની

સામે ǐુલ્લી તરવાર લઈને ઊભેલો એક માંણસ જોયો. તેથી
યહોǢુઆએ તેને ǚૂછǞું, “ǖું કોના તરફ છે? ǖું અમાંરો ɵમત્ર છે
કે દશુ્મન?”

14 તેણે પ્રત્Ǟુŷર આપ્યો, “હુʣ તો એકે નથી,” પણ હુʣ તો
યહોવાની સેનાનો સેનાɵધપɵત છુʣ . અને એ તમને કહેવા માંટે
આ˸ો છુʣ .
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યહોǢુઆએ તેને જમીન પર મોઢુʣ કરʍને ભજન કરʍને કɄું,
“માંરા માંɵલકની તેના સેવકને શી આજ્ઞા છે?”

15 યહોવાની સેનાના સેનાપɵતએ તેને કɄું, “તારાં પગરખાં
ઉતારʍ નાખ, કારણ કે ǖું જે ǜૂɵમ પર ઊભો છે તે ǜૂɵમ પɵવત્ર
છે.” અને યહોǢુઆએ તેમ કǞુƯ.

6
1 યરʍખોનગરના કરવાજાઓ બંધ કરʍ દેવામાં આ˸ા હતા,

કારણ કે તેના લોકો ઇસ્રાએલીઓથી ભયભીત થયેલા હતા. કોઈ
અંદર કે બહાર આવ-જા કરǙું નɴહ.

2 યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું કે, “હુʣ તને યરʍખો તેના રાજા
અને બહાદરુ યોદ્ધાઓને હરાવવા દઈશ.

3 તારે અને તારા સમગ્ર બહાદરુ યોદ્ધાઓએ છ ɳદવસ Ǥુધી
પ્રɵતɳદન એક વખત શહેરની ફરતે પ્રદɶક્ષણા કરવી.

4 સાત યાજકોએ હાથમાં ઘેટાંના ɼશʋગડામાંથી બનાવેલ સાત
રણɼશʋગડાં લઈને કોશની આગળ ચાલે. સાતમે ɳદવસે તારે અને
તારા સૈɴનકોએ સાત વખત શહરને ફરતે પ્રદɶક્ષણા કરવી અને
યાજકે રણɼશʋગડાઓ વગાડવાં.

5 ત્યારબાદ તેઓ લાંબા જોરદાર ધમાંકા સાથે રણɼશʋǑુ ǂɯʣ કશે
અને તે સાંભળʌને લોકો મોટા અવાજે Ǜૂમ પાડશે, ત્યારે નગરનો
દરવાજો ǖૂટʍ પડશે; અને તમાંરે બધાએ સીધા નગરમાં ǘુસી
જǡુ.ં”

યરʍખોǙું પતન
6 આથી યહોǢુઆએ યાજકોને બોલા˸ાં અને તેમને કɄું,

“કરારકોશ ઊંચકો, અને 7 યાજકોને યહોવાના પɵવત્રકોશ આગળ
સાત રણɼશʋગડા લઈને ચાલ.ે”

7 અને તેણે લોકોને કɄુ,ં “આગળ ચાલો અને નગરને ફરતે
પ્રદɶક્ષણા કરો અને હɵથયારબંધ ǚુરુષો યહોવાનો પɵવત્ર કોશની
આગળ ચાલશ.ે”
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8 Ťારે યહોǢુઆએ લોકો સાથે વાતો કરવાǙું ǚૂરુʣ કǞુƯ, ત્યારે
સાત યાજકોએ યહોવાની આગળ સાત રણɼશʋગડાં ધરʍ રા˵ાં
હતાં તેને ǂɯʣśા. Ťારે તેમને અǙુસરતાં યાજકો દ્વારા લઈ
જવાતો યહોવાનાં કરારનો કોશ તેમની પાછળ ચાલતો હતો.

9 યાજકોની આગળ સશƍ સૈɴનકો, અને પાછળના સંત્રીઓ
પɵવત્રકોશની પાછળ ચાલતા હતા સાથે રણɼશʋગડાં ǂɯકતાં,

10 પણ યહોǢુઆએ લોકોને શાંɵત જાળવવાની અને Ǟુદ્ધનાદની
Ǜૂમો ન પાડવા કɄું. તેણે કɄું, “Ťારે હુʣ તમને Ǜૂમ પાડવાǙું
કહʍશ ત્યારે Ǜૂમ પાડજો નɴહતર કોઈ અવાજ ન કરતાં. Ťારે
હુʣ તમને કહુʣ ત્યારે જ તમે Ǜૂમ પાડજો.”

11 એ પ્રમાંણે તેણે યહોવાનો પɵવત્રકોશ લીધો અને પહેલી વાર
શહેરની ફરતે પ્રદɶક્ષણા કયાર્ પછʍ તેઓ પોતાની છાવણીમાં પાછા
ફયાર્ અને રાતના ત્યાં આરામ કયƪ.

12 પછʍ સવારે યહોǢુઆ વહેલો ઊઠયો, અને યાજકોએ
યહોવાનો પɵવત્રકોશ પાછો ઊંચકʍ લીધો.

13 ઘેટાનાં સાત રણɼશʋગડાં લઈને સાત યાજકો તેમને વગાડતાં
યહોવાનાં પɵવત્રકોશ આગળ ચાલ્યા. સશƍ માંણસો આગળ
ચાલતા હતા અને પાછળ રક્ષકોǙું બીજુʣ જૂથ ત્યાં કૂચ કરǖું હǖું.
અને આ સવર્ સમય દરમ્યાન રણɼશʋગડાં વાગતા હતા.ં

14 બીજા ɳદવસે ફરʍથી તેમણે નગરની એક વાર પ્રદɶક્ષણા કરʍ
અને પાછા છાવણીમાં આવી ગયા. તેઓએ આ પ્રમાંણે છ ɳદવસ
Ǥુધી કǞુƯ.

15 અને સાતમે ɳદવસે તેઓ મળસ્કે ઊઠયા અને એ જ રʍતે
સાત વખત નગરની પ્રદɶક્ષણા કરʍ.

16 ફક્ત તે ɳદવસે જ તેમણે નગરની સાત વાર પ્રદɶક્ષણા કરʍ
હતી સાતમાં ફેરા વખતે લાંબા સમય Ǥુધી યાજકોએ જોરથી
રણɼશʋગડાં ǂɯʣ કયા, તેથી યહોǢુઆએ લોકોને કɄું, “જોરથી Ǜૂમો
પાડો યહોવાએ આપણને આ નગર આપી દʍǘું છે!

17 એ નગર તથા તેમાંǙું બǘુંજ યહોવાǙું છે, કેવળ રાહાબ
વારાંગના અને તેના ઘરના માંણસો ɶસવાયની પ્રત્યેક ˸Ɩક્તને માંરʍ
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નાખજો, કારણ કે તેણે આપણે મોકલેલા જાǤૂસોને રક્ષણ આપ્Ǟું
હǖુ.ં

18 તમાંરે બધાંએ સતકʤ બનǡું તેમાંની કોઈ શાɵપત વસ્ǖુ ન
લેવી જનેો સંǚૂણર્ નાશ કરવાનો છે. તમે એમાંથી કઈ લો અને
રાખો તો ઇસ્રાએલી છાવણી પર ɵવપɶŷ આવશે અને તમે ɵવનાશ
નોતરશો.

19 સોના અને ચાંદʍની જમે જ લોખંડનાં બધા પાત્ર યહોવાને
માંટે અલગ રાખેલા છે અને તમાંરે તે બǘું યહોવાના ભંડારમાં
આપવાǙું છે.”

20 તેથી લોકોએ પોકાર કયƪ અને યાજકોએ રણɼશʋગાં ǂɯʣ કયાં,
Ťારે લોકોએ રણɼશʋગાંનો અવાજ સાંભƄો તેઓએ મોટʍ Ǜૂમ
પાડʌ અને તે સમયે નગરની દʍવાલ પડʌ ગઈ, અને ત્યાં જે બધા
લોકો ઉભા હતા અંદર ધસી ગયા અને તેને કબજે કરʍ લીǘુ.ં

21 તેમણે નગરનાં સવર્ સજીવો આબાલǡૃદ્ધ ƍી-ǚુરુષોને
તરવારથી ɵવનાશ કયƪ ઢોર, ઘેટા,ં તથા ગધેડાંને પણ જીવતાં
રહેવા દʍધાં નɴહ.

22 ત્યાર બાદ જે બે માંણસોએ દેશની જાǤૂસી કરʍ હતી
તેઓને યહોǢુઆએ કɄું કે, “તમે બƂે વારાંગનાના ઘરમાં જઈને
તેને અને તેના પɳરવારનાં માંણસોને તમે વચન આપ્યા ǝુજબ
બહાર લઈ આવો.”

23 તેથી તેઓ ત્યાં ગયા અને રાહાબને, તેના ɵપતાન,ે માંતાન,ે
ભાઈઓને અને તેના પɳરવારના સવર્ લોકોને બહાર કાઢયા, અને
ઇસ્રાએલી છાવણીની બહાર Ǥુરɶક્ષત જગ્યામાં રા˵ા.

24 પછʍ તેઓએ નગર અને તેમાંǙું સઘǠું બાળʌ ǝૂȪું. ફકત
સોના-રૂપાની અને ɵપŷળની અને લોઢાની વસ્ǖુઓ યહોવાના
ભંડારમાં ǝૂકવામાં આવી હતી.

25 આમ યહોǢુઆએ રાહાબ વારાંગનાને અને તેનાં બધાં
કુટુʣબીજનોને અને પɳરવારને જીવતદાન આપ્Ǟુ.ં કારણ, તેણે
યહોǢુઆએ ચરʍખોમાં જાǤૂસી કરવા મોકલેલા માંણસોને સંતાડʌ
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રાખીને રક્ષણ કǞુર્ હǖું. તેના વંશજો આજǤુધી ઇસ્રાએલમાં
વસતા આ˸ા છે.

26 તે સમયે યહોǢુઆએ તેઓને એવા શપથ ખવડા˸ા કે:

“જે કોઈ ઊઠʍને આ યરʍખો શહેરને ફરʍ બાંધવા માંટે
પ્રયત્ન કરશે તે યહોવાની આગળ શાɵપત થાઓ.

જે કોઈ શહેરનો પાયો નાખશે તે
એનો વડો ǚુત્ર Ǒુમાંવશ.ે

અને જે કોઈ એના દરવાજા ઊભા કરશે
તેનો સૌથી નાનો ǚુત્ર Ǒુમાંવશ.ે”

27 એ પ્રમાંણે યહોવા યહોǢુઆની સાથે હતા, અને તેના નામની
કʍʁતʋ આખા દેશમાં પ્રસરʍ ગઈ.

7
આખાનǙું પાપ

1 પણ ઇસ્રાએલીઓએ ɵવનાશ કરવાની શાɵપત વસ્ǖુઓમાંથી
લઈને પાપ કǞુર્ છે. યહૂદા કુળસǝૂહનો એક માંણસ આખાને જે
ઝેરાહનો ǚુત્ર ઝા˷ʍનાં ǚુત્ર કામƛનો ǚુત્ર હતો તેણે ઘણી વસ્ǖુઓ
પોતાને માંટે રાખી લીધી હતી. એટલે યહોવા ઇસ્રાએલીઓ ઉપર
રોષે ભરાયા.

2 યરʍખો નગરના પતન પછʍ તરત જ યહોǢુઆએ કેટલાક
માંણસોને યરʍખોથી બેથેલની ǚૂવơ બેથ-આવેન પાસે આવેલા આય
નગરમાં મોકલ્યા અને તેમને કɄું કે, “આય જાઓ અને એ લોકો
પર જાǤૂસી કરો ને અમને સંદેશો મોકલો.” તેથી તેઓ ગયા અને
આયની જાǤુસી કરʍ.

3 ત્યાંથી પાછા ફયાર્ બાદ તેમણે યહોǢુઆને જણા˹ું કે, “એ
તો નાǙું નગર છે, બધા માંણસોએ જǡું નɴહ, તેનો નાશ કરવા
માંટે 2,000-3,000 માંણસો ǚૂરતા છે. બધાને તકલીફ આપવાની
જરૂર નથી. તે લોકો બહુʣ થોડા છે.”
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4 આથી આશરે 3,000 ઇસ્રાએલી ǚુરુષોને આય નગર ઉપર
હુમલો કરવા મોકલવામાં આ˸ા; પણ આયના લોકોએ તેમને ઘોર
પરાજય આપ્યો.

5 પરʣǖુ આ હુમલા દરમ્યાન ઇસ્રાએલના 36 માંણસો માંયાર્ ગયા;
અને બાકʍનાને નગરના દરવાજાથી તે છેક (શબારʍમ) પથ્થરની
ખાણો* Ǥુધી પીછો કરવામાં આ˸ો અને ઢોળાવ પર તેઓને
માંરʍ નાખવામાં આ˸ાં.
આથી ઇસ્રાએલીઓએ તેમની ɴહમ્મત Ǒુમાંવી દʍધી અને તેઓ

ભયભીત થઈ ગયા.
6 યહોǢુઆ તથા તેમના આગેવાનોએ વƍો ફાડʌ ના˵ાં અને

માંથાઁ પર ǘૂળ ના˵ો, અને સાંજ Ǥુધી મોઢુʣ જમીન પર રાખી
યહોવાના પɵવત્રકોશ સમક્ષ પડʌ રƑા.ં

7 ત્યારે યહોǢુઆએ યહોવા ને કɄંુ, “હે યહોવા માંરા માંɵલક!
તે અમને યદʤન નદʍને પાર કરા˸ા અને એમ આ તરફ આ˸ા
શા માંટે? Ǣું તારો ઈરાદો અમને અમોરʍઓને સોંપી દેવાનો હતો
જથેી અમાંરો ɵવનાશ કરવામાં આવે? અમે નદʍને પેલે પાર શાંɵત
અને સંતોષથી રƑા હોત તો કેǡું સારુʣ !

8 ઓ માંરા માંɵલક! ઇસ્રાએલીઓ પોતાના શȂુઓથી નાસી
છુટ્યા છે, તે પછʍ હવે માંરે Ǣું કહેǡું?

9 કનાનીઓને તથા દેશના બધા જ વતનીઓને આ બાબતની
જાણ થવાની છે. તેઓ બધા અમને ઘેરʍ વળશે અને અમને
અમાંરʍ ǜૂɵમ પરથી કાઢʍ નાખશે અને ǚૃથ્વી પરથી અમાંરુ
નામɴનશાન ǜૂંસી નાખશે. તો પછʍ તમાંરા મહાન નામ ɵવષે Ǣું
કરશો?”

10 યહોǢુઓને યહોવાએ કɄું, “ઊભો થા, આમ ઊંધે માંથે
જમીન પર શા માંટે પડયો છે?

11 ઇસ્રાએલીઓએ પાપ કǞુર્ છે અને માંરો કરાર તોડ્યો છે,
જનેે અǙુસરવા મે આજ્ઞા કરʍ હતી. મે ɵવનાશ કરવા માંટે આજ્ઞા
કરʍ હતી તે શાɵપત વસ્ǖુઓમાંથી તેઓએ ચોરʍ કરʍ છે. અને

* 7:5: પથ્થરની ખાણો એ જગ્યા Ťાં લોકો ખડક વડે પથ્થરો કાપે.
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એના ɵવષે તેઓએ કɄું નɴહ. અને તેમણે ચોરેલી વસ્ǖુઓ છુપાવી
દʍધી છે.

12 આથી તેઓ દશુ્મનો સામે ટકʍ શકતા નથી. અને તેઓ
લડાઈ છોડʌને પાછા ભાગી ગયા કારણકે તેઓ નાશ પામવા માંટે
ઠરાવાયેલા છે. હવે Ťા Ǥુધી તમે તમાંરા દ્વારા લેવાયેલી બધી
વસ્ǖુઓનો નાશ નɴહ કરો, ત્યાં Ǥુધી હુʣ તમાંરʍ સાથે રહેનાર નથી.

13 “તેથી, ઊભો થા અને લોકોને Ǣુદ્ધ કર. તેમને કહે: ‘આવતી
કાલ માંટે તમે તમાંરʍ જાતન Ǣુદ્ધ કરો, કારણ ઇસ્રાએલીઓના
યહોવા દેવે કɄું છે કે, લોકોએ ચોરʍ કરʍ છે અને જે તમાંરે ન
રાખવી જોઈએ તે વસ્ǖુઓ રાખી લીધી છે, તમે તમાંરા તાબામાં
તે શાɵપત વસ્ǖુઓ રાખી છે જનેો મેં તમને નાશ કરવાની આજ્ઞા
કરʍ હતી અને જો Ťાં Ǥુધી તે વસ્ǖુઓ નાશ ન પામે ત્યાં Ǥુધી
તમે તમાંરા દશુ્મનોને કરાવી શકવાના નથી.

14 “ ‘આથી સવારે તમે બધા પોતાના કુળસǝૂહ પ્રમાંણે આવજો
અને જે કુળસǝૂહને યહોવા પસંદ કરશે તે જાɵત પ્રમાંણે આગળ
આવશે અને જે જાɵત યહોવા પસંદ કરશે તે કુટુʣબો પ્રમાંણે આગળ
આવશ.ે અને યહોવા જે કુટુʣબને પસંદ કરે તે ˸Ɩક્ત પ્રમાંણે
આગળ આવશે.

15 જો ˸Ɩક્તએ વસ્ǖુઓમાંથી ચોરʍ કરʍ હોય જનેો નાશ
કરવાનો હતો, તેને તેની ɵમલ્કત સાથે જીવતો બાળʌ ǝુકાશ,ે
કારણકે તેણે યહોવાની આજ્ઞાǙું ઉલ્લઁધન કǞુƯ હǖુ,ં યહોવાના
કરારને તોડ્યો છે, અને ઇસ્રાએલના લોકોને ભયંકર ઈજા પહોચાડʌ
છે.’ ”

16 યહોǢુઆ સવારમાં વહેલો ઊઠયો અને ઇસ્રાએલીઓને કુટુʣબ
પ્રમાંણે આગળ લઈ આ˸ો, અને યહૂદાના કુટુʣબને પસંદ કરવામાં
આ˹ું.

17 યહોǢુઆ યહૂદાના કુટુʣબોને આગળ લઈ આ˸ો અને
ઝેરાહના કુટુʣબને પસંદ કરવામાં આ˹ુ.ં પછʍ તે ઝેરાહʍઓના
કુટુʣબને આગળ લા˸ો, અને ઝʍમ્રીના કુટુʣબને પસંદ કરવામાં આ˹ું.
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18 ઝʍમ્રી પોતાના કુટુʣબના સભ્યોને વારાફરતી યહૂદાના
કુળસǝૂહમાંથી આગળ લા˸ો, અને ઝેરાહના ǚુત્ર જા˷ʍના ǚુત્ર
કામƛના ǚુત્ર આખાનને શોધી કાઢવામાં આ˸ો.

19 પછʍ યહોǢુઆએ આખાનને કɄું, “ǚુત્ર, ઇસ્રાએલના દેવ
યહોવાને આદર આપ અને તેં જે કાંઈ કǞુƯ હોય તે મને કહે.
માંરાથી કǢું છુપાવીશ નɴહ.”

20 આખાને કɄું, “હુʣ કǛૂલાત કરુʣ છુʣ કે, મેં ઇસ્રાએલના દેવ
યહોવા ɵવરુદ્ધ પાપ કǞુƯ છે, માંરો Ǒુનો આ છે:

21 ǟૂંટની વસ્ǖુઓમાં માંરʍ નજર ɶશનાર દેશના એક Ǥુંદર
ઝભ્ભા ઉપર અને બસો તોલા ચાંદʍ અને પચાસ તોલા સોનાની
લગડʌ ઉપર પડʌ અને માંરુʣ મન લલચાǞું તેથી મે એ વસ્ǖુઓ
ઉપાડʌ લીધી અને માંરા તંǛુમાં જમીનમાં દાટʍ દʍધી છે. ચાંદʍ
સૌથી નીચે છે.”

22 તેથી યહોǢુઆએ તે શોધવા માંટે કેટલાક માંણસો મોકલ્યા.
તેઓ દોડતા તંǛુમાં ગયા અને આખાને કɄું હǖું તે જ રʍતે
ચોરેલી વસ્ǖુઓ અને સૌથી નીચે ચાંદʍ જમીનમાં દાટેલા હતા.ં

23 તેમણે એ વસ્ǖુઓ તંǛુમાંથી બહાર કાઢʍ યહોǢુઆ અને
બધા ઇસ્રાએલીઓ આગળ લાવીને યહોવા સમક્ષ રજૂ કરʍ.

24 ત્યાર પછʍ યહોǢુઆ ઝેરાહના ǚુત્ર આખાનને ચાંદʍ, ઝભ્ભો
અને સોનાની લગડʌ તથા તેનાં છોકરાછોકરʍ, ઢોર, ગધેડા,ં તંǛુ
તથા તેના સવર્સ્વ સાથે આફતની ખીણમાં લઈ ગયો, અને બધા
ઇસ્રાએલીઓ તેની સાથે ગયા.

25 યહોǢુઆએ આખાનને કɄું, “તેં અમાંરા ઉપર આ આફત
કેમ ઉતારʍ? હવે યહોવા તમાંરા ઉપર આફત ઉતારશ.ે” પછʍ
બધા ઇસ્રાએલીઓએ તેને ઈંટાળʌ કરʍને માંરʍ ના˵ો. તે લોકોએ
તે બધાંને બાળʌ ǝૂકયા,ં અને ઈંટાળʌ કરʍને માંરʍ ના˵ા.ં

26 પછʍ તેઓએ તે જગ્યાએ પથ્થરોનો મોટો ઢગલો કયƪ,
જે આજે પણ ત્યાં છે. તે જગ્યા આખોરની ખીણ† ને નામે
ઓળખાય છે. ત્યાર પછʍ યહોવા Ǒુસ્સે ન હતા.
† 7:26: આખોરની ખીણ “આફતની ખીણ.”
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8
આયનગરǙું પતન

1 યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું, “ભયભીત કે નાɴહમ્મત થઈશ
નɴહ, સમગ્ર સેના સાથે ǖું આયનગર ઉપર ચઢાઈ કર. મેં
આયનગરના રાજાને, તેની પ્રજાને, તેના શહેરને અને તેના પ્રદેશને
તને સોંપી દʍધાં છે.

2 તેં યરʍખો અને તેના રાજાના જે હાલ કયાર્ તે જ ‘આય’ ના
અને એના રાજાના કરજ,ે પરʣǖુ આ વખતે તમે તેમાંનો માંલસામાંન
તથા ઢોર-ઢાંખર પોતાને માંટે રાખી શકો છો, અને એ નગરની
પાછળની બાજુએથી હુમલો કરવા સૈɴનકોને છુપાવી રાખજ.ે”

3 તેથી યહોǢુઆએ આખી સેના સાથે આય નગર ઉપર ચઢાઈ
કરવાની તૈયારʍ કરʍ. તેણે રાતોરાત 30,000 Ǣૂરવીર યોદ્ધાઓને
Ǔૂંટʍ કાઢʍને મોકલી આપ્યા,

4 અને તેણે તેઓને હુકમ કયƪ, “નગરની પાછળના ક્ષેત્રમાં
છૂપાઈ જાઓ નગરથી બહુ દૂર જશો નɴહ અને હુમલો કરવા
તૈયાર રહેજો.”

5 હુʣ પોતે બાકʍની સેના સાથે બહાર આǡું એટલે અમે ભાગવા
માંડʌǢું.

6 તેઓ અમાંરો પીછો પકડશે અને અમે તેમને નગરથી દૂર લઈ
જઈǢું. તેઓ એમ માંનશે કે અમે પહેલાની જમે તેમનાથી ડરʍને
નાસી જઈએ છʍએ,

7 એ વખતે તમે જયાં સંતાઈ રƑાં હો ત્યાંથી નીકળʌ આવજો
અને નગરનો કબજો લઈ લેજો, તમાંરા દેવ યહોવા તમને ɵવજય
આપશે.

8 “તમે ɵવજયી થશો અને પછʍ યહોવાની આજ્ઞા પ્રમાંણે શહેર
બાળʌ ǝૂકજો. યાદ રાખો આ માંરો આદેશ છે.”

9 આમ કહʍને યહોǢુઆએ તેઓને મોકલી દʍધા અને તેઓ
“આય”ની પાછળની બાજુએ બેથેલ અને આયની વચ્ચે સંતાઈ
રƑા. પરʣǖુ યહોǢુઆ અને બાકʍ રહેǟું સૈન્ય યરʍખોની છાવણીમાં
રોકાǞું.
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10 યહોǢુઆ સવારમાં વહેલો ઉઠયો અને તેના લશ્કરને ભેǑું કǞુર્
અને આય નગર ઉપર હુમલો કયƪ. તો પોતે અને ઇસ્રાએલીઓના
આગેવાનો લશ્કરની આગળ ગયા.

11 આǐું લશ્કર તેની સાથે ઊપડǞું અને શહેરની નજીક પહોંચી
ગǞુ.ં તેઓ નગરની ઉŷરે આવેલી ખીણ પાસે થોભ્યા.

12 યહોǢુઆએ તે રાત્રે નગરની પɸƅમે બેથેલ અને આયની
વચ્ચે સંતાવા માંટે બીજા 5,000 માંણસોને મોકલ્યા.

13 એ ǝુ˵ લશ્કરે નગરની ઉŷરે છાવણી નાખી, અને છુપાયેલા
લોકો પɸƅમે રƑા અને યહોǢુઆએ રાત ખીણમાં પસાર કરʍ.

14 આયના રાજાએ યહોǢુઆના માંણસોને જોયા એટલે તે
અને તેના માંણસો ઇસ્રાએલી સેના સાથે લડવા માંટે ઉતાવળે
બહાર ɴનકƄા. તેઓએ શહેર છોȴું અને યદʤનની ખીણ તરફ
ગયા. આયના રાજાને ખબર નહોતી કે નગરની પાછલી બાજુએ
માંણસો બધાને માંરʍ નાખવા માંટે અને શહેર પર હુમલો કરવા
સંતાયેલા હતા.

15 યહોǢુઆ પોતે અને તેના માંણસો જાણે તેઓ હાર પામ્યા
હોય તેમ નગરમાંથી રણ તરફ ભાગવા લાગ્યા.

16 નગરના બધા લડવૈયાઓને તેઓનો પીછો પકડવા માંટે
બોલાવવામાં આ˸ા અને યહોǢુઆનો પીછો પકડવા માંટે તેઓને
બોલાવવામાં આ˸ા અને યહોǢુઆનો પીછો પકડતા તેઓ નગરથી
દૂર નીકળʌ ગયા.

17 આય કે બેથેલમાં એક પણ યોદ્ધો રƑો નɴહ બધા જ
ઇસ્રાએલીઓની પાછળ ગયા હતા અને નગરǙું રક્ષણ કરનાર કોઈ
રɄું ન હǖું અને નગરના દરવાજા પણ ǐુલ્લા હતા.

18 પછʍ યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું, “તારા હાથમાં ભાલો છે
તેને આય નગર તરફ તાક, કારણ કે આ નગર મેં તને સોંપી દʍǘું
છે.” તેથી યહોǢુઆએ તે પ્રમાંણે કǞુƯ.

19 તેણે ભાલો ખેંચ્યો અને તરત જ સંતાઈ રહેલા માંણસો
આગળ આ˸ા અને નગર તરફ દોડ્યાં અને તેમાં દાખલ થઈ
ગયા, તેઓએ નગર કબજે કરʍને આગ લગાડʌ દʍધી.
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20 આયના માંણસોએ પાછળ જોǞું તો તેમણે નગરમાંથી ǘુમાંડો
આકાશમાં ચઢતો જોયો. તેઓ કયાંય ભાગી જઈ શકે એમ રɄંુ
નɴહ, કારણ જે ઇસ્રાએલીઓ વગડા તરફ ભાગી ગયા હતા તેમણે
પાછા ફરʍને પીછો પકડનારાઓ ઉપર હુમલો કયƪ.

21 Ťારે યહોǢુઆ અને તેના માંણસોએ જોǞું કે સંતાઈ
ગયેલા માંણસોએ શહેર કબજે કǞુર્ છે અને શહેરમાંથી ǘુમાંડાના
ગોટા ઊંચે આકાશમાં ચઢʍ રƑાં છે, તેથી તેઓ પાછા ફયાર્ અને
“આય” ના માંણસો પર હુમલો કયƪ.

22 તે જ સમયે નગરથી બહાર આવેલા સૈɴનકોએ પણ તેમના
ઉપર હુમલો કયƪ, આથી “આય” ના માંણસો બધી બાજુઓ
ઘેરાઈ ગયા. ઇસ્રાએલીઓએ તેમનો સંહાર કયƪ. એક પણ
માંણસ જીવતો ના રƑો કે ના ભાગી જવા પામ્યો.

23 પણ “આય” નો રાજા જીવતો કેદ પકડાયો અને તેને
યહોǢુઆ સમક્ષ લાવવામાં આ˸ો.

Ǟુદ્ધનો ɵચŷાર
24 Ťારે ઇસ્રાએલની સેનાએ નગરની બહાર સવર્ માંણસોનો

સંહાર કરવાǙું કાયર્ ǚુરુʣ કǞુર્ ત્યારે તેઓ પાછા આ˸ા અને
નગરની અંદર બાકʍ રહેલા સવર્નો સંહાર કયƪ.

25 તે ɳદવસે “આય” નગરના બધા લોકો જઓેને માંરʍ નાખવામાં
આ˸ાં તે 12,000 ƍી ǚુરુષો હતા.

26 યહોǢુઆએ ભાલો તેના હાથમાં હતો અને તેણે તેને ઉપાડ્યો
અને Ťાં Ǥુધી તેના બધા લોકો નાશ ન પામ્યાં ત્યાં Ǥુધી તેને
તેના તરફ તાśે રા˵ો.

27 ઇસ્રાએલીઓએ બધા પ્રાણીઓ અને બીજી વસ્ǖુઓ જે
નગરમાંથી ǟૂંટાઈ હતી તે પોતાના માંટે રાખી લીધી. તેઓએ આ
યહોવાએ યહોǢુઆને કરેલ આજ્ઞા પ્રમાંણે કǞુƯ.

28 યહોǢુઆએ “આય” ને બાળʌ ǝુકǞું અને તેને કાયમ માંટે
ખંડરેોનો ઉજજડ ઢગલો બનાવી દʍǘુ,ં તે આજે પણ એǡું જ છે.
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29 યહોǢુઆએ “આય” ના રાજાને સાંજ Ǥુધી જાડ પર ઉંધે
માંથે લટકાવી રા˵ો, પરʣǖુ Ǥૂયાર્સ્ત સમયે તેના શરʍરને જાડ
ઉપરથી ઉતાǞુƯ અને યહોǢુઆના આદેશ પ્રમાંણે નગરના દરવાજા
આગળ નાખીને તેના પર પથ્થરોનો ઢગલો કયƪ, જે આજે પણ
ત્યાં જ છે.

આશીવાર્દ અને શાપǙું વાંચન
30 ત્યારબાદ યહોǢુઆએ એબાલ પવર્ત પર ઇસ્રાએલના યહોવા

દેવ માંટે એક વેદʍ બનાવી.
31 ǝૂસાએ તેના ɴનયમશાƍમાં જણા˸ાં પ્રમાંણે બધા ɴનયમો

પાળવામાં આ˸ા હતા. જે પથ્થરો વાપરવામાં આવેલા તે કપાયેલા
ન હતા. લોખંડથી બનાવેલા કોઈ પણ ઓજારો તેની ઉપર વપરાયા
ન હતા. આ પથ્થરને વાપરʍને વેદʍ બના˸ા પછʍ, તેઓએ તેના
ઉપર દેવને દહનાપર્ણો અʁપʋત કયાર્. તેઓએ શાંત્યપર્ણો પણ
અપર્ણ કયાર્.

32 પછʍ પથ્થરો ઉપર યહોǢુઆએ ǝૂસાનો ɴનયમ લ˵ો ત્યારે
ઇસ્રાએલનાં બધા લોકો તેને જોઈ રƑાં હતા.ં

33 સવર્ ઇસ્રાએલીઓ, તેમના આગેવાનો, અમલદારો અને
ન્યાયાધીશો દેવના કરારકોશની બધી તરફ લેવી યાજકો જે તે
લઈ ગયા તેની સામે ઊભા હતા. યહોવાના સેવક ǝૂસાએ
યહોવાના ઇસ્રાએલીઓ પર આશીવાર્દ ઉચ્ચારણ કરવાના ɵવષે
આપેલ આદેશ પ્રમાંણે અડધા ઇસ્રાએલીઓએ એબાલ પવર્ત
તરફ મોંઢુʣ કǞુƯ અને બીજા અડધાએ ગરʍઝʍમ પવર્ત તરફ મોંઢુʣ
કǞુƯ.

34 યહોǢુઆએ ɴનયમશાƍનાં બધાં શ˷ો આશીવાર્દો અને
શ્રાપો સɴહત વાંચ્ચાં જમે તેઓ ɴનયમશાƍમાં લખેલા હતાં ફક્ત
તેમજ.

35 ǝૂસા દ્વારા આપવામાં આવેલી દરેક આજ્ઞાઓ યહોǢુઆએ
ઇસ્રાએલના લોકો સમક્ષ વાંચી. તે વખતે તમાંમ ઇસ્રાએલીઓ
ƍીઓ બાળક તેમજ તેમની સાથે વસતા ɵવદેશીઓ પણ ઉપƖ˺ત
હતા.
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9
યહોǢુઆની ɵવરુદ્ધ ɵગબયોનીઓની ચાલાકʍ

1 આ વસ્ǖુઓને યદʤન નદʍની પɸƅમ ɳદશાના બધા રાજાઓ
દ્વારા સાંભળવામાં આવી હતી. ɴહŷીઓ, અમોરʍઓ, કનાનીઓ,
પɳરઝઝʍઓ, યǛૂસીઓ, ɴહવ્વીઓના રાજાઓ. તેઓએ તેમǙું
રાŤ પવર્તીય દેશમાં અને ǜુમધ્ય સǝુદ્રના સમગ્ર ɳકનારાથી છેક
લબાનોન.

2 યહોǢુઆ અને ઇસ્રાએલીઓ સામે લડવાના એક લ¨ય સાથે
આ બધા રાજાઓ મળʌ ગયા.ં

3 પણ જયારે ɵગબયોનના લોકોએ યહોǢુઆએ યરʍખો અને
“આય” ના નગરના શા હાલ કયાર્ હતા તે સાંભȻુ.ં

4 ત્યારે તેઓએ તેની સાથે કપટ કરવાǙું નકકʍ કǞુƯ. તેઓ થોડુʣ
ભાǗું લઈને નીકƄા, તેઓએ ગધેડા પર જૂની Ǒુણપાટો તથા
દ્રાક્ષારસની જૂની ને ફાટલી મશકો લાદʍ હતી.

5 તેઓએ પોતાના એલચીઓને ફાટેલાં તથા થીગડાં માંરેલાં
કપડાં પહેરાવીને યહોǢુઆ પાસે મોકલ્યા, જથેી એǡું લાગે કે
તેઓ ઘણી લાંબી ǝુસાફરʍ કરʍને આ˸ા છે. તેઓએ જૂના
સાંધેલા પગરખાં પહેયાર્ હતાં, તેમણે સાથે લીધેલા રોટલા Ǥૂકા
અને ǂɮગાઈ ગયેલા હતા.

6 પછʍ તેઓ ɵગલ્ગાલની છાવણીમાં યહોǢુઆને મƄા અને
તેઓએ યહોǢુઆ તથા ઇસ્રાએલના લોકોને કɄું, “અમે દૂર દેશથી
તમાંરʍ સાથે શાંɵતના કરાર કરવાની માંગણી સાથે આ˸ા છʍએ.
અમાંરʍ સાથે સંɵધ કરો.”

7 પરʣǖુ ઇસ્રાએલીઓએ ɴહવ્વીઓને કɄું, “તમે કદાચ અમાંરʍ
પડોશમાં જ રહેતા હોવ એમ પણ બન.ે અને તમે પડોશમાં રƑાં
હોય તો અમે તમાંરʍ સાથે સંɵધ કેવી રʍતે કરʍ શકʍએ?”

8 એટલે તેમણે યહોǢુઆને કɄું, “અમે તમાંરા સેવકો છʍએ.”
યહોǢુઆએ તેમને ǚૂછǞું, “તમે કોણ છો અને તમે કયાંથી

આ˸ાં છો?”
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9 તેઓએ પ્રત્Ǟુŷર આપ્યો, “અમે તમાંરા દેવ યહોવાની મહાન
શƖક્ત અને સમથર્ના ɵવશે સાંભȻું છે. અને ǐૂબ દૂરના દેશથી
આ˸ા છʍએ; અમે એ પણ સાંભȻું કેમ તેણે તમને બધાને
ɵમસરમાંથી બહાર લા˸ા અને ɵમસરમાં તેણે કરેલ સવર્ ɵવષ.ે

10 અને તમાંરા દેવ યહોવાએ અને યદʤન નદʍની ǚૂવơના બે
અમોરʍ રાજાઓ: હેશ્બોનના રાજા સીહોન અને આશ્તારોથમાં
રહેતા બાશાનના રાજા ઓગને Ǣું કǞુƯ છે તે અમે સાંભȻું છે.

11 તેથી અમાંરા આગેવાનોએ અને અમાંરા દેશના બધા લોકોએ
અમને કɄું, ‘ǝુસાફરʍ માંટે જરૂરʍ ભાǗું લઈને એ લોકોને જઈને
મળો’ અને કહો કે, ‘અમે તમાંરા દાસ છʍએ એટલે અમાંરʍ સાથે
કૃપા કરʍને સંɵધ કરો. આ અમાંરા રોટલા જુઓ.’ ”

12 “અમે જયારે તમને મળવા માંટે ઘેરથી નીકƄા ત્યારે એ
ગરમ હતા, પણ અત્યારે તમે જુઓ કે એ કેવા Ǥૂકા અને ǂɮગાઈ
ગયા છે!

13 અમે જયારે આ મશકોમાં દ્રાક્ષારસ ભયƪ ત્યારે એ નવા
હતા, પણ અત્યારે એ બધા ફાટʍ ગયા છે, અમાંરાં કપડાં અને
પગરખાં પણ લાંબા પ્રવાસને કારણે ઘસાઈ ને ફાટʍ ગયાં છે.”

14 ઇસ્રાએલીઓના આગેવાનોએ તેમના થેલાઓમાંથી તેઓની
રોટલીઓ ચાખી પણ યહોવાની સલાહ લીધી નɴહ.

15 યહોǢુઆએ તેમની સાથે શાંɵતના કરાર કયાર્ અને તેમને
જીવનદાન આપવાǙું વચન આપ્Ǟું. અને ઇસ્રાએલના સમાંજના
આગેવાનોએ તેને વચન આપીને મંજૂરʍ આપી.

16 પરʣǖુ સંɵધ કયાર્ બાદ ત્રણ ɳદવસ પછʍ સાચી હકʍકત જાહેર
થઈ કે એ લોકો તો તેમના નજીકના પાડોશીઓ જ હતા.

17 તેથી ઇસ્રાએલી લોકો ɵગબયોનીઓ Ťાં રƑાં તે જગ્યાએ
જવા તૈયાર થયા. ત્રીજે ɳદવસે તે લોકોનાં નગરો ɵગબયોન,
કફʍરાહ, બએરોથ અને ɳકયાર્થ-યઆરʍમ આવી પહોંચ્યા.

18 પરʣǖુ આગેવાનોએ ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાના નામ પર શપથ
લીધાં હતા કે તેઓ તેમના પર હુમલો નɴહ કરે, એટલે તેઓ તેમને
માંરʍ શśાં નɴહ, બધા લોકોએ આગેવાનો ɵવરુદ્ધ ફɳરયાદ કરʍ.
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19 તેથી આગેવાનોએ ભરʍ સભામાં જણા˹ું, “આપણે
ઇસ્રાએલના દેવ યહોવો સમક્ષ એ લોકોને સમ લઈને વચન
આપ્Ǟું છે, એટલે આ પ્રમાંણે કરʍǢુ:ં

20 આપણે તેમને જીવતા રહેવા દઈǢુ;ં કારણ કે જો એમ
વચનનો ભંગ કરʍએ તો યહોવાનો કોપ આપણા પર આવી પડ.ે

21 તેથી એ લોકો જીવતા રહે. પણ તેઓએ સમાંજના કɳઠયારા
અને પખાલી થǡું પડશ.ે” લોકો આગેવાનોના કƑાં પ્રમાંણે કરવાને
કǛૂલ થયા અને શાંɵતના કરારનો ભંગ કયƪ નɴહ.

22 યહોǢુઆએ ɵગબયોનના માંણસોને બોલાવડા˸ા અને કɄું,
“તમે અમાંરʍ નજીકમાં જ રહેતા હોવા છતા,ં અમે દૂર દેશમાં
રહʍએ છʍએ એ કહʍને અમાંરʍ સાથે છેતરɻપʋડʌ શા માંટે કરʍ?

23 આથી તમે હવે શાɵપત થયા છો. તમે બધા સદા માંટે
અમાંરા Ǒુલામ થશો. તમે અમાંરા દેવના મંɳદરના પખાલી અને
કɳઠયારા રહેશો.”

24 તેઓએ પ્રત્Ǟુŷર આપ્યો, “અમે એǡું એટલા માંટે કǞુƯ કે
અમને ચોŚસ ખબર મળʌ હતી કે તમાંરા દેવ યહોવાએ પોતાના
સેવક ǝૂસાને આ આખો દેશ તમને આપવાની અને એના સવર્
રહેવાસીઓનો સંહાર કરવાની આજ્ઞા કરʍ હતી. આથી તમે જમે
જમે અમાંરા તરફ આગળ વધ્યા તેમ તેમ અમને તમાંરો ǐૂબ
ભય લાગવા માંડયો કે તમે અમને માંરʍ નાખશો, તેથી અમે આમ
કǞુƯ.

25 પરʣǖુ હવે અમે તમાંરા હાથમાં છʍએ, તમને જમે યોગ્ય
લાગે તેમ કરો.”

26 તેથી યહોǢુઆએ તે લોકોને માંરʍ નાખવાની પરવાનગી
ઇસ્રાએલી લોકોને આપી નɺહʋ અને તેઓને ઉગારʍ લીધા.

27 પણ ત્યાર પછʍ યહોǢુઆએ આ લોકોને લાકડુʣ કાપવા અને
ઇસ્રાએલના લોકો માંટે અને યહોવાના મંɳદર માંટે પાણી લાવવા
ફરજ પાડʌ. આજ ɳદવસ Ǥુધી તેઓ યહોવાએ પસંદ કરેલ
જગ્યાએ આજ કામ કરʍ રƑાં છે.

10
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તે ɳદવસે Ǥૂયર્ પણ થંભી ગયો
1 જયારે યરૂશાલેમના રાજા અદોની સદેકે સાંભȻું કે,

યહોǢુઆએ આયનગર કબજે કǞુર્ છે અને તેણે જમે યરʍખોનો
અને તેના રાજાનો નાશ કયƪ હતો તેમ આયનગરનો અને તેના
રાજાનો પણ નાશ કયƪ છે, અને ɵગબયોનની પ્રજાએ ઇસ્રાએલ
સાથે શાંɵતકરાર કરʍને તેમની સાથે રહેવા માંડǞું છે.

2 તે ɵવષે જાણ્Ǟું ત્યારથી યરૂશાલેમના લોકો ઘણા જ ડરʍ ગયા,
કારણ કે ɵગબયોન તો મહાનગર હǖું અને તે રાજનગર જǡેું હǖું
અને તે આયનગર કરતાં ɵવશાળ હǖુ.ં તે નગરના લોકો બહાદરુ
હતા,ં અને તેઓ તેના માંટે બહુ પ્ર˵ાત હતા.

3 તેથી યરૂશાલેમના રાજા અદોનીસેદેકે હેબ્રોનના રાજા હોહામન,ે
યાǝૂર્થના રાજા ɵપરઆમન,ે લાખીશના રાજા યાફʍઆને અને
એગ્લોનના રાજા દબીરને સંદેશો મોકલ્યો.

4 “માંરʍ સાથે આવ અને મને ɵગબયોન પર આક્રમણ કરવા
મદદ કર. ɵગબયોને યહોǢુઆ અને ઇસ્રાએલના લોકો સાથે
શાંɵતકરાર કયƪ હતો.”

5 એ પાંચ અમોરʍ રાજાઓ-યરૂશાલેમ હેબ્રોન, યાǝૂર્થ, લાખીશ
અને એગ્લોનના રાજાઓ ભેગા થઈને પોતાનાં લશ્કરો સાથે ઊપડયા
અને ɵગબઓનને ઘેરʍ લઈ તેમણે તેના ઉપર હુમલો કયƪ.

6 પરʣǖુ ɵગબયોનના લોકોએ યહોǢુઆને ɵગલ્ગાલની છાવણીમાં
સંદેશો મોકલા˸ો કે, “અમે તમાંરા દાસો છʍએ, અમને એકલા
ન ǝૂકશો, વહેલા અમાંરʍ તરફ આવો અને અમાંરુʣ રક્ષણ કરો,
કારણ કે પવર્તીય પ્રદેશમાં બધા અમોરʍ રાજાઓ અમાંરʍ ɵવરુદ્ધ
એક થઈ ગયા છે.”

7 આથી યહોǢુઆ પોતાના લશ્કરના બધા Ǣૂરવીર યોદ્ધાઓને
લઈને ɵગલ્ગાલથી ત્યાં પહોંચી ગયો.

8 પછʍ યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું, “એ લોકોથી ડરતો નɺહʋ.
હુʣ તમને, તેઓને હરાવવા દઈશ અને તેમનામાંનો કોઈપણ તમને
હરાવી શકશે નɴહ.”

9 યહોǢુઆએ ɵગલ્ગાલથી નીકળʌ આખી રાત કૂચ કરʍને તેમના
ઉપર અચાનક છાપો માંયƪ.
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10 યહોવાએ ɵગબયોનના લશ્કરોને ǐૂબ ǝૂંઝવી ના˵ાં, તેથી
ઇસ્રાએલે તેમને હરાવી દʍધા. તેઓએ તેમનો પીછો બેથ-હોરોનના
રસ્તા પર કયƪ અને તેમને બધાને અઝેકાહ અને માંŚેદાહ Ǥુધી
માંરʍ ના˵ા.

11 શȂુǙું સૈન્ય ઇસ્રાએલના સૈન્યથી ભાગીને બેથ-હોરોનના રસ્તે
આ˹ું અને અઝેકાહ Ǥુધીના સમગ્ર માંગર્માં યહોવાએ આકાશમાંથી
તેમના ઉપર મોટા બરફના કરા વરસા˸ા. ઇસ્રાએલી સૈɴનકોને
તરવારો કરતાં બરફના કરાઓથી વધારે શȂુઓ માંયાર્ હતાં.

12 તે ɳદવસે યહોવાએ ઇસ્રાએલને અમોરʍઓને હરાવવા દʍધા.
અને તે ɳદવસે યહોǢુઆ ઇસ્રાએલના બધા લોકો સમક્ષ ઊભો
રƑો અને યહોવાને કɄું:

“ઓ Ǥૂયર્, ɵગબયોન ઉપર થંભી જા.
ઓ ચંદ્ર આયલોનની ખીણ ઉપર Ɩ˺ર થા.”

13 તેથી Ťાં Ǥુધી આ લોકોએ શȂુઓ પર ɵવજય મેળ˸ો
Ǥૂયર્ હલ્યો નɴહ અને ચંદ્ર થોભી ગયો. આ ઘટનાǙું ɵવશદ ɵવસ્ǖૃત
વણર્ન યાશારના ગ્રંથમાં લખેǟું છે, તેમ Ǥૂયર્ આકાશની વચ્ચોવચ
થંભી ગયો અને લગભગ એક ɳદવસ Ǥુધી તેણે આથમી જવામાં
ɵવલંબ કયƪ.

14 તે ɳદવસ પહેલા અને ત્યાર પછʍ આǡું કદʍ બન્Ǟું નથી કે
Ťારે Ǥૂયર્ અને ચંદ્ર થોભી ગયા હોય. એ બǘું એક માંણસની
પ્રાથર્નાના કારણે થǞું હǖુ.ં જથેી યહોવાએ કોઈ માંણસǙું સાંભȻું
અને ઇસ્રાએલના લોકો માંટે લડયા.ં

15 પછʍ યહોǢુઆ ઇસ્રાએલીઓ સાથે ɵગલ્ગાલની છાવણીમાં
પાછા ગયા.

16 Ǟુદ્ધ દરમ્યાન પેલા પાંચ રાજાઓ ભાગીને માંŚેદાહની Ǒુફામાં
છુપાઈ ગયા હતા.

17 તેઓને શોધવામાં આ˸ાં હતાં અને માંŚેદાહ પાસેની Ǒુફામાં
છુપાયેલા મƄા. Ťારે યહોǢુઆએ આના ɵવષે સાંભȻુ.ં તેણે
આમ કહʍને જવાબ આપ્યો:
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18 “Ǒુફાના ǝુખદ્વાર ને બંધ કરવા મોટા પથ્થરો ǝુકો અને
રાજાઓ ભાગી ન જાય તે જોવા રક્ષકો ǝૂકો.

19 શȂુ સૈન્યનો પીછો કરવાǙું ચાǟુ રાખો અને પાછળથી તેમના
ઉપર હુમલા કરજો. તેમને તેમના શહેરમાં ફરવા દેશો નɺહʋ. તમાંરા
દેવ યહોવાએ આ લોકોને તમાંરા હાથમાં સોંપી દʍધા છે.”

20 યહોǢુઆ અને ઇસ્રાએલીઓએ દશુ્મનો માંરવાǙું શરૂ કǞુર્
અને લગભગ બધાંને માંરʍ ના˵ાં. તેઓ કે જે છટકʍ ગયાં
ɳકલ્લાવાળા શહેરોમાં સંતાયા. થોડા બચી ગયા તેમણે ɳકલ્લાબંધ
શહેરોમાં આશ્રય લીધો.

21 ત્યારબાદ યહોǢુઆના માંણસો તેમની માંŚેદાહની છાવણી
પર Ǥુરɶક્ષત પાછા ફયાર્. પછʍ કોઈએ ઇસ્રાએલના લોકો સામે
કʣઈ પણ કહેવા માંટે ɴહમ્મત કરʍ નɴહ.

22 હવે યહોǢુઆએ કɄું, “પેલી ǑુફાǙું ǝુખ ખોલો અને એ
પાંચ રાજાઓને બહાર કાઢʍ માંરʍ પાસે લઈ આવો.”

23 એટલે તેઓએ તે પ્રમાંણે કǞુર્ અને યરૂશાલેમના, હેબ્રોન,
યાǝૂર્થ, લાખીશ અને એગ્લોનના પાંચેય રાજાઓને Ǒુફામાંથી બહાર
કાઢયા.

24 Ťારે આ રાજાઓને યહોǢુઆ સમક્ષ લાવવામાં આ˸ા,
બધા ઇસ્રાએલીઓને બોલાવાયા અને યહોǢુઆએ તેના સૈન્યના
અɵધકારʍઓને કɄું: “અહʏ આવો અને તેમની ડોક પર તમાંરો
પગ રાખો.” તેથી તેઓએ તેઓનાં પગ રાજાની ડોક પર ǝૂśા.

25 પછʍ યહોǢુઆએ તે લોકોને કɄું, “ગભરાશો નɴહ કે જરા
ય નાɴહમ્મત થશો નɴહ, બહાદૂર અને મŚમ બનજો. કારણ કે
તમાંરા દરેક દશુ્મન સાથે યહોવા આ પ્રમાંણે જ કરશે, આવા જ
હાલ તેમના કરશે.”

26 પછʍ યહોǢુઆએ તે રાજાઓને તરવારથી માંરʍ ના˵ા.
અને તેમનાં શબ પાંચ જાડ ઉપર લટકા˸ા,ં અને છેક સાંજ થતાં
Ǥુધી તે ત્યાં લકટતાં રƑા.ં

27 પછʍ Ǥૂયાર્સ્ત થવાના સમયે તેઓના ǝૃતદેહોને જાડ પરથી
ઉતાયાર્ અને તેઓ જે Ǒુફામાં સંતાઈ રƑાં હતા તેમાં ફેંકʍ દʍધા,ં
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પછʍ Ǒુફાના ǝુખદ્વાર આગળ મોટા પથ્થરો ǝૂકવામાં આ˸ા, જે
આજે પણ છે.

28 યહોǢુઆએ તે ɳદવસે માંŚેદાહ કબજે કǞુƯ. અને તેના
લોકોને તથા રાજાને મોતને ઘાટ ઉતાયાર્. નગરના બધા માંણસોનો
તેણે સંહાર કયƪ. તેણે યરʍખોના રાજાના જે હાલ કયાર્ હતા તે
જ હાલ માંŚેદાહના રાજાના પણ કયાર્.

દɶક્ષણના શહેરોની પ્રાɸપ્ત
29 ત્યારબાદ યહોǢુઆ અને તેની સેનાએ માંŚેદાહ છોȴું અને

ɵલબ્નાહ જઈને તે શહેર પર આક્રમણ કǞુર્.
30 યહોવાએ એ પણ ઇસ્રાએલીઓના હાથમાં સોંપી દʍǘુ.ં અને

તેમણે ત્યાંના બધાંજ માંણસોને તરવારને ઘાટ ઊતાયાર્. કોઈને
છોડયા નɺહʋ. અને યરʍખોના રાજાની જે હાલત કરʍ હતી તે જ
હાલત ત્યાંના રાજાની કરʍ.

31 એ પછʍ યહોǢુઆ અને બધા ઇસ્રાએલી લોકો ɵલબ્નાહથી
લાખીશ ગયા.ં તેમણે તે શહેરને ઘેરો ઘાલી તેના પર હુમલો કયƪ.

32 પછʍ યહોવાએ લાખીશ ઇસ્રાએલના હાથમાં સોંપી દʍǘુ.ં
બીજે ɳદવસે તેમણે તેનો કબજો લીધો અને ɵલબ્નાહમાં જે કǞુર્
હǖું તે જ ત્યાંના બધાં જ માંણસોǙું કǞુર્. સૌને તરવારને ઘાટ
ઉતાયાર્.

33 દરમ્યાનમાં ગેઝેરનો રાજા હોરામ લાખીશને મદદ કરવા
આ˸ો પણ યહોǢુઆએ અને તેના માંણસોએ તેમને બધાંને માંરʍ
ના˵ાં. તેનાં સૈન્યનો સંǚૂણર્ નાશ કયƪ.

34 ત્યારપછʍ યહોǢુઆ અને તેǙું સૈન્ય લાખીશથી એગ્લોન
ગǞુ.ં તેમણે તેને ઘેરો ઘાલી હુમલો કયƪ.

35 તે જ ɳદવસે તેમણે તેને કબજે કǞુર્. અને લાખીશમાં કǞુƯ
હǖું તેમ ત્યાંનાં બધાં જ માંણસોનો સંહાર કયƪ.

36 એગ્લોન છોડયા પછʍ તેઓએ હેબ્રોન પર આક્રમણ કǞુƯ.
37 અને રાજાની સાથે, લોકો અને નજીકનાં શહેરોમાં રહેતાં

બીજા લોકોને પણ માંરʍ નાખવામાં આ˸ાં હતા.ં કોઈને પણ
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જીવǖું છોડવામાં આ˹ું નહોǖું. તેઓએ એગ્લોનને જમે કǞુર્ હǖું
તેમ કǞુƯ.

38 ત્યારબાદ યહોǢુઆ અને તેના સૈન્યે પાછા દબીર જઈ તેના
ઉપર હુમલો કયƪ.

39 તેમણે દબીરન,ે તેના રાજાને અને આજુબાજુનાં ગામોને
કબજે કયƪ. અને તેમને મોતને ઘાટ ઊતારʍ દʍધા, તેણે ત્યાંના
બધાંજ માંણસોનો સંહાર કયƪ. યહોǢુઆએ હેબ્રોન, ɵલબ્નાહ
અને તેના રાજાઓના જે હાલ કયાર્ હતા તે જ હાલ દબીરના
અને ત્યાંના રાજાના કયાર્.

40 આ રʍતે યહોǢુઆએ સંǚૂણર્ ǜૂɵમ હરાવી: પહાડʌ દેશ,
નેગેબ, પɸƅમની તળેટʍઓ, ઢોળાવો અને તેમના બધા રાજાઓ.
તેણે કોઈને જીવતા જવા દʍધાં નɺહʋ. ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાની
આજ્ઞા પ્રમાંણે તેમણે એકએક પ્રાણીનો નાશ કયƪ.

41 યહોǢુઆએ કાદેશ-બાનơઆથી ગાજા Ǥુધી બધાને હરા˸ાં
અને ɵગબયોનના શહેર ગોશેનની બધી ǜૂɵમ.

42 એક જ સમયે યહોǢુઆ આ બધા રાજાઓ અને તેમની
જમીન જીત્યો. કારણ કે ઇસ્રાએલના યહોવા દેવ લોકોને પક્ષે
રહʍને લડતાં હતા.

43 આ પછʍ યહોǢુઆ અને તેǙું લશ્કર પાછાં ɵગલ્ગાલની
છાવણીમાં ગયા.

11
અન્ય નગરો અને રાજાઓ પર ɵવજય

1 આ સમાંચાર હાસોરના રાજા યાબીનને પહોંચ્યા. યાવીને
આ શ˷ો આપેલા રાજાઓને મોકલ્યા: માંદોનનો રાજા ɶશમ્રોનનો
રાજા યોબાબ અને આખ્શાફનો રાજા;

2 ઉŷરના પવર્તીય પ્રદેશનાં બધાં રાજાઓ: યદʤનની ખીણ,
ɳકƂેરોથ તળાવǙું દɶક્ષણ, થી પɸƅમ તળેટʍઓ અને પɸƅમમાં
નાફ્રોથ દોર.

3 ǚૂવર્માં અને પɸƅમમાં કનાનીઓને, અમોરʍઓન,ે ɴહŷીઓન,ે
પɳરઝઝʍઓને અને પવર્તીય પ્રદેશમાં રહેતા યǛૂસીઓ અને
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ɴહવ્વીઓ જે ɵમસ્પાહ ક્ષેત્રમાં હેમƪન પવર્તના ચરણ પાસે રƑાં તે
બધાને, તેણે સંદેશો મોકલ્યો.

4 આ સવર્ રાજાઓ ઇસ્રાએલને કચડʌ નાખવાના હેǖુ સાથે
પોતપોતાના આખા સૈન્યો સાથે નીકળʌ પડયા. એમાં સાગરકાંઠાની
રેતીના કણોની જમે ગણ્યા ગણાય નɺહʋ એવા અસં˵ ઘોડા અને
રથ હતા. ˹ૂહરચના કરʍને અસં˵ લોકો મેરોમ સરોવરની
આસપાસ એકત્ર થયા,

5 કારણ કે એ બધા રાજાઓએ ભેગા થઈને ઇસ્રાએલીઓ
સામે લડવા માંટે મેરોમ સરોવર પાસે પોતાનો પડાવ ના˵ો હતો.

6 પછʍ યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું, “એ સૈન્યથી ગભરાઈશ
નɺહʋ. હુʣ તમને તેઓને હરાવવા દઈશ. કાલ આ સમય Ǥુધીમા,ં
તમે તે બધાને માંરʍ ના˵ા હશ.ે તમે ઘોડાઓના પગો કાપશો
અને તેઓના બધાં રથો બાળશો.”

7 આથી યહોǢુઆ અને તેના માંણસોǙું સૈન્ય એકાએક મેરોમ
સરોવર આગળ આવીને તેમના ઉપર ǖૂટʍ પȴુ.ં

8 યહોવાએ એ લોકોને ઇસ્રાએલીઓના હાથમાં સોંપી દʍધા અને
તેઓએ તેમને હરા˸ા અને ઉŷર તરફ છેક મહાનગર ɶસદોન અને
ǚૂવર્માં ɵમસ્રેફોથ-માંઈમ Ǥુધી અને ǚૂવર્ તરફ ઠેઠ ɵમસ્પેહની ખીણ
Ǥુધી તેમને ભાગતાં કયાƯ બધાં શȂુઓ મરʍ ગયાં ત્યાં Ǥુધી
ઇસ્રાએલીઓએ લડવાǙું ચાǟું રા˶ું.

9 જે યહોવાએ કɄું હǖું યહોǢુઆએ કǞુƯ યહોǢુઆએ તેઓના
ઘોડાઓનાં પગ કાપ્યાં અને તેમના રથ બાƄાં.

10 ત્યારબાદ યહોǢુઆએ પાછા ફરʍને હાસોર કબજે કǞુƯ, અને
તેના રાજાને મોતને ઘાટ ઉતાયƪ. તે સમયે હાસોર બધાં જ
સંǞુક્ત રાƊોǙું પાટનગર હǖુ.ં

11 તેમણે ત્યાંના એકેએક માંણસને માંરʍ ના˵ો. કોઈનેય
જીવતો જવા દʍધો નɺહʋ; અને નગરનો અɶŜમાં નાશ કયƪ.

12 યહોǢુઆ એ બધા રાજાઓને અને તેમનાં નગરોને કબજે
કયાર્, અને યહોવાના સેવક ǝૂસાએ જણા˸ા ǝુજબ હત્યાકાંડ
ચલાવી તેમનો નાશ કયƪ.

13 પણ ઇસ્રાએલી લોકો ટેકરʍઓ પર બાંધેલા નગરોમાંથી
હાસોર ɶસવાય કોઈપણને બાȻું ન હǖુ.ં
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14 ઇસ્રાએલી લોકોને શહેરોમાંથી જે બધી વસ્ǖુઓ મળʌ તે
પોતાનાં માંટે રાખી. તેઓએ શહેરમાં જે પ્રાણીઓ મƄાં તે રા˵ા.ં
પણ તેઓએ ત્યાંના બધા માંણસોને માંરʍ ના˵ા.ં તેઓએ કોઈ
લોકોને જીવતા ન છોડ્યાં.

15 જમે યહોવાએ તેના સેવક ǝૂસાને આજ્ઞાંɳકત કયƪ, ફક્ત
તેમજ ǝૂસાએ યહોǢુઆને આજ્ઞાંɳકત કયƪ અને યહોǢુઆએ તે
પાȻુ.ં તેણે તે બǘું કǞુƯ જનેા માંટે યહોવાએ ǝૂસાને આજ્ઞાંɳકત
કયƪ હતો:

16 આ રʍતે યહોǢુઆએ સમગ્ર ǜૂɵમ ડુʣગરાળ પ્રદેશ, નીચાણનો
પ્રદેશ, સમગ્ર દɶક્ષણનો પ્રદેશ, ગોશેનનો સમગ્ર પ્રદેશ, પɸƅમી
ટેકરʍઓ, યદʤનની ખીણ, ઇસ્રાએલનો પવર્તીય પ્રદેશ અને તેની
ટેકરʍઓ કબજે કરʍ.

17 તેણે સેઈર નજીક હાલાક પવર્તીય હેમƪન પવર્ત નીચે
લબાનોનની ખીણમાં બઆલ-ગાદ Ǥુધીની બધી જમીનǙું શાસન
લીǘું. તેણે તે દેશોના રાજાઓને પકડયા અને તેઓને માંરʍ ના˵ા.

18 આ બધા રાજાઓ સાથે યહોǢુઆએ ǐૂબ લાંǛુ Ǟુદ્ધ કǞુર્
હǖુ.ં

19 ફક્ત ɵગબયોનમાં રહેનારા ɴહવ્વીઓ સાથે યહોǢુઆ અને
ઇસ્રાએલીઓએ શાંɵતકરાર કયƪ હતો. બીજા સવર્ નગરોને Ǟુદ્ધમાં
હરાવવામાં આ˸ાં.

20 કારણકે યહોવાએ શȂુઓના મન કઠોર બનાવી ના˵ા હતાં
જઓે ઇસ્રાએલ સામે લડવા કૃતɴનƅય હતા, જથેી યહોવાએ
ǝૂસાને જણા˸ા ǝુજબ તેઓ ɴનદʤયી રʍતે માંયાર્ જાય.

21 ત્યારબાદ યહોǢુઆએ પવર્તીય દેશ, હેબ્રોન, દબીર, અનાબ,
યહૂɳદયાના પવર્તીય પ્રદેશ અને ઇસ્રાએલના સમગ્ર પવર્તીય પ્રદેશમાં
રહેનારા અનાકʍઓનો નાશ કયƪ.

22 યહોǢુઆએ બધા અનાકʍઓનો તેમના નગરો સાથે નાશ
કયƪ હતો. તેથી તેઓમાંǙું કોઈ પણ ઇસ્રાએલીઓની ǜૂɵમમાં
વચ્Ǟું નɺહʋ. બસ થોડા જ ગાજા, ગાથ અને આશ્દોદમાં બાકʍ
રƑા.ં
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23 જમે યહોવાએ ǝૂસાને જણા˹ુ હǖું તે ǝુજબ યહોǢુઆએ
સમગ્ર પ્રદેશ કબજે કરʍ લીધો. તે તેણે ઇસ્રાએલીઓને આપ્યો
યહોǢુઆએ બધા કુળસǝૂહોને તેમનો ભાગ આપ્યો પછʍ દેશમાં
શાંɵત પ્રસરʍ રહʍ.

12
પરાજીત રાજવીઓ

1 ઇસ્રાએલીઓએ યદʤન નદʍના ǚૂવર્કાંઠાનો સમગ્ર પ્રદેશ-અનƪનની
ખીણથી હેમƪન પવર્ત Ǥુધીનો પ્રદેશ, અરાબાહની સમગ્ર ǚૂવƛય
બાજુ સાથે કબજે કરʍ લીધો. ઇસ્રાએલીઓએ પરાસ્ત કરેલા
રાજાઓનાં નામ આ ǝુજબ છે:

2 હેશ્બોનવાસી અમોરʍઓના રાજા સીહોન પાસે આનƪનની
ધારે આવેલા અરોએર અને ખીણનો મધ્યવતƛ પ્રદેશ, અને અધાર્
ɵગલયાદ થી છેક આમ્મોનની સરહદ યાબ્બોક નદʍ Ǥુધીનો પ્રદેશ
હતો.

3 તે ǚૂવƛય યદʤનની ખીણ પર ગાલીલના સરોવરથી ǝૃતસરોવર
Ǥુધી, બેથ-યશીમોથ Ǥુધીના અને દɶક્ષણ તરફ ɵપસ્ગાહ પવર્તના
ઢોળાવ પ્રદેશ Ǥુધી રાŤ કરતો હતો.

4 બાશાનનો રાજા ઓગ, જે રફાઈઓમાંનો છેલ્લો હતો તે
આશ્તારોથ અને એડ્રઈેમાં રહેતો હતો;

5 તે હેમƪન પવર્ત, સાલખાહ અને છેક ગǢૂરʍઓ તથા
માંઅખાથીઓની સરહદ Ǥુધીના આખા બાશાન પ્રાંત ઉપર તથા
છેક હેશ્બોનના રાજા સીહોનની સરહદ Ǥુધી અડધા ɵગલયાદ પ્રાંત
ઉપર રાજ કરતો હતો.

6 યહોવાના સેવક ǝૂસાએ રાજાઓને ઇસ્રાએલીઓની મદદથી
હરા˸ા, અને તેમની ǜૂɵમ પ્રદેશ રૂબેન, ગાદના કુળસǝૂહો અને
મનાશ્શાના અડધા કુળસǝૂહને ǝૂસા દ્વારા આપવામાં આવી હતી.

7 યહોǢુઆ અને ઇસ્રાએલીઓએ યદʤન નદʍની પɸƅમે લબાનોની
ખીણમાં આવેલ બઆલ-ગાદથી સેઈર નજીક આવેલા હાલાક પવર્ત
Ǥુધીના બધા રાજાઓને હરા˸ા અને આ ǜૂɵમને કુળસǝૂહો વચ્ચે
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તેમના ભાગ પ્રમાંણે વહેંચી આપી. પ્રત્યેક કુળસǝૂહને પોતાનો
ભાગ વહેંચી આપ્યો.

8 આ ɵવસ્તારમાં યદʤનની ખીણમાં, ǚૂવƛય ઢોળાવોમા,ં પવર્તીય
પ્રદેશોમાં, પɸƅમી ટેકરʍઓમા,ં અરણ્ય પ્રદેશમાં, નેગેબમાં. આ
ǜૂɵમમાં ɴહŷીઓ, અમોરʍઓ, કનાનીઓ, પɳરઝઝʍઓ, ɴહવ્વીઓ
તથા યǛૂસીઓ રહેતા હતા.

9 યરʍખોનો રાજા 1
બેથેલની પાસેના આયનો રાજા 1
10 યરૂશાલેમનો રાજા 1
હેબ્રોનનો રાજા 1
11 યાǝૂર્થનો રાજા 1
લાખીશનો રાજા 1
12 એગ્લોનનો રાજા 1
ગેઝેરનો રાજા 1
13 દબીરનો રાજા 1
ગેદેરનો રાજા 1
14 હોમાƯહનો રાજા 1
અરાદનો રાજા 1
15 ɵલબ્નાહનો રાજા 1
અદલુ્લામનો રાજા 1
16 માંŚેદાહનો રાજા 1
બેથેલનો રાજા 1
17 તા˾ǚુઆહનો રાજા 1
હેફેરનો રાજા 1
18 એફેકનો રાજા 1
લાશ્શારોનનો રાજા 1
19 માંદોનનો રાજા 1
હાસોરનો રાજા 1
20 ɶશમ્રોન-મરોનનો રાજા 1
આખ્શાફનો રાજા 1
21 તાઅનાખનો રાજા 1
મɵગદ્દોનો રાજા 1
22 કેદેશનો રાજા 1
કામơલમાંના યોકનઆમનો રાજા 1
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23 દોરના પવર્ત ઉપરનો દોરનો રાજા 1
ɵગલ્ગાલમાંના ગોઈમનો રાજા 1
24 ɵતસાર્હનો રાજા 1

આ સવર્ રાજાઓ મળʌને કુલ 31 હતા.

13
હજી Ǥુધી ન મળેલી ǜૂɵમ

1 હવે યહોǢુઆ ǐૂબ ǡૃદ્ધ થયો હતો અને યહોવાએ તેને કɄું,
“ǖું વયોǡૃદ્ધ થયો છે, અને હજી બીજાં ઘણાં રાŤો જીતવાના
બાકʍ છે, જે આ પ્રમાંણે છે:

2 પɵલસ્તીઓનો સમગ્ર પ્રદેશ. ગǢૂરʍઓનો સમગ્ર પ્રદેશ,
3 ɵમસરની ǚૂવર્માં શીહોરથી ઉŷરમાં એકોન જે કનાનીઓની

ǜૂɵમ છે, પાંચ પɵલસ્તી શાસકો ગાજા આશ્દોદ, આશ્કેલોન, ɵગŷી
અને એક્રોન તથા આવ્વીની ǜૂɵમ,

4 દɶક્ષણમાં કનાનીઓની બધી ǜૂɵમ અને મઆરાહ જે ɶસદોની
લોકોના કબજમાં હતો તથા એમોરʍઓની સરહદમાં આવેલ એફેક,

5 અને ગબાલીઓનો પ્રદેશ. અને ǚૂવર્ તરફǙું આǐું લબાનોન,
હેમƪન પવર્ત નીચે બઆલ-ગાદથી લબનોન Ǥુધી,

6 “લબાનોન થી ɵમસ્રેફોથ-માંઈમ Ǥુધીના પવર્તીય દેશમાં રહેતા
બધા ɶસદોની લોકો, ઇસ્રાએલી લોકોની સામે હુʣ પોતેજ તેઓને
હાંકʍ કાઢʍશ. મેં તમને આજ્ઞા કરʍ હતી તેમ તમે ઇસ્રાએલીઓ
વચ્ચે ǜૂɵમના ભાગલા પાડો ત્યારે આ ǜૂɵમ આવરʍ લેવાની ખાતરʍ
કરો.

7 હવે આ ǜૂɵમને નવ કુળસǝૂહો અને મનાશ્શાના અધાર્
કુળસǝૂહ વચ્ચે વહેંચી આપ.”

જમીનની ફાળવણી
8 રૂબેન અને ગાદના કુળસǝૂહો અને મનાશ્શા કુળના બાકʍના

અડધાને યદʤન નદʍને ǚૂવર્ની જમીન મળʌ જે દેવના સેવક ǝૂસાએ
તેમને આપી હતી.
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9 તેણે આ ǜૂɵમ આનƪન ખીણની ધારે આવેલ અરોએરથી
અને શહેર કે જે ખીણની વચ્ચે છે અને દʍબોનથી મેદબા Ǥુધીનો
સમગ્ર સપાટ પ્રદેશ કબ્જે કયાર્ હતા.ં

10 અમોરʍ રાજા સીહોન જે હેશ્બોનથી ઓમ્મોનીટસની સરહદ
Ǥુધી રાŤ કરતો હતો, તેનાં બધાં શહેર.

11 અને ɵગલયાદ; ગǢૂર અને માંઅખાથ પ્રદેશ; હેમƪન પવર્તનો
સમગ્ર પ્રદેશ; બǘું બાશાન છેક સાલખાહ,

12 ઓગ જણેે બાશાનમાં આશ્તારોથમાં અને એડ્રઈેમાં રાŤ
કǞુર્ તેǙું સમગ્ર રાŤ તે ǜૂɵમ પર હǖુ.ં તે રફાઈઓનાં છેલ્લામાંનો
એક હતો, કારણ ǝૂસાએ રેફાઈઓ પર હુમલો કયƪ હતો અને
તેમને દૂર ખસેડʌ દʍધાં હતા.ં

13 પણ ઇસ્રાએલીઓએ ગǢૂરʍઓને અને માંઅખાથીઓને હાંકʍ
કાઢયા ન હતા.ં તેઓ આજે પણ ઇસ્રાએલના લોકો વચ્ચે રહે
છે.

14 ફક્ત લેવી કુળસǝૂહને કોઈ પણ ǜૂɵમ મળʌ ન હતી.
તેઓનો ભાગ ફક્ત ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાને અપાર્તા દહનાપર્ણો
માંથી જ મળતો હતો જમે યહોવાએ તેમને વચન આપ્Ǟું હǖુ.ં

15 ǝૂસાએ રૂબેનના કુળસǝૂહને ǜૂɵમ આપી તેમની ટોળʌઓ
દ્વારા.

16 તેઓને પ્રાપ્ત થયેલો અરોએરનો પ્રદેશ જે અનƪની ખાડʌની
ધારે આવેલો છે, અને નગર જે ખીણની મધ્યમાં આવેǟું છે, અને
મેદબાનો સમગ્ર સપાટ પ્રદેશ.

17 અને હેશ્બોનની સપાટ ǜૂɵમ અને તેના બધા નગરો, દʍબોન,
બામોથ-બઆલ, બેથ-બઆલમેઓન,

18 યાહાસ, કદેમોથ, મેફાઆથ,
19 ɳકયાર્થાઈમ, ɶસબ્માંહ, ખીણમાંના ડુʣગર ઉપરǙું સેરેથશાહાર,
20 બેથ-પેઓર, ɵપસ્ગાહ અને બેથયશીમોથની ટેકરʍઓ,
21 ǜૂɵમમાં સપાટ ǜૂɵમમાં બધાં નગરો અને અમોરʍ રાજા

સીહોન જે હેશ્બોનમાં રાŤ કરતો હતો તેના બધા રાŤોનો
સમાંવેશ થતો હતો. ǝૂસાએ તેને અને ɵમધાઅનના નેતાઓ તથા
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અવી, રેકેમ, Ǥૂર, હૂર અને ɶશઓનના* રેબાને પણ હરા˸ા હતા.
22 જે લોકોને ઇસ્રાએલીઓએ Ǟુદ્ધમાં માંરʍ ના˵ા હતાં તેમાં

બયોર ના દʍકરા બલામ કે જે એક ǜૂવો હતો તેનો પણ સમાંવેશ
થતો હતો.

23 રૂબેનીઓની સરહદ યદʤન નદʍ અને તેના કાંઠાનો પ્રદેશ હતો,
રૂબેનીઓને આ રગ્યા તેમની ટોળʌઓ દ્વારા આપવામાં આવી હતી.
જઓેને આ શહેરો ગામો સાથે આપવામાં આ˸ા હતાં.

24 ǝૂસાએ ગાદ કુળસǝૂહને પણ તેમની ટોળʌઓ પ્રમાંણે ǜૂɵમ
આપી હતી.

25 તેમની પાસે યાઝેરની ǜૂɵમ, ɵગલયાદના બધાં શહેરો અને
અમોરʍઓની અડધી ǜૂɵમથી છેક અરોએર Ǥુધી, જે રાબ્બાહની
ǚૂવơ છે તે હતા.ં

26 એ પ્રદેશ હેશ્બોનથી તે રામાંથ-ɵમસ્પાહ અને બટોનીમ Ǥુધી
અને માંહનાઈમથી દબીરની સરહદ Ǥુધી ɵવસ્તરેલો હતો.

27 અને ખીણમાં બેથ-હારામ, બેથ-ɴનમ્રાહ, ǤુŚોથ અને સાફોન
અને હેશ્બોનના રાજા સીહોનǙુ બાકʍǙું રાŤ. ઉŷરમાં ગાɵલલના
સરોવરનો પ્રદેશ, યદʤન નદʍના ǚુવર્કાંઠા Ǥુધીનો બધાં પ્રદેશ આવરʍ
લેવાયેલો હતો, જે તેમની પɸƅમ સરહદ હતી.

28 ગાદના કુળસǝૂહોએ તે ટોળʌઓ પ્રમાંણે પ્રાપ્ત કરʍ, તેમાં
શહેરો અને તેના ગામડાઓનો સમાંવેશ થતો હતો.

29 ǝૂસાએ મનાશ્શાના અધાર્ કુળસǝૂહને તેમની ટોળʌઓ પ્રમાંણે
જમીન આપી હતી. મનાશ્શા કુળસǝૂહના અડધા કુટુʣબોને આ
પ્રદેશ મƄો હતો.

30 તેઓની હદ માંહનાઈમથી, આǐું બાશાન, બાશાનના રાજા
ઓગǙું સમગ્ર રાŤ, બાશાનમાં આવેલા યાઈરનાં બધા શહેરો,
કુલ 60 નગરો,

31 અને અડǘું ɵગલયાદ, બાશાનના નગરો આશ્તારોથ અને
એડઈે Ťાં ઓગ રાજા રહેતો આ બધી ǜૂɵમ ǝૂસાએ મનાશ્શાના
દʍકરા માંખીરના અડધા કુટુʣબોને આપી હતી.
* 13:21: ɶશઓન અને ɶશઓનના રાજકુમાર રેબા ને પણ હરા˸ા હતાં.
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32 તેમજ ǝૂસાએ તેઓને યદʤન નદʍ પાર, યરʍખો ǚૂવơ, મોઆબનો
સપાટ પ્રદેશ આપ્યો હતો.

33 પરʣǖુ ǝૂસાએ લેવીના કુળસǝૂહને કોઈ ǜૂɵમ આપી ન હતી.
યહોવાએ પોતે જ તેમનો ભાગ થવાǙું વચન તેમને આપ્Ǟું હǖુ.
ઇસ્રાએલનો દેવ યહોવા એ જ તમાંરો ભાગ છે વતન વારસો છે,
તમાંરʍ સવર્ જરૂɳરયાતોનો ƍોત માંત્ર છે; અને તેથી યહોવા જ
તેઓની પ્રત્યેક જરૂɳરયાતની કાળજી રાખશ.ે

14
1 આ ǜૂɵમઓ કનાનમાં છે જે ઇસ્રાએલીઓએ ફાળવણી દ્વારા

મેળવી. વહેચણી યાજક એલઆજાર, Ǚૂનનો ǚુત્ર યહોǢુઆ અને
ઇસ્રાએલના કુળસǝૂહોના આગેવાનો દ્વારા કરવામાં આવી હતી.

2 યહોવાએ ǝૂસાને સાડા નવ કુળસǝૂહો વચ્ચે ɵચઠ્ઠʍ નાખીને
પ્રદેશની વહેંચણી કેમ કરવી તેની આજ્ઞા આપી હતી.

3 ǝૂસાએ યદʤન નદʍની ǚૂવơ. રૂબેનના કુળસǝૂહો, ગાદ અને
મનાશ્શાના અડધાકુળને ǜૂɵમ આપી દʍધી હતી. પણ તેણે લેવીકુળ
સǝૂહોને કોઈ પ્રદેશ આપ્યો નહોતો.

4 Ǟૂસફના વંશજો બે કુળસǝૂહોમાં વહેંચાયેલા હતા: મનાશ્શા
અને એફ્રાઈમ. તેઓમાંના દરેકે થોડʌ જમીન મેળવી. પણ
લેવીઓને જમીનનો કોઈ ભાગ ન મƄો. રહેવા અને તેમનાં
ઢોરઢાંખર માંટે, તેઓએ અǝુક શહેરો અને તેમના ખેતરો મેળ˸ા.ં

5 જે પ્રમાંણે યહોવાએ ǝૂસાને આજ્ઞા આપી હતી, તે ǝુજબ
ઇસ્રાએલીઓએ ǜૂɵમ વહેંચી લીધી.

કાલેબને ǜૂɵમ પ્રાɸપ્ત
6 એક ɳદવસ યહૂદાના કુળસǝૂહના લોકો ɵગલ્ગાલમાં યહોǢુઆ

પાસે આ˸ાં. તેઓમાંના એક કɴનઝઝʍ, કાલેબે તેમને કɄું, “દેવના
માંણસ ǝૂસાએ કાદેશ-બાનơઆમાં તમાંરા અને માંરા ɵવષે Ǣું કɄું
હǖું તે તમે જાણો છો?
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7 યહોવાના સેવક ǝૂસાએ મને અમે જઈ રƑાં હતાં તે ǜૂɵમ
જોવા મોકલ્યો. તે સમયે હુʣ 40 વષર્નો હતો. Ťારે હુʣ પાછો
આ˸ો મે ǝૂસાને જમીન ɵવશે જે ɵવચાǞુર્ તે કɄું.

8 હુʣ એક પ્રમાંɷણક અહેવાલ લા˸ો, પણ માંણસો જે માંરʍ
સાથે આ˸ા હતા,ં તેઓએ લોકોને તેમના અહેવાલ વડે ɴનરૂસ્તાહ
કયાર્. પણ હુʣ માંરા યહોવા દેવમાં શ્રદ્ધા રાખી રƑો.

9 પછʍ તે ɳદવસે ǝૂસાએ મને વચન આપ્Ǟું હǖુ,ં ‘તમે યહોવા
માંરા દેવને સંɴનƋ હતા.ં તેથી જે કોઈ જમીન પર તમે ચાલો, તે
તમને અને તમાંરા વંશજોને સદાને માંટે આપી દેવામાં આવશ.ે’

10 “હવે જો, યહોવાએ મને હજી 45 વષર્ Ǥુધી જીવતો રા˵ો
છે. તેના ǝૂસાના વચન પ્રમાંણે જે ઇસ્રાએલીઓ રણમાંથી ǝુસાફરʍ
કરʍ રƑા હતાં ત્યારે આપવામાં આ˹ું હǖુ.ં અને હવે હુʣ 85
વષર્નો છુʣ .

11 આજે હુʣ 85 વષર્નો થયો છુʣ . અને ǝૂસાએ મને જાǤૂસી
કરવા મોકલ્યો ત્યારે હતો, તેવો જ હુʣ મજǛૂત છુʣ . આજે પણ
માંરામાં Ǟુદ્ધમાં જવાની ને બધાં કામો કરવાની શƖક્ત તે વખતે
હતી તેટલી જ છે.

12 હવે મને પવર્ત દેશ આપ જǙેુ વચન યહોવાએ બહુ પહેલા
આપ્Ǟું હǖુ.ં તે સમયે તમને માંɴહતગાર કરવામાં આ˸ાં હતાં
કે, અનાકʍઓ ત્યાં રહેલાં અને તેઓનાં શહેરો બહુʣ મોટાં અને
ɳકલ્લેબંધ હતાં. કદાચ મને યહોવાનો સાથ મળʌ રહેશે અને હુʣ
યહોવા દ્વારા અપાયેલા વચન પ્રમાંણે તેમને ત્યાંથી હાંકʍ કાઢʍશ.”

13 તેથી યહોǢુઆએ યǂɯƂેહના દʍકરા કાલેબને આશીવાર્દ
આપ્યા અને હેબ્રોનનો પ્રદેશ તેને આપી દʍધો.

14 આજે પણ હેબ્રોનની ǜૂɵમ યǂɯƂેહના દʍકરા કાલેબના કુટુʣબના
હાથમાં છે, કારણ તેણે ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાની આજ્ઞાǙું ɴનƋાથી
પાલન કǞુƯ હǖુ.ં

15 આ પહેલા હેબ્રોન ɳકયાર્થ-આબાર્ તરʍકે જણીǖું હǖું. આબાર્
અનાકʍઓમાં સૌથી મહાન ǚુરુષ હતો.
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ત્યારે તે પ્રદેશમાં શાંɵત હતી.

15
યહૂદા માંટેની ǜૂɵમ

1 યહૂદાના કુટુʣબને ટોળʌઓ પ્રમાંણે ɵચઠ્ઠʍ નાંખી ǜૂɵમ વહેંચવામાં
આવી હતી. એ દɶક્ષણ તરફ અદોમની સરહદ, તેમાંનની ધારે
આવેલા સીનના રણ Ǥુધી ફેલાયલી છે.

2 તેમની દɶક્ષણી સરહદ ǝૃતસǝુદ્રના દɶક્ષણ છેડાથી, આરʣભ
થતી હતી.

3 ત્યાંથી સરહદ સ્કોʁપʋયન ઘાટની દɶક્ષણ Ǥુધી જાય છે,
સીનની પાસે થઈને કાદેશ-બાનơઆની દɶક્ષણે થઈને અને પછʍ
હેસ્રોન પચાસ થઈને આદાર Ǥુધી અને ત્યાંથી તે કાકાર્ તરફ વળʌ
જાય છે.

4 પછʍ સરહદ આસ્મોન Ǥુધી ચાǟુ રહે છે, ઈજીપ્તના ઝરણાં
અને પછʍ ǜુમધ્ય સǝુદ્ર Ǥુધી.

5 તેની ǚૂવર્ની સરહદ ǝૃત સરોવર Ǥુધી આવેલ યદʤન નદʍના ǝુખ
તથા ઉŷરની સરહદ યદʤન નદʍના ǝુખ પાસે આવેલ બેથ-હોગ્લાહ
Ǥુધી ઉપર જતી હતી.

6 પછʍ તે બેથ-હોગ્લાથી ઉપર જઈ અને બેથ-અરાબાહની
ઉŷરે ચાǟુ રહʍને બોહાન જે રૂબેનનો ǚુત્ર હતો તેની ɶશલા Ǥુધી
તે જાય છે.

7 પછʍ સરહદ આખોરની ખીણ આગળ થઈને દબીર Ǥુધી જાય
છે, પછʍ ઉŷર તરફ વળʌને ɵગલ્ગાલ તરફ વળે છે. ɵગલ્ગાલ
કોતરની દɶક્ષણ બાજુએ અદમુ્મીમના ઘાટની સામે આવેǟું છે.
અદમુ્મીમ ઘાટની વચ્ચેથી કોતરની દɶક્ષણે જઈને પછʍ એનશેમેશ
જળ સ્રોત Ǥુધી ચાǟુ રહʍને એનરોગેલ આગળ અટકતી હતી.

8 પછʍ સરહદ યǛૂસીઓ એટલે કે યરૂશાલેમના ઢાળની
દɶક્ષણથી બેન ɴહƂોમની ખીણ Ǥુધી જાય છે, પછʍ એ પવર્તના
ɶશખર તરફ વળે છે, જે રફાઈમની ખીણના ઉŷર છેડા પર,
ɴહƂોમ ખીણની પɸƅમે આવેલો છે.
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9 પછʍ સરહદ પવર્તના ɶશખર પરથી “નેફતોઆહનો જળસǝૂહ”
ઝરણા તરફ વળʌને ત્યાંથી એક્રોન પવર્ત પરના નગરોમાં જાય છે.
તે જગ્યાએથી સરહદ બાઅલાહ જે “ɳકયાથર્-યઆરʍમ” તરʍકે
ઓળખાય છે તેના તરફ વળʌ જાય છે.

10 પછʍ સરહદ* બાઅલાહની પɸƅમે સેઈર ના પવર્તીય દેશ
તરફ વળતી હતી; અને યઆરʍમ પવર્તની ઉŷર બાજુએ ઢાળ
Ǥુધી જઈન,ે નીચે ઊતરʍ બેથ-શેમેશ તરફ વળʌને ɵતમ્નાહ તરફ
જાય છે.

11 પછʍ સરહદ એક્રોની ઉŷરની ટેકરʍ Ǥુધી જાય છે. ત્યાંથી
ɶશŚરોન તરફ વળʌને પછʍ બાઅલાહ પવર્ત Ǥુધી અને પછʍ
યાબ્નએલ Ǥુધી ચાǟુ રહʍને ǜૂમધ્ય સǝુદ્રમાં ǚૂરʍ થાય છે.

12 પɸƅમી સરહદ ǜૂમધ્ય સǝુદ્ર Ǥુધી હતી. આ યહૂદાના
કુળસǝૂહની સરહદ છે.

13 જમે યહોવાએ યહોǢુઆને આજ્ઞા કરʍ હતી તેમ, તેણે
યǂɯƂેહના દʍકરા કાલેબને યહૂદાના લોકોની ǜૂɵમમાંથી ભાગ આપ્યો.
તેણે તેને ɳકયાર્થ-આબાર્ આપ્Ǟું હǖુ.ં આબાર્ અનાકનો ɵપતા હતો.

14 કાલેબે ત્યાંથી અનાકના ત્રણ દʍકરા-શેશાય, અહʍમાંન અને
તાલ્માંયને હાંકʍ કાઢયા.

15 કાલેબે ત્યાંથી જઈને દબીરના લોકો ઉપર ચઢાઈ કરʍ. પહેલાં
દબીર ɳકયાર્થ-સેફેર તરʍકે જાણીǖું હǖુ.ં

16 કાલેબે કɄું, “જે કોઈ ɳકયાર્થ-સેફેર ઉપર હુમલો કરʍ તેને
કબજે કરશે તેને હુʣ માંરʍ દʍકરʍ આખ્સાહ પરણાવીશ.”

17 કાલેબના ભાઈ કનાઝના ǚુત્ર ઓથ્નીએલે એ શહેર કબજે
કǞુƯ. તેથી કાલેબે તેને પોતાની દʍકરʍ આખ્સાહ પરણાવી.

18 Ťારે તે પરણીને આવી ત્યારે ઓથ્નીએલે તેને તેના બાપ
પાસે એક ખેતરની માંગણી કરવા ચડાવી. તે કાલેબ પાસે ગઈ

* 15:10: પછʍ સરહદ પɸƅમ તરફ સીરનાપહાડʌ પ્રદેશ તરફ વળે છે ત્યાંથી ઉŷરʍ
ઢોળવનો પવર્ત યારʍમ � કે જે સાલોમ તરʍકે ઓળખાય છે � તરફ ચાǟુ રહʍને
બેથ-શેમેશ તરફ નીચે ઉતરʍને ɵતમ્નાહ Ǥુધી ચાǟુ રહે છે.
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અને ગધેડા ઉપરથી ઊતરʍ એટલે કાલેબે તેને ǚૂછǞું, “તારે Ǣું
જોઈએ છે?”

19 તેણીએ કɄંુ, “મને આશીવાર્દ આપો! તમે મને નેગેબનો
Ǥૂકો પ્રદેશ આપ્યો હતો. તેથી મને થોડʌ ǜૂɵમ આપો જમેાં
પાણી હોય” આથી કાલેબે તેણીને ઉપરનાં અને નીચેનાં ઝરણાંઓ
આપ્યા.ં

20 યહૂદાના કુળસǝૂહને મળેલ ǜૂɵમ આ છે. દરેક કુટુʣબને
જમીનનો ભાગ મƄો હતો:
21 આ શહેરો યહૂદાના કુળસǝૂહને મળેલા છે: નેગેબમાં અદોમની
સરહદે આવેલાં શહેરો:
કાબ્સએલ, એદેર, યાǑૂર,
22 કʍનાહ, દʍમોનાહ, આદઆદાહ,
23 કેદેશ, હાસોર, ɵપથ્નાન,
24 ઝʍફ, ટેલેમ, બેઆલોથ,
25 હાસોર હદાŷાહ, ફરʍયોથ-હેસ્રોન એટલે કે હાસોર.
26 અમાંમ, શમા,ં મોલાદાહ,
27 હસાર-ગાદાહ તથા શ્હેમોન, બેથ-પેલેટ,
28 હસાર-Ǣૂઆલ, બેર-શેબા, ɶબઝયોથ્યાહ.
29 બાઅલાહ, ઈયીમ, એસેમ,
30 એસ્તોલાદ, કસીલ, હોમાƯહ,
31 ɶસકલાગ, માંદમાંƂાહ, સાન્સાƂાહ,
32 લબાઓથ, ɶશલ્હʍમ, આɵયન અને ɳરમ્મોન અને આસપાસના

ગામડાઓ સɴહત કુલ 29 શહેરો હતા,

33 પɸƅમ ટેકરʍના ઢોળાવમાં શહેરો:
એશ્તાઓલ, સોરાહ, આƆાહ હતા.ં
34 જાનોઆહ, એનગાƂીમ, તા˾ǚૂઆહ, એનામ.
35 યાǝૂર્થ, અદલુ્લામ, સોખોહ, અઝેકાહ,
36 શાઅરાઈમ, અદʍથાઈમ, ગદેરાહ, અને ગદરોથાઈમ અને

તેની આજુબાજુના ગામો સɴહત કુલ 14 નગરો હતા.
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37 એ ઉપરાંત,
સનાન, હદાશાહ, ɵમગ્દાલ-ગાદ,
38 ɳદલઆન-ɵમસ્પાહ, યોક્તએલ,
39 લાખીશ, બોસ્કાથ, એગ્લોન,
40 કાબ્બોન, લાહમાંમ, ɳકથ્લીશ,
41 ગદેરોથ, બેથ-દાગોન, નાઅમાંહ અને માંŚેદાહ:

આજુબાજુના ગામો સɴહત કુલ 16 નગર,

42 તદપુરાંત
ɵલબ્નાહ, એથેર આશાન,
43 યફતા, આƆાહ, નસીબ,
44 કઈલાહ, આખ્ઝʍબ અને માંરેશાહ તથા તેની આજુબાજુના

ગામો સɴહત કુલ 9 નગરો હતા.
45 યહુદાના લોકોને એકોનǙું નગર પણ મȻું અને બધાં શહેરો

અને નજીકમાંના ગામો પણ મƄા.ં
46 તેઓને એક્રોનની પɸƅમનો પ્રદેશ પણ મƄો હતો, તેની

સરહદ એકોનથી ǜૂમધ્ય સǝુદ્ર Ǥુધી અને આશ્દોદની પાસે આવેલાં
નગરો તથા તેની આજુબાજુના ગામો Ǥુધી હતી.

47 પછʍ આશ્દોદ અને તેની નજીકના શહેરો અને ગામો, ગાજાના
અને તેની નજીકનાં શહેરો અને ગામોથી ɵમસરની નદʍ Ǥુધી અને
ǜૂમધ્ય સǝુદ્રના ɳકનારા Ǥુધી હતી.

48 પવર્તીય પ્રદેશના 44 નગરો તથા તેની આજુબાજુના ગામો પણ
વતન તરʍકે મƄા હતા.ં
શામીર, યાŷીર, સોખોહ,
49 દાƂાહ, ɳકયાર્થ-સાƂાહ (એટલે કે દબીર);
50 અનાબ, એશ્તમોહ, આનીમ,
51 ગોશોન, હોલોન, ગીલોહ અને તેની આજુબાજુના ગામો

સɴહત કુલ અɵગયાર નગરો હતો.

52 અરાબ, દમુાંહ, એશઆન,
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53 યાનીમ, બેથ-તા˾ǚૂઆહ, અફેકાહ,
54 હુમ્ટાહ, ɳકયાર્થ-આબાર્ એટલે કે હેબ્રોન અને સીઓર અને

તેની આજુબાજુના ગામો સɴહત કુલ 9 શહેરો હતાં.

55 માંઓન, કામơલ, ઝʍફ, Ǟૂટાહ,
56 યોકદઆમ, જાનોઆહ, ɵયજાએલ,
57 કાઈન, ɵગબયાહ અને ɵતમ્નાહ અને તેની આજુબાજુના

ગામો સɴહત કુલ 10 શહેરો હતા.

58 હાલ્હૂલ, બેથ-Ǥૂર, ગદોર,
59 માંઅરાથ, બેથ-અનોથ અને એલ્તકોન, આજુબાજુના ગામો

સɴહત કુલ ત્યાં 6 શહેરો હતા.
60 ɳકયાર્થ-બઆલ, (ɳકયાર્થ-યઆરʍમ) રાબ્બાહ અને તેની
નજીકનાં ગામો. સાથે ત્યાં બે શહેરો હતાં.

61 રણમાં:
બેથ-અરાબાહ, ɵમદʍન તથા સખાખાહ;
62 ɴનબ્શાન, મીઠાǙુંનગર અને અને ગેદʍ અને તેની આજુબાજુના

ગામો સɴહત કુલ 6 શહેરો હતા.

63 પણ યહૂદાના લોકો યરૂશાલેમમાંથી યǛૂસીઓને હાંકʍ કાઢʍ
શśા નહʍ, તેથી યǛૂસીઓ યહૂદાના લોકોની સાથે આજ Ǥુધી
યરૂશાલેમમાં રહે છે.

16
એફ્રાઈમ કુળને ભાગમાં મળેલ પ્રદેશ

1 Ǟૂસફના વંશજોના પ્રદેશની સરહદ યરʍખોથી માંડʌને યદʤનથી
શરૂ થઈ, યરʍખોના ઝરણાની ǚૂવર્ તરફ રણમાં થઈને બેથેલના
પવર્તીય પ્રદેશ Ǥુધી જતી હતી.
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2 અને તેની સરહદ બેથેલથી, અટારોથમાં આકʑઓની સરહદ
Ǥુધીની હતી;

3 અને પɸƅમ તરફ તે યાફલેટʍઓની સીમાંથી છેક નીચલા
બેથ-હોરોન અને ગેઝેર Ǥુધી અને તે ǜૂમધ્ય સǝુદ્ર તરફ ચાલી.

4 મનાશ્શા અને એફ્રાઈમના લોકોને મનાશ્શા અને એફ્રાઈમ
Ǟૂસફના ǚુત્રો હતાં આ ǜૂɵમ મળʌ હતી.

5 એફ્રાઈમનાં કુટુʣબીજનોને મળેલી ǜૂɵમ આ હતી; તેમની ǚૂવર્
ɳદશાની સરહદ આટારોથ-આદારથી ઉપરના બેથ-હોરોન Ǥુધી હતી.

6 ત્યાંથી તે સǝુદ્ર Ǥુધી જતી રહʍ. ઉŷરે ɵમખ્મથાથ
હǖુ.ં ǚૂવર્માં એ સરહદ તાઅનાથશીલોહ તરફ વળʌ અને ત્યાંથી
યાનોઆહના નજીકના ɵવસ્તાર તરફ વળતી હતી.

7 પછʍ યાનોઆહ નીચે ઊતરʍને આટારોથ અને નાઅરાહ જતી
હતી. ત્યાંથી યરʍખો જઈ યદʤન આગળ ǚૂરʍ થતી હતી.

8 સરહદ કાનાહ નદʍથી પɸƅમ ત˾ǚુઆહ ગઈ. અને સǝુદ્ર
પર ǚુરʍ થઈ. આ બધી ǜૂɵમ છે જે એફ્રાઈમ લોકોને આપવામાં
આવી હતી. તે કુળસǝૂહમાં દરેક કુટુʣબને આ ǜૂɵમનો ભાગ
મƄો.

9 એફ્રાઈમના ઘણા સરહદʍ નગરો મનાશ્શાની સરહદમાં હતા,ં
પણ એફ્રાઈમના લોકોને આ નગરો અને તેમની આજુબાજુના
ખેતરો મƄા હતા.ં

10 પણ એફ્રાઈમીઓ જે ગેઝેરમાં રહેતા અને કનાનીઓને તે
ક્ષેત્રમાંથી તેઓએ કદʍય હાંકʍ કાઢયા નɴહ, તેથી તેઓ આજ
Ǥુધી એફ્રાઈમના લોકો વચ્ચે રહેતા આ˸ા છે; પણ તેમને ચાકરો
તરʍકે કામ કરǡું પડે છે.

17
મનાશ્શાના અધર્કુળને મળેલ પ્રદેશ

1 મનાશ્શા Ǟૂસફનો ŤેƋ ǚુત્ર હતો તેથી તેના કુળસǝૂહને પણ
પ્રદેશનો ભાગ આપવામાં આ˸ો હતો. ɵગલયાદનો ɵપતા માંખીર
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મનાશ્શાનો ŤેƋ ǚુત્ર હતો જે યોદ્ધો હતો. તેથી ɵગલયાદ અને
બાશાનના પ્રાંતો તેને ફાળવવામાં આ˸ા હતા.

2 મનાશ્શાનાં બાકʍના કુળસǝૂહના કુટુʣબોને પણ પ્રદેશ
ફાળવવામાં આ˸ા હતા: અબીએઝેર, હેલેક, આસ્રીએલ, શેખેમ,
હેફેર અને શમીદા એ Ǟૂસફના દʍકરા મનાશ્શાના દʍકરા હતા.
તેઓ કુટુʣબના વડા હતા.

3 મનાશ્શાના દʍકરા માંખીરના દʍકરા ɵગલયાદના દʍકરા હેફેરના
દʍકરા સલોફહાદને દʍકરો ન હતો. ફક્ત દʍકરʍઓ જ હતી, તેમનાં
નામ માંહલાહ, નોઆહ, હોગ્લાહ, ɵમલ્કાહ, અને ɵતસાર્હ હતા.ં

4 તેઓ યાજક એલઆજાર, Ǚૂનના દʍકરા યહોǢુઆને આગેવાનો
પાસે આ˸ા અને તેણે કɄું, “યહોવાએ ǝૂસાને હુકમ કયƪ હતો
કે આપણા ǚુરુષ સબંધીઓની જમે અમને પણ પ્રદેશ આપવો.”
તેથી યહોǢુઆ દેવને અǙુસયƪ અને તેમના કાકાઓના ભાગની
જમે તેમને થોડʌ ǜૂɵમ આપી.

5 આમ મનાશ્શાના કુળસǝુહને ભાગે યદʤન નદʍને સામે કાંઠે
આવેલાં ɵગલયાદ અને બાશાનની ǜૂɵમ ઉપરાંત ǜૂɵમના દશ ભાગ
મƄા.

6 Ťારે, મનાશ્શાની દʍકરʍઓને પણ ǚુરુષ વંશજોની સાથે
ǜૂɵમ મળʌ હતી. ɵગલયાદની ǜૂɵમ મનાશ્શાના બાકʍના કુટુʣબોને
આપવામાં આવી હતી.

7 મનાશ્શાના પ્રદેશની સરહદ આશેરથી શરૂ થઈ શખેમની ǚૂવơ
ɵમખ્મથાથ Ǥુધી જતી હતી. પછʍ તે દɶક્ષણમાં એન-તા˾ǚૂઆહ
લોકો Ǥુધી જતી હતી.

8 તા˾ǚૂઆહનો પ્રદેશ મનાશ્શાની માંɵલકʍનો હતો. પણ
તા˾ǚૂઆહ પોતે મનાશ્શાની સરહદ ઉપર આવેǟું હǖું અને તેના
માંɵલક એફ્રાઈમના વંશજો હતા.

9 ત્યારબાદ સરહદ કાનાહની ખીણ દɶક્ષણ Ǥુધી પહોંચી ગઈ.
ખીણની દɶક્ષણે આવેલા આ શહેરો મનાશ્શાના પ્રદેશમાં આવેલાં
શહેરો વચ્ચે હોવા છતાં એફ્રાઈમના હતા. પરʣǖુ એફ્રાઈમની સરહદ
ખીણની ઉŷરે હતી અને ǜૂમધ્ય સǝુદ્રમાં ǚૂરʍ થતી હતી.
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10 દɶક્ષણ તરફની ǜૂɵમ એફ્રાઈમની હતી અને ઉŷર તરફની
ǜૂɵમ મનાશ્શાની હતી. અને ǜૂમધ્ય સǝુદ્ર તેની પɸƅમી સરહદ
હતી, સરહદ ઉŷરમાં આશેરની ǜૂɵમને અને ǚૂવર્માં ઈસ્સાખારના
પ્રદેશને અડતી હતી.

11 મનાશ્શાના લોકોને ઈસ્સાખાર અને આશેરનાં ક્ષેત્રોમાં પણ
શહેરો હતા.ં આ શહેરોનો પણ તેમાં સમાંવેશ થતો હતો: બેથ-
શેઆન અને તેના નજીકના શહેરો, ɵયબ્લઆમ અને તની નજીકના
શહેરો, દોર અને તેનાં નજીકના શહેરો, એનદોર અને તાઅનાખ,
મɵગદોના નગરો અને તેમના નજીકના શહેરો. તેઓ મનાશ્શાના
કુળ દ્વારા શાɵષત હતા.ં તેઓ નફોટાના ત્રણ શહેરોમાં પણ રƑા.ં

12 મનાશ્શાના લોકો આ શહેરોની માંɵલકʍ મેળવી શśા નɴહ,
તેથી કનાનીઓ ત્યાં રƑા.ં

13 Ťારે ઇસ્રાએલીઓ બળવાન થયા ત્યારે પણ તેમણે
કનાનીઓને હાંકʍ ન કાઢયા પણ તેમને ચાકરો બના˸ા.

14 Ǟૂસફના બે ǚુત્રોએ યહોǢુઆ પાસે જઈને કɄું, “Ťારે
યહોવાએ અમને મોટʍ વસ્તી આપીને આશીવાર્ɳદત કયાર્ છે પછʍ
તેં અમને ǜૂɵમનો એક જ ભાગ કેમ આપ્યો છે?”

15 યહોǢુઆએ જવાબ આપ્યો, “જો એફ્રાઈમનો પવર્તીય પ્રદેશ
તમે બધા મોટʍ સં˵ામાં હો, ને તે ǚૂરતો ના હોય, તો તમે જો
શƖક્તમાંન હો તો પɳરઝઝʍઓ અને રફાઈઓ રહે છે તે જʣગલોને
કાપી નાખીને જગ્યા કરો.”

16 Ǟૂસફના લોકોએ કɄું, “ડુʣગરાળ દેશ અમાંરા માંટે ǚૂરતો
નથી, પણ કનાનીઓ જે સપાટ પ્રદેશમાં રહે છે, તેમની પાસે
લોખંડના રથો છે. કનાનીઓ બેથશેઆન અને તેના નજીકના
શહેરો અને ɵયઝ્એલ ખીણના ક્ષેત્રમાં રહેતાં.”

17 યહોǢુઆએ Ǟૂસફના લોકો મનાશ્શા અને એફ્રાઈમના કુટુʣબના
લોકોને કɄું, “તમે બધા મોટʍ સં˵ાંમાં છો અને બહુ શƖક્તશાળʌ
છો, તેથી તમને એક કરતા વǘુ જમીનનો ભાગ મળવો જોઈએ.”

18 પણ તમને ડુʣગરાળ પ્રદેશ મળશે, એ જʣગલથી છવાયેલો
છે, પણ તમે એને કાપીને જગ્યા લેજો. એના એક છેડથેી બીજા
છેડા Ǥુધી એ પ્રદેશ તમાંરો થશે. કનાનીઓ પાસે લોખંડના રથો
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છે, તેઓ બહુ શƖક્તશાળʌ છે છતાંપણ મને ખાતરʍ છે કે તમે
તેઓને ખીણમાંથી બહાર કાઢʍ શકશો.

18
શેષ પ્રેદશની વહેંચણી

1 સમગ્ર ઇસ્રાએલી લોકો શીલોહમાં એકત્ર થયા અને તેમણે
ǝુલાકાતમંડપ ઉભો કયƪ, હવે બધાં ક્ષેત્રો જીતાઈ ગયા હતા અને
તેમના તાબામાં હતા.

2 હજી ઇસ્રાએલીઓના સાત કુળસǝૂહોને જમીનનો ભાગ મƄો
નહોતો.

3 આથી યહોǢુઆએ તેમને કɄું, “યહોવા તમાંરા ǚૂવર્જોના
દેવે તમને આપેલી જમીન કબ્જે કરવાના સબંધમાં śાં Ǥુધી તમે
આળǤુ બની રહેવાǙું ચાǟુ રાખશો?

4 પ્રત્યેક કુળસǝૂહમાંથી ત્રણ માંણસો પસંદ કરો; હુʣ તેમને
આખા દેશમાં મોકલીશ. અને તેઓ પ્રદેશǙું વણર્ન લખશે અને
માંરʍ પાસે પાછા આવશ.ે

5 તેઓ ǜૂɵમને 7 ભાગમાં વહેંચી દેશે; યહૂદા પોતાના દɶક્ષણના
ɴનવાસમાં જ રહેશે અને Ǟૂસફના લોકો ઉŷરના પોતાના ɴનવાસમાં
રહેશ.ે

6 તમાંરો દેશ સાત ભાગોમાં ɵવભાજીત અને ɵચɵત્રત થવાનો
છે, અને તે લઈને માંરʍ પાસે આવજો, ત્યારબાદ હુʣ આપણા દેવ
યહોવાની સાક્ષીએ ɵચઠ્ઠʍ નાખીશ તમને ભાગ સરખા પ્રમાંણમાં
વહેંચી આપીશ.

7 પણ તમાંરʍ વચ્ચે રહેતા લેવી કુટુʣબના લોકોને તેમનો ભાગ
નɴહ મળે, કારણ યાજક તરʍકે સેવા કરવી તે તેમનો ભાગ છે.
ગાદ અને રૂબેન કુળોના લોકો અને અધાર્ મનાશ્શા કુળને યદʤન
નદʍની ǚૂવર્ ભાગની જમીન આપવામાં આવી હતી, જે ǝૂસા દેવના
સેવકે તેમને આપી હતી.”

8 તેથી તે લોકો તેઓને ત્યાં Ǣું મȻું તે ɵવશે યહોǢુઆને
અહેવાલ પાછો આપવા જમીન જોવા ગયા. યહોǢુઆએ આ
આદેશ તે માંણસોને આપ્યો: “તે જમીનǙું વણર્ન લખો, તેમાંથી
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બધે ǝુસાફરʍ કરતી વખત,ે અને પછʍ માંરʍ પાસે પાછા આવો.
હુʣ શીલોહ પર દેવની હાજરʍમાં જમીનના ɵવભાજન માંટે ɵચઠ્ઠʍઓ
નાખીશ.”

9 આથી તે માંણસોએ જઈને આખો દેશ જોઈને બધી વાતની
નોંધ લીધી. તેઓએ બધા નગરો નોંધ્યાં અને ǜૂɵમને સાત ભાગમાં
વહેંચી અને શીલોહની છાવણીમાં યહોǢુઆની પાસે પાછા ફયાર્.

10 યહોǢુઆ શીલોહમાં હતો, અને યહોવા પાસે ગયો અને
તેની સામે ɵચઠ્ઠʍઓ નાખી અને ઇસ્રાએલીઓના દરેક કુળસǝૂહને
તેમનો પોતાનો ભાગ આપ્યો.

ɶબન્યાɵમનને મળેલો પ્રદેશ
11 ɶબન્યાɵમનના કુટુʣબોનો ભાગ ɵચઠ્ઠʍ ના˵ાં પછʍ નŚʍ થયો

હતો. તેમને આપવામાં આવેલો પ્રદેશ યહૂદાના અને Ǟૂસફના પ્રદેશ
વચ્ચે આવેલો હતો.

12 ઉŷરમાં તેમની સરહદ યદʤન નદʍથી શરૂ થતી, અને ત્યાંથી
નીચાણની ǜૂɵમ પર યરʍખોની ઉŷરમાં તે ચાǟુ રહʍ અને પછʍ
તે પવર્તીય ક્ષેત્રની પɸƅમે ગઈ અને બેથ-આવેન રણ ક્ષેત્ર Ǥુધી
ચાǟુ રહʍ.

13 ત્યાથી એ સરહદ ǟૂઝની આજુબાજુ જાય છે, ત્યાંથી ǟૂઝ
(એટલે કે બેથેલ) ના દɶક્ષણ ઢોળાવ Ǥુધી જાય છે. ત્યાંથી તે
નીચે અટારોથ-આદાર જઈ, બેથ-હોરોનની નીચે દɶક્ષણે આવેલા
પવર્તીય દેશ Ǥુધી જાય છે.

14 ત્યાંથી સરહદ ધારદાર વળાંક લઈને પɸƅમ બાજુ પર,
દɶક્ષણ બાજુ તરફ પવર્ત પર કે જે બેથ-હોરોનની દɶક્ષણે છે ત્યાં
જઈ, અને તે ɳકયાથર્-બઆલ (એટલે કે ɳકયાર્થ-યઆરʍમ) કે જે
યહૂદા લોકોǙું નગર છે ત્યાં ǚૂરʍ થાય છે આ તેમની પɸƅમી
સરહદ હતી.

15 દɶક્ષણ છેડા તરફ ɳકયાથર્-યઆરʍમથી નેફતોઆહ નદʍ Ǥુધી
ɵવસ્તરʍ,

16 પછʍ સરહદ ɴહƂોમની ખીણની સામે આવેલ પવર્તની તળેટʍ
Ǥુધી જાય છે કે રેફ્રાઈમની ખીણની ઉŷરે છે, અને ɴહƂોમ



યહોǢુઆ 18:17 l યહોǢુઆ 19:2

ખીણથી યǛૂસી ઢોળાવ Ǥુધી જઈ અને તે એન-રોગેલ Ǥુધી જાય
છે.

17 ત્યાંથી એ ઉŷરમાં વળʌને અદમુ્મીમ ઘાટની સામ ગલીલોથ
Ǥુધી ચાǟુ હતી ત્યાંથી સરહદ રૂબેનના દʍકરા બોહાનના પથ્થરની
નીચે જતી હતી.

18 પછʍ સરહદ અરાબાહના ઉŷર ભાગ Ǥુધી જતી હતી, પછʍ
યદʤનની ખીણમાં જઈ,

19 ત્યાંથી તે બેથ-હોગ્લાહના ઉŷરʍય ઢોળાવથી થઈ અને યદʤન
દɶક્ષણ છેડે ǝૃત સǝુદ્રની ઉŷરની ખાડʌ આગળ સરહદ ǚૂરʍ થાય
છે. આ હતી દɶક્ષણની સરહદો.

20 યદʤન નદʍ એ ǚૂવર્ની સરહદ હતી. ɶબન્યામીનના કુળસǝૂહના
કુટુʣબોને મળેલા પ્રદેશની આ સરહદો હતી.

21 ɶબન્યામીન કુળના કુટુʣબો આ શહેરમાં રƑાં હતા:ં યરʍખો,
બેથ-હોગ્લાહ, એમેક-કસીસ,

22 બેથ-અરાબાહ, સમાંરાઈમ, બેથેલ,
23 આવ્વીમ, પારાહ, ઓફ્રાહ,
24 કફાર-આમ્મોની, ઓફની અને ગેબા, બધા મળʌને ત્યાં બાર

શહેરો અને તેમનાં નજીકના ખેતરો હતા.ં
25 ઉપરાંત, ɵગબયોન, રામાં, બએરોથ,
26 ɵમસ્પેહ, કફʍરાહ, મોસાહ,
27 રેકેમ, ɵયપર્એલ, તારઅલાહ,
28 સેલાહ, એલેફ, યǛૂસીશહેર (યરૂશાલેમ) ɵગબયાથ, અને

ɳકયાર્થ, બધા મળʌ 14 શહેરો અને તેમના ખેતરો હતા,
ɶબન્યામીનનાં કુટુʣબને આ બધા ક્ષેત્રો તેમના ભાગ તરʍકે મƄા.

19
ɶશમયોન વંશને મળેલ પ્રદેશ

1 ɶશમયોનના લોકોને જમીનનો બીજો ભાગ પ્રાપ્ત થયો. તેઓની
ǜૂɵમ યહૂદાના લોકોના પ્રદેશની અંદર હતી.

2 તેઓને મƄા: બેર-શેબા, જે શેબા તરʍકે ઓળખાય છે,
માંલાદાહ,
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3 હસાર-Ǣૂઆલ, બાલાહ, એસેમ,
4 એલ્તોલાદ, બǗૂલ હોમાƯહ,
5 ɶસકલાગ, બેથ-માંકાર્બોથ, હસાર-Ǥૂસાહ,
6 બેથ-લબાઓથ અને શારૂહેન; અને આજુબાજુના ગામો સɴહત

કુલ 13 નગરો,
7 તદપુરાંત, આɵયન, ɳરમ્મોન, એથેર અને આશાન એમ ગામો

સɴહત ચાર શહેરો પણ એમાં આવતાં હતા.ં
8 એમાં બાઅલાથ-બએર અને નેગેવના રામાં Ǥુધીનાં અને આ

નેગેબની આજુબાજુના બધા ક્ષેત્રો તેનાં ગામડાઓ સાથે તેમજ
શહેરો તેમાં આવરાયેલા હતા.ં ɶશમયોનની કુળના લોકોને જે
ભાગ મƄો તે આ પ્રમાંણે હતા. ɶશમયોનના કુળસǝૂહે તેમનો
પ્રદેશ યહૂદાની ǜૂɵમની અંદર મેળ˸ો.

9 યહૂદાના લોકો પાસે જોઈએ તે કરતાં વધારે પ્રદેશ હતો, તેથી
ɶશમયોનǙું ક્ષેત્ર તેમની ǜૂɵમ હતી.

ઝǛુલોનને મળેલો પ્રદેશ
10 ઝǛુલોન કુળસǝૂહના કુટુʣબોના ભાગમાં ત્રીજો ભાગ આ˸ો.

તેમને મળેલો પ્રદેશ સારʍદ Ǥુધી ɵવસ્તાર પામેલો હતો.
11 ત્યાંથી પɸƅમ સરહદ માંરઅલાહની ɳદશામાં અને ત્યાંથી

દાબ્બેશેથ Ǥુધી અને યોકન-આમની ǚૂવơ ખીણની પાસે.
12 સારʍદની બીજી બાજુએ એ સરહદ ǚૂવર્માં ɳકસ્લોથ-તાબોરની

સરહદ Ǥુધી ગઈ, ત્યાંથી દાબરાથ અને યાફʍઆ Ǥુધી ઉપર જતી
હતી.

13 ત્યાંથી તે ǚૂવર્ ɳદશમાં આગળના પ્રદેશમાં ગાથ-હેફેર અને
એથ કાસીન થઈ ત્યાંથી તે ɳરમ્મોન જાય છે અને ધારદાર રʍતે
નેઆહ તરફ વળે છે.

14 નેઆહમાં સરહદ ફરʍથી વળʌ અને ઉŷર તરફ હાƂાથોન
તરફ અને પછʍ યફતાએલની ખીણમાં જાય છે.
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15 તદપુરાંત કાટ્ટાથ, નાહલાલ, ɶશમ્રોન, ɵયદઅલાહ અને
બેથેલેહેમ એમ ગામો સɴહત 12 નગરોનો તેમાં સમાંવેશ થતો
હતો.

16 ઝǛુલોનના વંશના કુટુʣબોના ભાગમાં આ નગરો તેમના ગામો
સɴહત આ˸ાં હતા.ં

ઈસ્સાખારને મળેલો પ્રદેશ
17 ઈસ્સાખારના કુળસǝૂહના કુટુʣબોને ભાગે ચોથો ભાગ આ˸ો.
18 એના પ્રદેશમાં ɵયજાએલ, કǤુલ્લોથ, Ǣૂનેમ,
19 હફારાઈમ, શીઓન, અનાહરાથ,
20 રાબ્બીથ ɳકશ્યોન, એબેસ,
21 રેમેથ, એન-ગાƂીમ, એન-હાદાહ અને બેથ-પાસ્સેસનો

સમાંવેશ થતો હતો.
22 એની સરહદ તાબોર, શાહǤુમાંહ, અને બેથશેમેશને અડતી

હતી અને યદʤન આગળ ǚૂરʍ થતી હતી, એમાં ગામો સɴહત 16
નગરોનો સમાંવેશ થતો હતો.

23 ઈસ્સાખારના કુળસǝુહના કુટુʣબોના ભાગમાં આ નગરો તેમના
ગામો સɴહત આવી જતાં હતા.ં

આશોરને મળેલો પ્રદેશ
24 આશેરના કુળસǝૂહના કુટુʣબોને ભાગે પાંચમો ભાગ આ˸ો.
25 એની સરહદમાં હેલ્કાથ, હલી, બેટેન, આખ્શાફ,
26 અલ્લામ્મેલેખ, આમઆદ, અને ɵમશઆલનો સમાંવેશ થતો

હતો.
પɸƅમમાં એની સરહદ કામơલને અને શીહોર-ɵલબ્નાથને અડતી

હતી.
27 ǚૂવર્ તરફ વƄા પછʍ એ સરહદ બેથ-દાગોન થઈ ઝǛુલોનને

ઉŷરમાં યફતાએલની ખીણને, બેથ-એમેક અને નેઈએલને અડʌને
ઉŷર તરફ જઈ કાǛૂલ,

28 એ˷ોન,* હેરોબ, હામ્મોન અને કાનાહથી છેક મહાન
ɶસદોનથી. તે તેમની ǜૂɵમમાં સમાંવેશ પામતી હતી.

* 19:28: અ˷ોન અથવા એબ્રોન.
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29 પછʍ તેમની સરહદ દɶક્ષણ રામાં તરફ ફરʍ અને સોરના
તેણે ɵવસ્તારેલા શહેર Ǥુધી ગઈ ત્યાંથી. તે હોસાહ ગઈ અને તે
આખ્ઝʍબ નજીક સǝુદ્રમાં અંત પામી.

30 એમાં મહલબ, આખ્ઝʍબ, ઉમ્માંહ, અફેક, અને રહોબનો
સમાંવેશ થતો હતો:
ગામો સɴહત કુલ 22 નગરો.
31 આશેરના કુળસǝૂહનાં કુટુʣબોના ભાગમાં આ શહેરો તેમના

ગામો સɴહત આ˸ાં હતા.
નફતાલીને મળેલો પ્રદેશ

32 નફતાલીના કુળસǝૂહના કુટુʣબોને ભાગે છઠ્ઠો ભાગ આ˸ો.
33 તેમની સરહદ હેલેફ નજીક શરૂ થઈ, સાઅનાƂીમમાં મોટા

ઓક જાડથી અદામી નેકેબ અને યાબ્નએલ, લાŚૂમ Ǥુધી, અને
તે યદʤન નદʍએ ǚૂરʍ થઈ.

34 પɸƅમ ɳદશા પર સરહદ આઝનોથ તાબોર તરફ ફરʍ. અને
ત્યાંથી તે હુŚોક થોભી અને દɶક્ષણમાં સરહદ ઝǛુલોનને અડʌ
અને પɸƅમ ɳદશામાં તે આશેર અડʌ અને ǚૂવર્માં તેણે યદʤન નદʍનો
સમાંવેશ કયƪ જે યહૂદાના ક્ષેત્રને અડʌ.

35 એનાં ભાગમાં ɳકલ્લેબંદʍવાળાં નગરો હતા.ં ɶસદ્દʍમ, સેર,
હમ્માંથ, રાŚાથ, ɳકƂેરેથ,

36 અદામાંહ, રામાં, હાસોર,
37 કેદેશ, એડ્રઈે, એનહાસોર,
38 ɵયરઓન, ɵમગ્દાલએલ, હોરેમ, બેથ-અનાથ અને બેથશેમેશ

એમ ગામો સɴહત ઓગગણીશ નગરો હતાં.
39 નફતાલીના કુળસǝૂહના કુટુʣબોના ભાગમાં આ નગરો તેમના

ગામો સɴહત આ˸ાં હતા.ં
દાનને મળેલો પ્રદેશ

40 દાનના કુળસǝૂહના કુટુʣબોને ભાગે સાતમો ɴહસ્સો આ˸ો.
41 એમના પ્રદેશની સરહદમાં શોરાહ, એશ્તાઓલ, ઈર-શેમેશ,
42 શાઅલાબ્બીન, આયાલોન, ɵયથ્લાહ,
43 એલોન, ɵતમ્નાહ, એક્રોન,
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44 એલ્તકેહ, ɵગબ્બથોન, બાઅલાથ,
45 યહૂદ, બની-બરાક, ગાથɳરમ્મોન,
46 મ-ેયાકƪન, અને રાŚોન તેમજ યાફોની સામે આવેલો પ્રદેશ

સમાંઈ જતો હતો.
47 Ťારે દાનના લોકો પોતાનો પ્રદેશ ખોઈ બેઠા ત્યારે તેમણે

લેશેમ જઈને તેના ઉપર હુમલો કયƪ. અને તેને જીતી લીǘું અને
ત્યાંના લોકોને મોતને ઘાટ ઉતાયાર્; ત્યારબાદ તેમણે તેનો કબજો
મેળવીને ત્યાં વસવાટ કયƪ. તેમણે તેǙું નામ લેશેમ બદલીને
પોતાના દાન કુળસǝૂહના નામ પરથી “દાન” રા˶ુ.

48 દાનનાં કુળસǝૂહના કુટુʣબોના ભાગમાં આ નગરો તેમના ગામો
સɴહત આ˸ાં હતા.ં

યહોǢુઆને મળેલો પ્રદેશ
49 આમ, સધળો પ્રદેશ સવર્ કુળસǝૂહો વચ્ચે સીમાંવાર

વહેંચવામાં આ˸ો; ઇસ્રાએલી ǚુત્રોએ પ્રદેશ વહેંચવાǙું અને
સરહદો નŚʍ કરવાǙું કામ ǚૂરુʣ કǞુર્.

50 તેમણે Ǚૂનના ǚુત્ર યહોǢુઆને પ્રદેશનો એક ભાગ આપ્યો.
યહોવાની આજ્ઞા પ્રમાંણે તેઓએ તેને એફ્રાઈમના પવર્તીય દેશમાં
ɵતમ્નાથ-સેરાહ શહેર આપ્Ǟું હǖુ.ં આ તે શહેર હǖું જે
યહોǢુઆએ તેઓને કɄું હǖુ કે તેને જોઈએ છે. યહોǢુઆએ
શહેર ફરʍથી બાંધ્Ǟું અને ત્યાં ˺ાયી થયો.

51 યાજક એલઆજાર, Ǚૂનનો ǚુત્ર યહોǢુઆ અને ઇસ્રાએલી
કુટુʣબોના આગેવાનો શીલોહે મƄા. અને યહોવાની સામે ǝુલાકાત
મંડપાના પ્રવેશ દ્વાર આગળ ભેગા થયા. અને તેઓએ ɵચઠ્ઠʍઓ
નાખી અને તે પ્રમાંણે તેમને જમીન ફાળવી અને આ રʍતે તેઓએ
લોકો વચ્ચે જમીનની ફાળવણી ǚૂરʍ કરʍ.

20
સલામતીના નગરો

1 પછʍ યહોવાએ યહોǢુઆને કɄું,
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2 ઇસ્રાએલના લોકોને ǖું કહે કે, “યહોવાએ ǝૂસા માંરફતે તમને
જે કɄું હǖું તે ǝુજબ સલામતીના નગરો ˺ાɵપત કરવાનાં છે.

3 અને જો ત્યાં કોઈ માંણસે અકસ્માંતથી કે અજાણતાં કોઈǙું
ǐૂન કǞુƯ હોય તો આનગરો તેમના માંટે ǐૂનીના સગાઓથી છુપાવા
માંટેǙું આશ્રય ˺ાન બની રહેશે, જથેી જઓે ǐૂનીને માંરʍ નાખવા
માંગતા હોય, તેનાથી રક્ષણ પામી શકે.

4 “Ťારે આવો માંણસ આ શહેરમાંથી કોઈ એકમાં આશરો લે,
તે તેણે નગર દ્વાર પાસે ઉભા રહેǡું અને Ǣું બન્Ǟું તે આગેવાનોને
કહેǡું અને તેઓ તેને શહેરમાં રહેવા પરવાનગી આપશે અને તેને
જગ્યા આપશે.

5 જો બદલો લેવા માંગનાર ˸Ɩક્ત પણ તેનો પીછો તે શહેર
તરફ કરે, તો શહેરના લોકોએ ǐૂનીને તેના હાથમાં ન સોંપવો.
કારણકે એણે ઈરાદા વગર પેલા માંણસǙું ǐૂન કǞુર્ એને તેની
સાથે વેર નહોǖુ.ં

6 હત્યાનો ન્યાય સǝુદાયની સમક્ષ સંભળવવામાં આવશે અને
Ťાં Ǥુધી તેઓ ઠરાવ પસાર કરે, તે ˸Ɩક્તએ શહેરમાં રહેǡું.
વડા યાજકના અવસાન પછʍ તે માંણસ પોતાના તે નગરમાં પાછો
ફરʍ શકે છે, જયાંથી તે ભાગી આ˸ો હતો.”

7 આથી તેઓએ આ શહેરોને “Ǥુરɶક્ષતનગરો” તરʍકે જુદા
પાડ્યા: નફતાલીના ડુʣગરાળ દેશ ગાલીલમાં આવેǟું કેદેશ
એફ્રાઈમના ડુʣગરાળ દેશમાં આવેǟું શેખેમ, અને યહૂદાના ડુʣગરાળ
દેશમાં આવેǟું ɳકયાર્થ-આબાર્ (એટલે કે હેબ્રોન).

8 યદʤનની બીજી બાજુએ, યરʍખોની ǚૂવơ રણમાં રૂબેનના પ્રદેશમાં
આવેǟુ બેશેર શહેર તેમણે પસંદ કǞુર્, બીજુ શહેર હǖું ગાદની
ǜૂɵમમાં આવેǟુ ɵગલયાદમાં આવેǟું રામોથ, અને મનાશ્શાની ǜૂɵમ
બાશાનમાં આવેǟું ગોલાન શહેર.

9 બધા ઇસ્રાએલીઓ અને તેમની સાથે ɵવદેશીઓને આ Ǥુરક્ષા
માંટે નŚʍ કરવામાં આવેલ નગરોમાં આશ્રય લેવાની રજા આપવામાં
આવી હતી. કોઈ પણ માંણસે ǜૂલમાં કોઈǙું ǐૂન કǞુર્ હોય તો
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તે ˸Ɩક્ત આશ્રય લઈ શકે. પછʍ ǐૂની Ǥુરɶક્ષત હશે, તેǙું ǐૂન
બદલો લેનાર ˸Ɩક્ત દ્વારા નɴહ થાય. પછʍ સǝુદાય સમક્ષ તેનો
ન્યાય થશે.

21
યાજકો અને લેવીઓનાં નગરો

1 ત્યારબાદ લેવી કુળસǝૂહના કુટુʣબ શાશકોએ કનાન દેશમાં
શીલોહમાં યાજક એલઆજાર અને Ǚૂનના ǚુત્ર યહોǢુઆ અને
ઇસ્રાએલના બધા કુળસǝૂહનાં કુટુʣબોના આગેવાનો સાથે વાત કરવા
ગયા.

2 આ કનાનની ǜૂɵમમાં શીલોહનાં શહેરમાં બન્Ǟુ.ં લેવી
શાશકોએ તેમને કɄું, “યહોવાએ ǝૂસાને આજ્ઞા આપી હતી.
તેણે આજ્ઞા આપેલી કે ǖું અમને રહેવા શહેરો આપ. અને તેણે
આજ્ઞા આપેલી કે ǖું અમને ખેતરો આપ Ťાંથી અમાંરા પ્રાણીઓ
ખાઈ શકે.”

3 આથી યહોવાની આજ્ઞાǙુસાર ઇસ્રાએલીઓએ પોતાના
પ્રદેશમાંથી લેવીઓને આ પ્રમાંણેનાં શહેરો અને ગૌચરો આપ્યા:ં

4 કહાથǙું કુટુʣબ યાજક હારુન જે લેવી કુળસǝૂહનો હતો,
તેના વંશજો હતા. કહાથ કુટુʣબના થોડા ભાગને 13 નગરો
આપવામાં આ˸ાં હતાં જે પ્રદેશ યહૂદા, ɶશમયોન તથા ɶબન્યામીન
કુળસǝૂહઓની માંɵલકʍનો હતો.

5 બાકʍના કહાથ કુટુʣબના લોકોને એફ્રાઈમ, દાન અને અધાર્
મનાશ્શાની કુળસǝૂહના માંɵલકʍના પ્રદેશમાંથી દસ શહેરો આપવામાં
આ˸ાં.

6 ગેશƪનના કુટુʣબના લોકોને ઈસ્સાખાર, આશેર, નફતાલી અને
બાશાનમાંના અધાર્ મનાશ્શાની માંɵલકʍની ǜૂɵમમાંથી તેર નગરો
આપવામાં આ˸ા.ં

7 મરારʍના કુટુʣબના લોકોને રૂબેન, ગાદ અને ઝǛુલોનની
ટોળʌઓની માંɵલકʍની ǜૂɵમમાંથી બાર શહેરો આપવામાં આ˸ાં.
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8 આ રʍતે ઇસ્રાએલીઓને યહોવાએ ǝૂસા માંરફતે જણા˸ા
ǝુજબ ɵચઠ્ઠʍઓ નાખીને લેવીઓને આ નગરો અને તેનાં ગૌચરો
ફાળવી આપ્યા.ં

9 તેઓએ આપેલા શહેરો યહૂદા અને ɶશમયોનની ટોળʌઓ
પાસેથી મેળ˸ા:ં

10 કહાથ કુટુʣબના લેવીઓને શહેરોનો પહેલો ભાગ આપવામાં
આ˸ો હતો.

11 તેમને યહૂદાના ડુʣગરાળ પ્રદેશમાં આવેǟું ɳકયાર્થ-આબાર્
અનાકના બાપǙું નગર. એટલે કે હેબ્રોન અને તેની આજુબાજુનો
ગૌચર પ્રદેશ મƄો.

12 પણ એ શહરેનાં અને તેના ગામડાઓનાં ખેતરો યǂɯƂેહના
ǚુત્ર કાલેબને અપાયાં હતા.

13 હારુનના વંશજોને હેબ્રોન Ǥુરક્ષાǙું શહેર અને તેનો ગૌચર
મƄો. તેમને આ બધાં શહેરો પણ મƄાં: ɵલબ્નાહ,

14 યાŷીર, એશ્તમોઆ,
15 હોલોન, દબીર,
16 આɵયન, Ǟૂટ્ટાહ, અને બેથ-શેમેશ તેમનાં બધાં ગૌચર સɴહત;

આ વે કુળસǝૂહોમાંથી તેઓએ નવ શહેરો આપ્યા.
17 ɶબન્યામીનના કુળસǝૂહના ભાગમાંથી તેમણે વંશજો સɴહત

ચાર શહેરો આપ્યા: ɵગબયોન, ગેબા,
18 અનાથોથ અને આલ્મોન:
19 આમ, હારુનના વંશજ યાજકોને ગૌચર સɴહત કુલ તેર

નગરો આપવામાં આ˸ાં હતા.ં
20 લેવી કુળસǝૂહના બાકʍના કહાથી કુટુʣબોને એફ્રાઈમ

કુળસǝૂહના શહેરો આપવામાં આ˸ાં હતા.ં
21 એફ્રાઈમના ડુʣગરાળ પ્રદેશમાં તેઓને શખેમ Ǥુરક્ષાǙું શહેર*

અને તેǙું ગેઝેરને તેનાં ગૌચર,
22 ɳકબ્સાઈમ અને બેથ-હોરોન: ગૌચરો સɴહત ચાર શહેરો.

* 21:21: Ǥુરક્ષાǙું શહેર ǐૂનીને આમાનાં એક શહેરમાં આશ્રય આપવામાં આ˸ો
હતો.
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23 દાનના કુળસǝૂહ તરફથી તેમને એલ્તકે, ɵગબ્બથોન,
આયાલોન,

24 અને ગાથ-ɳરમ્મોન એ ચાર નગરો, ગૌચરો સɴહત આપ્યા.ં
25 મનાશ્શાના અડધા કુળસǝૂહે તેમને આપ્Ǟુ:ં નાઅનાખ અને

ગાથ-ɳરમ્મોન આ બે નગરો ગૌચરો સɴહત અપાયાં હતા.ં
26 આમ, કહાથના બાકʍના કુટુʣબને દસ નગરો ગૌચરો સɴહત

આપવામાં આ˸ા.ં
27 લેવીઓની ટોળʌમાંના ગેશƪનીઓના કુટુʣબને આપેલ શહેરો

આપવામાં આ˸ાં હતા.ં મનાશ્શાના અધાર્ વંશના ભાગમાંથી બે
નગરો: બાશાન પ્રાંતમાંǙું ગોલાન (Ǥુરક્ષાǙું શહેર) અને બએશ્તરાહ
તેના ગેશƪન સɴહત. અને તેની સાથે ગૌચરો પણ અપાયા હતા.ં

28 ઈસ્સાખારના કુળસǝૂહ તરફથી તેમને ɳકશ્યોન, દાબરા
29 યાǝૂર્થ અને એન-ગાƂીમ એ ચાર નગરો ગૌચરો સɴહત

મƄાં.
30 આશેરના કુટુʣબ તરફથી તેમને ɵમશઆલ, આ˷ોન,
31 હેલ્કાથ અને રહોબ એ ચાર નગરો ગૌચરો સɴહત પ્રાપ્ત

થયા.
32 નફતાલીના કુળસǝૂહ તરફથી તેમને મƄા: ગાલીલ માંǙું

કેદેશ (કેદેશ Ǥુરક્ષાǙું નગર હǖુ)ં અને હામ્મોથ-દોર અને કાતાર્ન
તેમના ગૌચરો સɴહત-એમ ત્રણ નગરો મƄા.ં

33 ગેશƪનના કુટુʣબને એકદરે ગૌચરો સɴહત કુળ તેર નગરો
મƄાં.

34 લેવી સǝૂહના બીજા સǝૂહને મરારʍ ઝǛુલોનની ટોળʌઓ
દ્વારા યોકનઆમ, કાતાર્હ, તેમના ગૌચરો સɴહત મƄાં હતા.ં

35 ɳદમ્નાહ અને નાહલાહ એ ચાર નગરો ગૌચરો સɴહત પ્રાપ્ત
થયા.

36 રૂબેનના કુળસǝૂહ દ્વારા તેમને બેસેર, યાહાસ, તેમના ગૌચર
સાથે મƄાં.

37 કદેમોથ, અને મેફાઆથ એ ચાર નગરો ગૌચરો સɴહત મƄાં.
38 ગાદના કુળસǝૂહો તરફથી તેમને ɵગલયાદમાં આવેǟું રામોથ

(રામોથ એક Ǥુરક્ષાǙું શહેર છે) તેમજ માંહનાઈમ અને તેના ગૌચર
ǜૂɵમ મƄાં.
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39 હેશ્બોન અને યાઝેર એમ ગૌચર સɴહત કૂલ ચાર નગરો
પ્રાપ્ત થયાં.

40 આમ, મરારʍનાં કુટુʣબોને ɵચઠ્ઠʍ દ્વારા 12 શહેરો આપવામાં
આ˸ાં. જઓે લેવીઓના બાકʍ રહેલા કુટુʣબો હતાં.

41 આમ લેવીઓને કુલ 48 નગરો ગૌચર ǜૂɵમ સɴહત મƄાં,
આ શહેરો જે પ્રદેશમાં હતાં તે ઇસ્રાએલીઓના કુળસǝૂહની
માંɵલકʍનાં હતા.ં

42 એ બધાં નગરોની ફરતે ચારે તરફ ગૌચર હતા.ં
43 આમ યહોવાએ ઇસ્રાએલીઓને સવર્ પ્રદેશ આપી દʍધો જે

તેણે તેઓને આપવાǙું તેઓના ɵપǖૃઓને વચન આપ્Ǟું હǖું તેઓ
આ˸ાં અને તેની માંɵલકʍ લીધી અને ત્યાં ˺ાયી થયાં.

44 આમ યહોવાએ ઇસ્રાએલને તેઓનાં ǚૂવર્જોને આપેલાં વચન
પ્રમાંણે તેમના દેશની ચારે ɳદશાઓથી Ǥુરક્ષા આપી. તેમના શȂુઓ
તેમના પર આક્રમણ કરʍ શśા નɴહ અને તેઓ Ǥુરɶક્ષત હતા.ં
કારણ કે યહોવાએ તેમના બધાજ શȂુઓને તેઓના હાથમાં સોંપી
દʍધા હતા.ં

45 યહોવાએ ઇસ્રાએલી લોકોને આપેલાં દરેક Ǣુભ વચનો
પાƄા,ં દરેક વચન ફળʌǜૂત થǞું.

22
ત્રણ કુળસǝૂહ પાછા ફયાર્

1 પછʍ યહોǢુઆએ રૂબેન, ગાદ અને મનાશ્શાના અધાર્
કુળસǝૂહના લોકોને બોલા˸ા,

2 અને તેણે તેઓને કɄું, “યહોવાના સેવક ǝૂસાએ તમને જે
આજ્ઞાઓ કરʍ હતી તે બધી જ તમે પાળʌ છે અને માંરા તમાંમ
આદેશોǙું પણ તમે પાલન કǞુƯ છે.

3 તમે આ બધો સમય તમાંરા ભાઈઓને નɴહ તજી દઈને
તમાંરા દેવ યહોવાની આજ્ઞાǙું પાલન કાળજીǚૂવર્ક કǞુƯ છે.

4 અને હવે યહોવા દેવે તમાંરા ઇસ્રાએલી બંǘુઓને શાંɵત અને
Ǥુરક્ષા આપી છે. તેથી હવે તમે તમાંરે ધેર પાછા ફરો, યદʤન
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નદʍને સામે કાંઠે આવેલ તમાંરા પ્રદેશમાં, જે તમને યહોવાના સેવક
ǝૂસા દ્વારા આપવામાં આ˸ો હતો.

5 ફક્ત જે કઈ યહોવાના સેવક, ǝૂસાએ ɴનયમ અને આજ્ઞાઓને
લગતી તમને આજ્ઞા કરʍ છે, તમાંરે બધાએ બધી બહુ જ કાળજીથી
પાળવી. તમાંરા દેવ યહોવા ઉપર પ્રેમ રાખજો. હમેશા તેને માંગơ
ચાલજો અને તેની આજ્ઞાઓǙું પાલન કરજો, વફાદાર રહેજો અને
ǚૂરા મનથી અને ǚૂરા ઉત્સાહથી તેની સેવા કરજો.”

6 યહોǢુઆએ તેઓને આશીવાર્દ આપીને ɵવદાય કયાર્, અને
તેઓ પોતાને ધેર પાછા ફયાર્.

7 ǝૂસાએ મનાશ્શાની અડધી ટોળʌને બાશાન પ્રાંતનો પ્રદેશ
આપ્યો હતો અને યહોǢુઆએ બાકʍની અડધી મનાશ્શાની ટોળʌને
યદʤન નદʍની પɸƅમ કાંઠા પ્રદેશ આપ્યો હતો. અને તેમના બીજા
કુળભાઈઓને તે ɵવસ્તારǙું મધ્યક્ષેત્ર મȻુ.ં

8 યહોǢુઆએ* એ લોકોને આશીવાર્દ આપીને ɵવદાય કરતી
વખતે કɄું, “તમે ǚુષ્કળ સંપɶŷ, ǚુષ્કળ ઢોર, સોǙું, ચાંદʍ, ɵપŷળ
અને લોઢુʣ તથા ǚુષ્કળ જથ્થામાં વƍો લઈને ઘેર પાછા જાઓ છો.
તમાંરા દશુ્મનો પાસેથી મેળવેલી આ ǟૂંટમાંથી તમાંરા કુટુʣબીઓને
ભાગ આપજો.”

9 આથી રૂબેનના, ગાદના અને મનાશ્શાના અધાર્ કુળસǝૂહના
લોકોએ કનાનામાં શીલોહ પર ઇસ્રાએલીઓને છોડ્યા અને પાછા
પોતાના ɵગલયાદ પ્રદેશમાં ગયા. એ પ્રદેશ જે ǝૂસાએ તેઓને
યહોવાની આજ્ઞા પ્રમાંણે આપ્યાં હતા.ં

10 Ťારે રૂબેનીઓ, ગાદʍઓ અને મનાશ્શાǙું અધર્ કુળસǝૂહ
કનાનમાં ગેલીલોથ પહોચ્Ǔું જે યદʤન નદʍની નજીક હǖું. તેઓએ
યદʤન નદʍ પાસે મોટʍ અને Ǥુંદર વેદʍ બનાવી.

11 બાકʍના ઇસ્રાએલીઓને એવા સમાંચાર સાંભળવા મƄા કે,
“જુઓ, રૂબેનના, ગાદના અને મનાશ્શાના અધાર્ કુળ સǝૂહોના
લોકોએ કનાનની સરહદ સામે, ઇસ્રાએલીઓની સરહદને પેલે પાર
યદʤન નદʍની આસપાસના પ્રદેશમાં વેદʍ બાંધી છે!”
* 22:8: યહોǢુઆએ તેમને આશીવાર્દ આપ્યા અને ધરે મોકલ્યા.ં
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12 આ સમાંચાર સાંભળʌને ઇસ્રાએલીઓનો સમગ્ર સમાંજ
તેઓની સામે Ǟુદ્ધ કરવા જવાની તૈયારʍ માંટે શીલોહમાં ભેગો
થયો.

13 પછʍ ઇસ્રાએલીઓએ યાજક એલઆજારના ǚુત્ર ફʍનહાસને
ɵગલયાદ પ્રાંતમાં રૂબેન, ગાદ અને મનાશ્શાના અધાર્ વંશના લોકો
પાસે મોકલ્યો.

14 અને ઇસ્રાએલના પ્રત્યેક કુળસǝૂહોમાંથી એક એક એમ
દસ આગેવાનો, જઓે કુળસǝૂહના વડા હોય તેઓને તેની સાથે
મોકલ્યા.

15 તેઓ રૂબેનના, ગાદના અને અધાર્ મનાશ્શાની ટોળʌના લોકો
પાસે ɵગલયાદમાં ગયા અને તેમણે કɄું,

16 “યહોવાની આખી સભા તમને ǚુછે છે, ‘તમે શા માંટે આ
પાપ કǞુર્?’ તમે બધાએ આ વેદʍ ǚૂજા માંટે બનાવીને ઇસ્રાએલના
દેવ યહોવા ɵવરુદ્ધ બંડ કǞુƯ છે.

17 પેઓરના પાપને લીધે આપણે હજુ પણ સહન કરʍ રƑા
છʍએ. તે ભયાનક પાપને લીધે યહોવાએ જમાંત પર પ્લેગ
મોકલ્યો હતો. અને આજ Ǥુધી આપણે એ પાપથી Ǣુંદ્ધ થયા
નથી.

18 તમે આજે યહોવાથી ɵવǝુખ થઈ ગયા છો? જો તમે આજે
તેની સામે બળવો કરશો તો આવતી કાલે તે સમગ્ર ઇસ્રાએલી
સમાંજ ઉપર રોષે ભરાશે.

19 “જો તમાંરો પ્રદેશ અપɵવત્ર હોય તો તમે બધા યહોવાના
પોતાના પ્રદેશમાં આવી શકો. જયાં યહોવા દેવનો ǝુલાકાતમંડપ
છે અને અમાંરʍ ǜૂɵમમાંથી તમે થોડʌ ǜૂɵમ લો. પરʣǖુ આપણા
દેવ યહોવાની વેદʍથી જુદʍ બીજી વેદʍ બાંધીને યહોવા સામે અને
અમાંરʍ સામે બળવો કરશો નɴહ.

20 “એ યાદ રાખજો કે ઝંરાહના ǚુત્ર આખાને શાɵપત ઠરાવેલી
વસ્ǖુઓની બાબતમાં આજ્ઞાǙું ઉલ્લંઘન કǞુર્ હǖુ.ં અને સમગ્ર
ઇસ્રાએલી સમાંજ ઉપર યહોવાનો કોપ ઊતયƪ હતો. આખાનના
પાપને કારણે તેને એક્લાને મરǡું પડǞું નહોǖુ.ં”

21 રૂબેનના, ગાદના અને મનાશ્શાના અધાર્ કુળસǝૂહના લોકોએ
ઇસ્રાએલી કુટુʣબોના વડાઓને જવાબ આપ્યો,
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22 “દેવાɵધદેવ યહોવા જાણે છે અને ઇસ્રાએલીઓએ પણ
જાણǡું જોઈએ કે જો આપણે ઉલ્લંઘન દ્વારા યહોવા ɵવરુદ્ધ
પાપ કરʍ રƑાં હોઈએ તો આજે એમને બચાવશો નɴહ, એમને
માંરʍ નાખો!

23 જો અમે વેદʍ તેના પર બɵલઓ અપર્વા, બનાવી હોય કે
જથેી અમે દેવથી ફરʍ શકʍએ, તો યહોવા અમને તેના માંટે સજા
કરે.

24 સાચી હકʍકત તો એ છે કે અમે એવા ડરથી આમ કǞુર્
છે કે, ભɵવષ્યમાં તમાંરાં બાળકો અમાંરા બાળકોને એમ કહે
પણ ખરા કે, ઇસ્રાએલના માંɵલક યહોવા સાથે તમાંરે શો સંબંધ
છે? ઇસ્રાએલના યહોવા અમાંરા દેવની ǚૂજા કરવાનો તમને શો
અɵધકાર છે?

25 યહોવાએ અમને આપ્Ǟુ:ં યહોવાએ રૂબેન અને ગાદના લોકોને
યદʤન નદʍની બીજી બાજુ પરની ǜૂɵમ આપી તેથી નદʍ તમને અને
અમને જુદા પાડે છે. તેથી તમાંરા બાળકો અમાંરા બાળકોને
યહોવાનો ડર રાખતાં રોકશ.ે તેઓ અમાંરા બાળકોને કહેશે:
‘તમાંરો યહોવામાં કોઈ ભાગ નથી.’

26 “તેથી અમે વેદʍ બંધાવાનો ɴનણર્ય કયƪ છે; એમાં યજ્ઞો કે
દહનાપર્ણો ધરાવવા માંટે નɴહ,

27 પણ એ વેદʍ તમાંરʍ અને અમાંરʍ વચ્ચે અને આપણી ભાɵવ
પેઢʍઓ વચ્ચે એ વાતની સાક્ષી થશે કે અમે પણ દેવને ǚૂજી
શકʍએ અને યહોવાને બɵલઓ અને અપર્ણો આપી શકʍએ, જથેી
તમાંરʍ ભɵવષ્યની પેઢʍઓ અમાંરʍ આવતી પેઢʍઓને નɴહ કહે કે,
‘તમને યહોવામાં કોઈ ભાગ નથી.’

28 અમે એમ ɵવયાǞુર્ કે જો કદʍ તેઓ એǡું કહે તો અમે એમ
કહʍ શકʍએ કે, ‘અમાંરા ǚૂવર્જોએ યહોવાની વેદʍના જવેી જ આ
વેદʍ બનાવી છે તે જુઓ, એ કʣઈ યજ્ઞો ચડાવવા માંટે નથી, પણ
તમાંરʍ અને અમાંરʍ વચ્ચે એક સાક્ષીરૂપ બની રહે એટલા માંટે
છે.’

29 “યહોવાના પɵવત્રમંડપ આગળની વેદʍ ɶસવાયના બીજી વેદʍ
પર દહનાપર્ણ કે ખાદ્યાપર્ણ ચડાવવા માંટે બાંધીને અમાંરો ઈરાદો
યહોવા ɵવરૂદ્ધ બંડ કરવાનો કે તેનાથી ɵવǝુખ થઈ જવાનો નથી.”
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30 Ťારે યાજક ફʍનહાસ તથા ઇસ્રાએલી આગેવાનોએ રૂબેન,
ગાદ અને મનાશ્શાના વંશના લોકોએ જે કɄું તે સાંભળʌને તેઓને
સંતોષ થયો.

31 પછʍ યાજક એલઆજારના ǚુત્ર ફʍનહાસે રૂબેન, ગાદ અને
મનાશ્શાના લોકોને કɄું, “હવે અમને ખાતરʍ થઈ છે કે યહોવા
આપણી વચ્ચે છે, કારણ તમે બધાએ યહોવા સામે બળવો કયƪ
નથી, એથી તમે યહોવાની સજામાંથી ઇસ્રાએલીઓને ઉગારʍ લીધા
છે.”

32 ત્યારબાદ ફʍનહાસ અને આગેવાનોએ રૂબેન અને ગાદના
વંશના લોકોને ɵગલયાદમાં છોડʌને પાછા કનાન જઈ લોકોને બધી
વાત કહʍ સંભળાવી.

33 એ સાંભળʌને ઇસ્રાએલીઓને સંતોષ થયો. તેમણે દેવનો
આભાર માંન્યો અને રૂબેન અને ગાદના વંશના લોકો જે પ્રદેશમાં
વસ્યા હતા તેના પર Ǟુદ્ધ કરʍને તેને ખેદાનમેદાન કરʍ નાખવાની
વાત છોડʌ દʍધી.

34 રૂબેન અને ગાદના લોકોએ વેદʍǙું નામ પાȴું: “તે આપણી
વચ્ચેના સાક્ષી છે કે યહોવા એ જ દેવ છે.”

23
યહોǢુઆએ લોકોને ઉત્સાɴહત કયાર્

1 યહોવાએ ઇસ્રાએલીઓને તેના આજુબાજુના શȂુઓથી શાંɵત
અપાવી. ત્યાર પછʍ ઘણાં વષƪ વીતી ગયા.ં યહોǢુઆ ǡૃદ્ધ અને
અશƖક્તમાંન થયો હતો.

2 તેણે ઇસ્રાએલના આગેવાનોને, ઇસ્રાએલી લોકોને અને તેઓના
કુટુʣબોને ઇસ્રાએલીઓના દરેક કુટુʣબના ǝુખી સાથ,ે ન્યાયાધીશોને
અને અમલદારોને બોલાવીને અને કɄું, “હુʣ હવે ǐૂબ ઘરડો થયો
છુʣ .

3 તમાંરા દેવ યહોવા તમાંરા બધા માંટે લડ્યાં હતા.ં તે તમે
જોǞું છે. તમાંરા દેવ યહોવા પોતે તમાંરા પક્ષે લડતા આ˸ા છે.

4 જુઓ, યદʤન નદʍથી પɸƅમમાં ǜૂમધ્ય સǝુદ્ર Ǥુધી વચ્ચેના
પ્રદેશમાંથી જે બધા દેશોને મે હરાવી દʍધા છે તેમની ǜૂɵમ અને
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હજી જે દેશો બાકʍ રƑા છે તેમની જમીન મેં તમાંરʍ ટોળʌઓને
વારસાગત રૂપે આપી છે. તેથી હવે યદʤન નદʍથી માંડʌને સǝુદ્ર
ǤુધીǙું બǘું તમાંરુʣ થશ.ે

5 તમાંરા દેવ યહોવા તેઓને તમાંરʍ સમક્ષ દબાણથી હાંકʍ
કાઢશે, અને તેણે તમને આપેલા વચન પ્રમાંણ,ે તમે તેમની ǜૂɵમ
કબ્જે કરશો.

6 “તેથી ǝૂસાએ ǝૂસાના ɴનયમ શાƍનાં ǚુસ્તકમાં જે કʣઈ લ˶ું
છે, તે બધી વસ્ǖુઓ તેમાંની દરેકે પાળવી જોઈએ. તે ɴનયમથી
ફરʍ ન જાઓ.

7 તમાંરʍ વચ્ચે જે રાƊો બાકʍ છે, તમાંરે તેમની સાથે ɵમત્ર
ન બનǡું જોઈએ, અને તમાંરે તેમનાં દેવો અǙુસરવા ન જોઈએ.
તમાંરે તેમના દેવોના નામ વાપરʍ સમ ન ખાવા, તમાંરે તેઓના
દેવો ǚૂજવા નɴહ કે તમાંરે નીǓું નમીને તેમના પગે પડǡુ નɴહ.

8 તમે આજ Ǥુધી તમાંરા દેવ યહોવાને વળગી રƑાં છો તેમ
વળગી રહેજો.

9 “યહોવાએ મહાન કાયર્ કǞુર્ છે અને તમાંરʍ સામેથી મહાન
અને શƖક્તશાળʌ રાƊોને હાંકʍ કાઢયાં છે અને કોઈ પણ તમાંરʍ
ɵવરૂદ્ધ ઉǜું રહેવા સમથર્ નથી.

10 તમાંરામાંના પ્રત્યેક જણ હજારોને ભગાડʌ શકે તેમ છે,
કારણ, તમાંરો દેવ યહોવા વચન ǝુજબ તમાંરા વતી લડે છે.

11 તેથી તમાંરા દેવ યહોવા ઉપર પ્રેમ રાખવાની બાબતમાં
કાળજી રાખજો.

12 “પણ જો તમે તેની ɵવરુદ્ધ ફરશો, જો તમે તમાંરʍ વચ્ચે
હજુ જે રાƊો રહેલા છે તેમની સાથે જોડાવ, અને તેમની સાથે
આંતરલŜ કરો,

13 તો ખાતરʍ રાખો, તમાંરા દેવ યહોવા તમાંરʍ આગળથી એ
લોકોને પછʍ હાંકʍ કાઢશે નɴહ, પરʣǖુ તેઓ તમાંરા બધા માંટે
ભયંકર બની જશે, તેઓ આંખમાં ǘુમાંડા કે કાંટા જવેા બનશે
અથવા તમાંરʍ પાછળ સપર્ જવેાં Ťાં Ǥુધી યહોવા તમાંરા દેવ
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જણેે આ સારʍ ǜૂɵમ તમને આપી છે. તે તમને તેમાંથી બહાર
જવા દબાણ નɴહ કરે.

14 “હુʣ ǝૃત્Ǟુ પામવા પર છુʣ . તેથી તમાંરે બધાએ જાણǡું અને
સમજǡું જોઈએ, તમાંરʍ બધી માંનɶસક અને આધ્યાɸત્મક ક્ષમતા
સાથે કે યહોવાએ જે બધા સારાઁ વચનો જે તમને આપ્યાં હતાં
તે તેણે પાƄાં છે, અને તે બધા સાચા પડ્યાં છે. તેમાંǙું કોઈ
પણ નકાǝું નથી ગǞુ.ં

15 સારાઁ વચનો જે યહોવાએ આપ્યાં હતાં, તેણે તેમાંના બધાં
પાƄાં છે, અને જો તમે તેǙું પાલન નɴહ કરો તો તમાંરા બધા
પર ɵવપŷી આવશે અને તે તમને દબાણ કરʍ આ બધી ǜૂɵમમાંથી
કાઢશે જે તેણે તમને આપી હતી અને તમાંરો નાશ કરશે.

16 જો તમે યહોવા દેવનો કરાર જાણવવા ɴનષ્ફળ થાવ જે તેણે
આજ્ઞા કરʍ હતી અને જો તમે બીજા દેવોને ǚૂજો અને તેઓને
નમો, તો યહોવા તમાંરʍ સાથે Ǒુસ્સે થશે અને ǖુરʣત જ તમને આ
ǜૂɵમ જે ફળદ્ર ɮપ છે જે તેણે તમને આપી છે તેમાંથી દબાણ કરʍ
બહાર કાઢશ.ે”

24
યહોǢુઆની ɵવદાય

1 યહોǢુઆએ ઇસ્રાએલના બધા કુળસǝૂહોને શખેમમાં ભેગા
કયાર્, તેણે ઇસ્રાએલના વડʌલોન,ે આગેવાનોન,ે ન્યાયાધીશોન,ે અને
અમલદારોને બોલાવી મંગા˸ા, અને તેઓ બધા દેવ સમક્ષ હાજર
થયા.

2 પછʍ યહોǢુઆએ બધાં લોકોને કɄું, “ઇસ્રાએલના દેવ
યહોવાએ આમ કɄું છે: ‘પ્રાચીનǞુગમાં તમાંરા ǚૂવર્જો તેરાહ
અને તેના ǚુત્રો સɴહત ઈબ્રાɴહમ અને નાહોર ફ્રાત નદʍને કાંઠે
રહતા હતા અને તેઓ બીજા દવીની ǚૂજા કરતા હતા.

3 હુʣ તમાંરા ǚૂવર્જ ઈબ્રાɴહમને ફ્રાંત નદʍને બીજે કાંઠેથી કનાનના
પ્રદેશમાંથી દોરʍ ગયો. મેં તેને અનેક વંશજો આપ્યા,ં અને મેં તેને
ઈસહાક આપ્યો,
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4 અને મેં ઈસહાકને બે ǚુત્રો યાકૂબ અને એસાવ આપ્યો, અને
એસાવને મેં સેઈરનો ડુʣગરાળ દેશ સોંપ્યો. પણ યાકૂબ અને તેના
ǚુત્રો ɵમસર યાલ્યા ગયા.

5 “ ‘મેં ǝૂસાને અને હારુનને મોકલ્યા, અને મેં ɵમસરʍઓને ǐૂબ
ǝુશ્કેલીઓ આપી અને ɵમસર પર સંકટ મોકલ્યા અને ત્યાર પછʍ
હુʣ તમને ɵમસરમાંથી બહાર લઈ આ˸ો.

6 હુʣ તમાંરા ɵપǖૃઓને ɵમસરની બહાર લઈ આ˸ો; અને રાતા
સǝુદ્ર આગળ લા˸ો. ɵમસરʍઓ પોતાના રથોને અને ઘોડસેવારોને
લઈને તમાંરા ɵપǖૃઓને પીછો પકડતા પકડતા રાતા સǝુદ્ર આગળ
આ˸ા.

7 પણ તમાંરા ǚૂવર્જોએ માંરʍ મદદ માંટે રૂદન કǞુર્-યહોવા અને
મેં ɵમસરʍઓની વચ્ચે અંધકારનો પડદો નાખી દʍધો. અને તેમના
ઉપર સǝુદ્રને રેલાવી તેમને ડુબાવી દʍધા. મેં ɵમસરના શા હાલ
કયાર્, તે તમે નજરો નજર ɴનહાȻું છે,

“ ‘ત્યારબાદ ઘણાં વષƪ Ǥુધી ઇસ્રાએલી લોકો રણમાં રƑા.ં
8 પછʍ હુʣ તમને યદʤન નદʍની ǚૂવơ, અમોરʍઓની ǜૂɵમમાં લઈ

આ˸ો: અને તેઓએ તમાંરʍ ɵવરુદ્ધ Ǟુદ્ધ કǞુર્. પણ મેં તેઓનો
ɵવનાશ કયƪ અને તમને તેઓનો પ્રદેશ આપ્યો.

9 “ ‘ત્યારબાદ મોઆબના રાજા ɶસ˾પોરનો ǚુત્ર બાલાક
ઇસ્રાએલીઓ સામે રણમાં ઊતયƪ, તેણે તમને શાપ આપવા
માંટે બયોરના ǚુત્ર બલામને તેડા˸ો.

10 પણ મેં બલામǙું સાંભȻુ નɴહ તેથી તેણે તમને બધાને
આશીવાર્દʍત કયાર્, આમ મેં તમને બલામની તાકાતમાંથી બચાવી
લીધા.

11 “ ‘પછʍ તમે યદʤન નદʍ પાર કરʍને યરʍખોમાં આ˸ા.
યરʍખોના માંણસોએ તમાંરʍ ɵવરુદ્ધ Ǟુદ્ધ કǞુર્ અને એવા બીજા
ઘણાં એટલે કે પɳરઝઝʍઓ, અમોરʍઓ, કનાનીઓ, ɴહŷીઓ,
ɵગગાર્શીઓ, ɴહવ્વીઓ અને યǛૂસીઓ તમાંરʍ સામે Ǟુદ્ધે ચડયા,
પણ મેં તમાંરા હાથમાં સોંપી દʍધા.
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12 અને મે તમાંરʍ આગળ હોનơટ મોકલ્યાં તેથી હોનơટ બે
અમોરʍ રાજાઓ અને તેમનાં લોકોને હાંકʍ કાઢયાં. આ ɵવજય
તમાંરʍ તરવાર અથવા ધǙુષ અને તીરથી નહોતો મેળ˸ો.

13 “ ‘જે જમીન તમે ખેડʌ નહોતી અને જે નગરો તમે કદʍ
બાંધ્યાં નહોતાં તે મેં તમને સોંપી દʍધા,ં તમે આ શહેરોમાં ˺ાયી
થયાં અને હવે તમે દ્રાક્ષની અને જǖૈૂનની દ્રાક્ષાવાડʌઓ ધરાવો
છો. જે તમે બધાંએ વા˹ું નહોǖું પણ ફળ મેળવી રƑાં છો.’ ”

14 “તેથી હવે તમે બધાં યહોવાનો ડર રાખો અને ɴનƋા તથા
સચ્ચાઈǚૂવર્ક તેની સેવા કરો. જે દેવોને તમાંરા ɵપǖૃઓ ફ્રાતનદʍને
બીજે કાંઠે અને ɵમસરમાં ǚૂજતા હતા તેને સદાને માંટે દૂર ફેંકʍ
દો અને યહોવાને આરાધો.”

15 યહોǢુઆએ લોકોને કɄું, “પરʣǖુ જો તમને યહોવાની સેવા
કરવાǙું પસંદ ના હોય તો તમાંરે કોની ǚૂજા કરવી છે તેનો આજે
જ ɴનણર્ય કરʍ લો: જે દેવોને તમાંરા ɵપǖૃઓ ફ્રાત નદʍને કાંઠે
ǚૂજતા હતા તેની કે જમેના પ્રદેશમાં તમે વસો છો તે અમોરʍઓના
દેવોની? પણ હુʣ અને માંરુʣ કુટુʣબ તો યહોવાની જ સેવા કરʍǢું.”

16 લોકોએ પ્રત્Ǟુŷર વાƄો, “અમે પણ યહોવાને કદʍય તજીǢું
નɴહ અને અન્ય દેવોની ભƖક્ત પણ કરʍǢુ નɴહ.

17 કારણ, અમને અને અમાંરા ɵપǖૃઓને Ǒુલામીના દેશ
ɵમસરમાંથી બહાર લાવનાર અમાંરા દેવ યહોવા જ હતા. અને
તેણે જ અમાંરʍ સમક્ષ તે મહાન ચમત્કારો કરʍ બતા˸ા હતા
અને અમે જે માંગơ થઈને અને જે જે લોકો વચ્ચે થઈને, Ťારે
અમે તેમની ǜૂɵમઓમાંથી પસાર થયાં તેમાં અમાંરુʣ રક્ષણ કǞુર્
હǖુ.ં

18 તેમણે જ અમોરʍઓને અને આ દેશમાં રહેતા બીજા બધા
લોકોને અમાંરા માંગર્માંથી હાંકʍ કાઢયા હતા. એટલે અમે પણ
યહોવાની જ સેવા કરʍǢું. કારણ તે અમાંરા દેવ છે.”

19 પરʣǖુ યહોǢુઆએ લોકોને જણા˹ુ,ં “તમાંરાથી યહોવાની
સેવા થઈ શકે નɴહ, કારણ, એ પɵવત્ર દેવ છે. એકɴનƋા માંગનાર
દેવ છે. અને એ તમાંરાં ઉલ્લંઘનો કે પાપો માંફ નɴહ કરે.
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20 જો તમે યહોવાને છોડʌને બીજા દેવોને ભજશો તો તે તમાંરʍ
સામે થઈ જશે અને તમાંરા ઉપર ɵવપŷી લાવશે, ǜૂતકાળમાં તેણે
તમાંરુʣ સારુʣ કǞુર્ છે, પણ જો તમે તેની ɵવરુદ્ધ જશો તો, તે
તમાંરા બધાનો નાશ કરશે.”

21 ત્યારે લોકોએ યહોǢુઆને કɄું, “અમે તો યહોવાની સેવા
કરǢું.”

22 યહોǢુઆ બોલ્યો, “તમે બધા યહોવા દેવને ǚૂજો અને તેની
નીચે રહેવા પસંદ કǞુƯ છે, અને તેને ǚૂજવા માંગો છો, અને તમે
બધા તમે જે કɄું તેના સાક્ષી છો.”
પછʍ લોકોએ જવાબ વાƄો, “અમે સાક્ષી છʍએ.”
23 યહોǢુઆ બોલ્યા, “તો આ ક્ષણે જ તમાંરામાં જે બીજા

દેવો છે, તેનો ત્યાગ કરો અને ઇસ્રાએલના દેવ યહોવાના તરફ
તમાંરાં હૃદય વાળો અને એમની આજ્ઞાઓને આધીન થાઓ.”

24 લોકોએ યહોǢુઆને કɄું, “અમે અમાંરા દેવ યહોવાની જ
સેવા કરʍǢું અને તેની જ આજ્ઞાǙું પાલન કરʍǢું.”

25 આથી યહોǢુઆએ તે જ ɳદવસે લોકો સાથે કરાર કયƪ અને
તેણે તેઓને શખેમમાં કાǙૂનો અને ɴનયમો આપ્યા.ં

26 અને પછʍ તે બǘું યહોવાના ɴનયમો ǚુસ્તકમાં યહોǢુઆએ
લ˶ું. અને યહોǢુઆએ લોકો પાસે કરાર કરા˸ા પછʍ તેણે
એક મોટો પથ્થર લઈ અને ત્યાં યહોવાના પɵવત્ર મંડપ પાસે મોટા
એલોન ઝાડ નીચે તેને રા˵ો.

27 પછʍ યહોǢુઆએ લોકોને ઉદેશીને કɄું, “આ પથ્થર આપણો
સાક્ષી છે, યહોવાએ આપણને જે કʣઈ કɄું છે તે બǘું તેણે સાંભȻુ
છે. તમે જો તમાંરા યહોવા દેવનો ɵવરોધ કરશો, તે એ તમાંરʍ
ɵવરુદ્ધ સાક્ષી ǚૂરશ.ે”

28 ત્યારબાદ યહોǢુઆએ લોકોને પોતપોતાને મળેલી ǜૂɵમમાં
પ્રદેશમાં મોકલી દʍધા.

યહોǢુઆǙું ǝૃત્Ǟુ
29 એ બધી ઘટના ઓ બન્યા પછʍ, યહોવાનો સેવક, Ǚૂનનો

ǚુત્ર યહોǢુઆ ǝૃત્Ǟુ પામ્યો. તે 110 વષર્નો હતો.
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30 તેને ગાઆશ પવર્તના ઉŷરે, એફ્રાઈમના પવર્તીય દેશમાં
આવેલી ɵતમ્નાથ-સેરાહમાં દફનાવવામાં આ˸ો. તેને પોતાની
ǜૂɵમમાં દફના˸ો.

31 યહોǢુઆ જીવતો હતો ત્યાં Ǥુધી, અને ઇસ્રાએલને માંટે
યહોવાએ Ǣું Ǣું કǞુƯ છે તે બǘું જઓે જાણતા હતાં તેવા તેના
પછʍ રહેલા આ ઇસ્રાએલી વડʌલો, જી˸ા ત્યાં Ǥુધી યહોવાની
સેવા કરતાં રƑા.ં

Ǟૂસફની દફ્નɵવધી
32 ɵમસર છોડǞું ત્યારે ઇસ્રાએલી લોકોએ Ǟૂસફનાં અƖ˺ સાથે

લીધાં હતા. તેમણે Ǟૂસફના અƖ˺ને શેખેમમાં દફના˸ા.ં જે ǜૂɵમ
યાકૂબ દ્વારા હામોર કે જે શેખેમનો ɵપતા હતો તેની પાસેથી 100
ચાંદʍના ટૂકડાની બદલીમાં ખરʍદવામાં આવી હતી. અને તે જમીન
Ǟૂસફના કુટુʣબને ભાગ તરʍકે આપવામાં આવી હતી.

33 હારુનનો ǚુત્ર એલઆજાર મરણ પામ્યો ત્યારે તેને એફ્રાઈમના
પવર્તીય પ્રદેશમાં તેના ǚુત્ર ફʍનહાસને આપવામાં આવેલા ɵગબયાહ
નગરમાં દફનાવવામાં આ˸ો.
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